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Priroda se je oglasila 
Elementaren dogodek je pahnil Italijo v ne-

srečo. Strašan potres je porukal vso srednjo Ita-
lijo, in v kratkih minutah so bila mesta poško-
dovana kakor po dolgotrajnem obleganju, hiše 
razdejane, nekatere vasi popolnoma uničene. V 
kratkih sekundah je padlo naznanje 14,000 mr-
tvih in 20,000 ranjenih. 

Pobožni nevedneži in hinavci bodo zopet vi-
deli prst božji, ki ga moli nevidna roka skozi ob-
lake, in govorili bodo o kazni božji. Kdor hoče 
biti po sili praznovercn, najde aeveda lahko tu-
di vzroke za tako transcendentalno kazen. To ni 
bilo nikdar težko. 

Italija je "oropala" svetega očeta in sveto 
cerkev. To se je seveda že davno zgodilo, ali 
"božji mlini meljejo počasi." Nemara so v ne-
besih potrebovali toliko časa, da so mogli pripra-
viti vse za potres. 

Italija je bila članica trozveza, a ko sta šli 
Avstrija in Nemčija na vojno, je Italija ostala 
doma. "Izdajstvo." Zdaj jo Bog za to kaznuje. 

Italija mobilizrn. Poslala je Turčiji zaradi 
incidenta v Hodeidi ultimatum. S potresom jo 
je Bog posvaril. 

Na kakršno stališče koli še postavi krščan-
ska duša. Boga vedno lahko spravi v svoje za-
deve. 

Mi, ki smo bolj brezverni, ne maramo nad-
legovati Boga Ob vsaki priliki, ker vemo, da je 
iskati vzroke elementarnih dogodkov v prjrodnih 
zakonilv. ki se ne ozirajo ue na vernost in brez-
verstvo, nc na moralo in nemoralo, ne na dobroto 
in zla, ampak ne poznajo vseh teh pojmov, ker 
poznajo le svojo moč. 

Nauke pa dobivamo iz takih prirodnih kata 
strof tudi mi, čeprav se razlikujejo od onih, ki 
jih prodajajo krščanski modrijani. Njih Bog bi 
imel preveč opraviti, če bi hotel zdaj porukati ta 
polotok, potem oni otok, potem cel kontinent pod-

kuriti tukaj kakšen vulkan, pihniti tam v vodo, 
da bi nastala poplava, premikati oblake, voditi 
roje kobilic na žitna polja in hrošče nad gozdove. 
Kajti razun na naši mali zemlji bi ,moral oprav-
ljati take hudobne posle ua biliouih in trilionih 
drugih svetov, lie glede na to, da mora neprene-
homa paziti, kako se kreče iu suče brezštevilno 
zvezd, solne, planetov, lun, megel i t. d., ki smejo 
pač tudi le tedaj treščiti druga ob drugo, kadar 
je to njegova volja in kadar jih mora kaznovati. 

Ne, mi ne vlačimo nobenega Boga v te reči, 
ker nočemo podtikati vsegamočnosti, da potrebu-
je šibo za vzgojo človeštev kakor ubog šomašter 
v hribovski vasi. Ne potrebujemo božjega hrbta, 
da bi nanj valili vsakovrstne strahote, ker ne ve-
mo, čemu bi bilo tedaj treba prirodnih zakonov, 
ki se razkrivajo znanosti v vsej svoji veličini, mo-
gočnosti in čudovitosti. 

V tem razodevanju pa se nuni kaže. da nima 
priroda do svojih bitij ne ljubezni ne sovraštva. 
Kar se mora po njenih zakonih zgoditi, se zgodi, 
brez obzira na to, čc človeku koristi ali škoduje. 

In vendar so njena dejanja zgovorna. Kakor 
da je poosebljena in da govori Človeku z njegovim 
jezikom. Le malo potruditi sc .mora, da ga raz-
ume. 

Po neštetih evropskih bojiščih, v Afriki? Azi-
ji, na morju se pobijajo ljudje, požigajo vasi, ru-
šijo se mesta prelivajo kri. Strahovito divja voj-
na, in vsi stojimo pod vtiskom to zgodovinske gro 
zote, brez moči, da bi izrazili svoja čuvstva, za 
katera nimamo besed. Velikanska tragedija, ve-
likanska prikazen je ta vojna v svoji doslej ne-
doseženi grozoti. 

Sredi te svetovne igre pa se naenkrat oglasi 
Priroda. 

1'bogi ošabni človek, kaj je vsa tvoja sila v 
primeri z mojo močjo! Leta, desetletja so se pri-

pruvljule tvoje države; ua miljone ljudi je v njih 
znašalo svoje davčne krone in marke in franke, da 
se je v dolgem času nabral denar za tvoje klanje. 
Na miljone ljudi si je moralo trgati od ust do-
neske za Molohove zahteve. Na miljone ljudi jc 
moralo v potu svojega obraza izdelovati puške in 
bajonete, topove in možnarje, ladje in trdnjave, 
da se morete moriti. Kakšna ogromna svota na-
porov, žrtev, misli — za tak žalosten fakt! 

A jaz, Priroda, se le zganem — le eno sekun-
do, dve — in učinek te kretnje je hipoma tak ka-
kor ga dosežejo tvoje armadč po neskončnih pri-
pravah in po dolgem, dolgem, krvavem trudu. Ce-
le tedne streljajo tvoji topovi, preden porušijo so-
vražnikov zid; jaz se zmajem, in tu leži v prahu 
palača, tam katedrala, tam pol mesta, tam cela 
vas. Sto krogel pošlješ iz svoje puške, da ubiješ 
enega ubogega človeka, svojega brata. .laz le 
malo porukani to zemeljsko skorjo in 14.000 jih 
je ubitih, 20,000 ranjenih! 

Kadar je najstrašnejši, je človek še Pigmej, 
pritlikavec, mravljinec vpričo velike Prirode. 

Ali kar slišimo v njenem strahotnem nauku 
ni samo roganje, temveč nekaj veliko večjega. 

Toliko sile, toliko fizičnega in duševnega na-
pora, toliko blaginje žrtvuje človek, to malo, u-
bogo bitje, za klavrni rezultat, ila naposled ubije 
sebi enako bitje, ali pa da je sam od njega ubit 
— bolj kakor hoče slepa sreča nego on sam. Pre-
den si je oprtal puško, je bil siromašno živo oro-
dje, kadar jo odloži, bo zopet to. Vsi velikanski 
uspehi, ki jih bodo za oslepljevanje ubogih na 
duhu zapisavali v oficielne akte in v šolske knji-
ge, so komično majhni dogodki, čim jih fireme-
riš z merilom prirode. 

Vsa ta velika, grozna vojna s svojimi mr-
liči in pohabljenci, s svojo krvjo in s svojimi sol-
zami, s svojimi križci in medaljami je smešna, do 
joka smešna s stališča prirode in njenih zakonov. 

Sama pa mu kaže brezčutna priroda, sovraž-
na iu prijateljska obenem, kje bi bile njegove ve-
like naloge, dostojne umnega bitja, ki se imenuje 
kralja v stvarstvu in baha s svojim napredkom. 

Boj človeka proti človeku, umetno prikraj 
ia vanje itak kratkega življenja, rokodelsko po-
habljenje itak slabih teles, vse le po volji malo 
peščice, vse le za interese malega številca enako 
nepopolnih, v materinih bolečinah rojenih, umr 
jočih ljudi — kako malenkostno, kako klavrno 
je to! 

Tam pa je priroda s svojimi silami, ki po-
vzročajo Človeku danes nepopisno škodo, jutri 
na mu lahko prinašajo neznansko korist. Blisk 
U'/. oblakov je bil strahovita grožnja, dokler ni 
človek spoznal njegovega bivstva; danes mu nje-
gova sila razsvetlil je hiše in mesta, goni vlake 
in vozove, giblje stroje, pomaga gledati, prenaša-
ti misli in zdraviti bolezni. 

Tam so cilji, vredni boja, kjer se v svoji ve-
ličini javljajo sile, grozeče človeku, ne da bi vpra-
ševale za njegovo vero. narodnost, spol, starost, 
domovino, poklic, bogastvo in revščino. 

Vsemu človeštvu groze, kakor da bi mu ho-
tele z grmečim "lasom pridigati: Tvoji interesi 
so enaki in boji človeka s človekom so nezmiselni 

Karkoli je človeštvo doseglo velikega, je do-
seglo s solidarnostjo. Karkoli hoče doseči, do 
seže le s solidarnostjo. Cim večji so cilji, tem 
vee je treba solidarnosti. Za naloge vsega člo-
veštva je treba solidarnosti vse^a zemeljskega 
rodu. 

(flasno govori priroda. Ali na miljone ušes jc 
gluhih in ne razumejo njenega nauka. Kdor ga 
razume, je poklican in dolžan, da ga tolmači ne-
vednim. Kajti dokler se ne bo zakon solidarno-
sti izvrševal po vsem zemeljskem planetu, osta-
nemo pritlikavski rod. 

Naš vsakdanji kruh 
Ko smo bili majhni in smo hodili v šolo, so 

as učili, da je "Oče naš" najlepša molitev. Ime-
novali so jo molitev vseh molitev. 

Nekoliko pozneje, ko so mislili, da dobiva 
otroški razum prvo sposobnost presojanja, so nam 
začeli "Oče naš" analizirati in razlagati. Naj-
lepši' v tej molitvi — so nam dejali — je veliko, 
brezpogojno zaupanje v nebeškega očeta. 

"Zgodi se tvoja volja kakor v nebesih tako 
tudi na zemlji" — to pomeni — so pravili da 
ni v človeškem srcu nobenega dvoma o božji do-
broti, ki bo gotovo vse tako uredila, da bo prav. 

V tisti molitvi so tudi besede: Daj nam danes 
naš vsakdanji kruh. 

Tudi to so nam razlagali. 
Ne skrbi za jutri, ne zbiraj za pojutršnjein — 

so rekli —, prosi Boga, naj ti tla, kar potrebuješ 
danes. In dal ti bo. Jutri ga prosi vnovič, in dal 
ti bo zoj>et. Zaupaj nebeškemu očetu, in dajal ti bo 
zaratli tvojega zaupanja. 

-Pienica in koruza, krompir in fižol raste v 
božji prirodi. 

Ali Bog je izgubil oblast nad svojo naturo in 
njenimi darovi. Kapitalistična družba je reformi-
rala tc reči in napravila red. 

Otl Boga ni mogoče izprositi ne imrke ne me-
sa, ne obleke ne strehe. Kapitalisti so mogočnejši 
o«| nebeškega očeta. 

Vpeljali so še drugo razliko. 
Boga - so nas učili — je treba le moliti. Ka-

pitalistom je treba vse plačati. 
Molitev za vsakdanji kruh ne doseže več ne-

bes. Ako ne doseže kapitalističnega gospodstva, se 
izgubi v prazni neskončnosti kakor glas upijočega 
v puščavi. 

Ce se hoče kaj kupiti, je treba denarja, in da 
s « dobi denarja, je treba staršev, ki so ga že na-
brali, kapitala, ki nosi obresti, ali pa dela. 

Prositi za vsakdanji kruh se pravi prositi za 
delo. Kapitalistom ni treba moliti, ker jim kup 
denarja zagotavlja vsakdanji kruh, vsakdanjo pe-
čenko, vsakdanje vino, čc se jim zljubi, pa tudi 
vsakdanjega šampanjca. 

Molitev bi bila torej le za proletarea. Toda 
Bog ne oddaja delo. Torej "oče naš" ni v nebesih, 
ampak v kakšni rezidenci na zemlji. Moliti nebeš-
kega očeta lic pomaga nič; moliti bi bilo treba 
Kockefcllerja, Carnegieja, Morgana, Garyja in 
Schwab a. 

Tak je novodobni Olimp. 
Miljonarji stoje nad Bogom. 

Vojna in bestialnost 
lz Švice prihaja grozno poročilo. Ce ga člo-

vek čita, išč* in išče kakšno točko, na katero bi 
se mogel opreti, da rnu ne bi bilo treba verjeti. 
Ali ne najde je. ln kadar mora naposled sam sebi 
priznati, tla ima to, kar čita, dokazilno moč, ga 
oblije kurja polt in zbežal bi v puščavo, tja kjer 
je najbolj samotna; kajti — človeka je sram, da 
je človek. 

Za vojne grozote gre, za barbarstvo. To je 
"poglavje, ki ga čita človek že s topimi čuti. Pet 

mesecev traje vojna. Klanje se natlaljuje danna-
dan. Vsak trenotek se zgodi kaj strašnega. Cez 
miljon ljudi je mrtvih; čez tri miljone ljudi je 
ranjenih, bolnih, vjetih. Vsaka bitka, vsaka pa-
trolska praska, vsaka kanonada je grozna. Živ-
ljenje v mokrih ali zmrzlih zakopih je grozno, 
stradanje je grozno. Skratka — vsa vojna je 
grozna. 

Ali vendar je med grozotami in grozotami 
razlika. Ako smo se privadili dejstvu, da je vo j -
na in vemo, da ne moremo dejstva samega izpre-
meniti, smatramo tiste grozote, ki jih povzročajo 
vojne operacije, za normalne. Ali četudi nam te 
vsakdan/nA'csti otope živce in nas napravijo ci-
nične, s t nam morajo vendar naježiti lasje na 
glavi in \staviti dih, ako nam pridejo pred oči 
opisi barnarstev, o katerih poroča profesor Keiss. 

Dolgo se je Srbija pritoževala, da tepta av-
strijska armada na njenih tleh vse zakone med-
narodnega prava s petimi in da počenjajo neka-
teri njeni oddelki zverinska dejanja. Tem tož-
bam se ni pripisavala posebna važnost, kajti po-
dobne obdolžitve prihajajo od vseh koncev in 
krajev, in čimdalje traje vojna, tem bolj se mno-
le. 

Nekoliko več pozornosti jc zbudila tožba, 
katero so bili podpisali dr. Artus von Tiennow, 

'Julij Schmidt, Janjč Krasojevie in dr. Nikolaje-
vič. Švicarski odsek ženevske konvencije je poslal 
profesorja z lausannskega vseučilišča TT. A. Keis-
sa v Srbijo z nalogom, naj preišče zadeve, kate-
rih se tiče tožba, in gleda, da dobi dokaze, s ka-
terimi bi se mogla dognati resnica. 

Profesor Keiss, ki je bil nato res v Srbiji, 
poglavito v okolici Šabea, jc podal ženevski 
konvenciji poročilo o svoji preiskavi. In to po-
ročilo učinkuje, kakor da bije človeka s kolom po 
glavi. 

Dasi nimamo v sebi nobenega "avstrijskega" 
čuvstva, dasi nam je vsa ta vojna zoprna kakor 
svetniku pekel, dasi nimamo z njo in z njenimi 
nagibi kaj opraviti, nas je vendar sram v dno 
srca, kakor da smo sami zadeti s temi tožbami. 

Profesor Keiss konstatira v uvodu svojega 
poročila, tla gre za nemško in madjarsko vojaš-
t\o, ki je vršilo grozne zločine med mirnim srb-
skim prebivalstvom; za barbarstva slovanskih 
vojakov ni našel dokazov. 

Mala tolažba •— ali zelo majhna! Ne višina 
civilizacije in kulture, ampak plemenska sorod-
nost je preprečila še več grozodejstev. To ni si-
jajno izpričevalo za ljudi. Nemški in madjarski 
vojaki so ljudje kakor češki ali slovenski. V nor-
malnih razmerah so tako dobri in tako slabi, ka-
kor ljudje drugih narodnosti. Vojna je iz njih — 
gotovo ne iz vseh — napravila divjake. 

Ali to, kar poroča švicarski profesor, bi bilo 
vendar nemogoče, ako ne bi bile živalske strasti 
umetno vzgajane in podpihovane. Kako so mora-
li učiti te ljudi, kaj so jim morali govoriti o Sr-
bih, kakšno vlogo je morala igrati inteligenca, da 
so postala taka zločinstva mogoča f 

Toda poslušajmo. kaj pravi profesor Keiss. 
On tlolži avstrijsko armado, tla je požigala 

srbska mesta in vasi, morila brez provokacije srb-
sko prebivalstvo, oneeaščala žene in dekleta, uni-
čila letino in kmetije, ter izvršila vsakovrstna hu-
dodelstva, za katera ni bilo nobene vojaške potre-
be in za katera ni mogel on najti niti najmanjše 
opraviČbe. 

Število meseca avgusta pomor jenih prebi-
valcev vsake starosti in obojega spola ceni pro-
fesor Keiss na 4.r>00. Nobena teh žrtev ni zakrivi-
la dejanja, ki bi opravičevalo- maščevanje av-
strijskega vojaštva. Na svojem umikanju čez 

mačvansko planjavo so Avstrijci popolnoma o-
pustošili to ozemlje. Mesta in vasi so popolnoma 
uničene, prebivalci so bilj trpinčeni in mnogo jih 
je bilo pobitih. Celo živino, katere ni moglo av-
strijsko vojaštvo porabiti, so pobili. 

Po letini ni bilo v teni kraju nobene sledi. 
Nemško in avstrijsko vojaštvo je požgalo vso 
pospravljeno žrtev. 

Najgroznejše, knr pripoveduje profesor Keiss 
in za kar pravi, tla ima lieizpodbojne dokaze, je 
sledeče: : 

Petdeset moških, ženskih in otrok je bilo z 
žico skupaj zvezano in pognano v globoko jamo. 
Madjarski vojaki, ki so storili to divjaško deja-
nje, so streljali v to človeško grmado, in dasi so 
bili med njimi še živMjudje, so zasuli vse skupaj 
s prstjo, katero so trdno poteptali. Profesor Keiss 
je dal odkopati to jamo in jo je fotografiral. Po 
njegovem zatrjevanju je morala biti večina lju-
di še živa. ko so jih zasuli. 

Tudi za drug slučaj, v katerem je bilo osem-
najst oseb z žico povezanih, starejši ljudje spre-
daj, na kraju pa dva do trileten otrok, h katere-
mu je bil privezan še psiček, pravi profesor Keiss, 
tla je pripravljen doprinesti absolutno zaneslji-
ve dokaze. Te ljudi so avstrijski vojaki prisilili, 
tla so morali plesati okrog ognja, in ko so bili ta-
ko utrujeni, tla se niso mogli več gibati, so jih 
z bajoneti nagnali v ogenj, kjer so se živi sežgali 

Navadni umori, izvršeni otl posameznih av-
strijskih vojakov, so bili tako pogosti, da se jim 
že skoraj ni posvečevala nobena pozornost. 

Preiskava profesorja Keissa se je omejevala 
večinoma na okolico Šabea, jugozapadno od Bel-
grada. Tukaj je našel veliko slučajev, da so bili 
ljudje bičani. Žene in dekleta, ki so jih vojaki 
oskrunili, so bila potem slečena in do krvi prete-
pena. Mnogo jih je bilo zbičsnih do smrti; mno 
go drugih je našel profesor Keiss v bolnišnicah, 
kjer si je poskrbel njih izpovedbe in jih fotogra 
firal, da si je poskrbel dokazilni materijal. 

V poročilu je navedenih mnogo drugih slu-
čajev bestialne okrutnosti, ki niso primerni za 

objavo. Izmed posameznosti navaja, da so ne-
kemu Srbu v Cikoti odrezali nos in ušesa ter ko-
se mesa iz bokov. Drugega Srba v Dvorskem so 
privezali na vetrni mlin in pri vsakem obratu so 
ga bodli z noži. 

Omeniti bi bilo še, da je profesor Kiess rojen 
Švicar, po narodnosti pa Nemec, torej se mu ne 
more podtikati plemensko sovraštvo . . . 

Ako se strmeči vprašujemo, kako je vse to 
mogoče — vkljub kulturi, vkljub krščanstvu, a-
ko stikamo z drobnogledom po vzrokih in pojas-
nilih. ne moremo priti do drur» jn zaključka, ka-
kor da je tega zverinstva kriv avstrijski sistem. 

Kazunieti moramo predvsem, je Avstrija 
začel& vojno z gotovim namenom, tla uniči Srbi-
jo iu se polasti njenega ozemlja, kakor se je po-
lastila Bosne in Hercegovine. 

V dobi miru smo lahko opazovali politiko 
Avstrije v Bosni in Hercegovini. Sistematično je 
šla za tem, tla uniči jugoslovanski značaj dežele. 
Nemškemu in madjarskemu kapitalizmu so se na 
stežaj odprla vrata; dežela je postala kolonija 
kakor Kamerun ali Kjavčev. Nemški in madjar-
ski uradniki so se trumoma importirali. Doma-
če prebivalstvo se je ščuvalo: Katoličani zoper 
pravoslavne, pravoslavni zoper katoličane, moha-
medani zoper oboje. Tuji kapitalisti so dobivali 
nezaslišane-privilegije. Po prekrasnih bosanskih 
gozdovih se je razvijalo roparsko gospodarstvo. 
Tako se je Avstrija pripravljala, da germanizira 
in madjarizira deželo. 

Logično je, da ima s Srbijo enake namene. 
Na vojni se pa dolgotrajni proces lahko močno o-
krajša, čimbolj se domače prebivalstvo iztrebi, 
tem hitreje se po končani vojni doseže cilj z im-
port iranjem in naseljevanjem. 

Vojna Avstrije proti Srbiji ima pravi, pri-
stni roparski značaj; njen namen je kapitalistič-
na osvojitev — le na ta način je mogoče razume-
ti barbarsko metodo, s katero se votli, metodo 
groze, ob kateri sc mora zjokati kultura. 



P R O T I M I L I T A R I Z M U 
Skrb za varnost drŽave je lt«pa reč. Sociali-

stično stališče lazumejo popolnoma napačno ti-
sti, ki mislijo, da hoče socialistična at ran k a dr-
žavi odreči možnoat obrambe, ako je najdena. 
Če je socializem načeloma nasproten vojni, se 
mora to vedno razumeti v tim zinislu, tla hoče 
socializem ustvariti razmere, v katerih ne bo več 
povoda za vojno. Nikdar ai pa socializem ni pri-
pisoval moči čudežev, in od kapitalistične družbe 
ne pričakuje, da bo obračunala z vojno. 

Socialistična stranka se bo z vsemi močmi 
upirala v^ki vojni, ki gre za osvajanjem, za u-
ničevanjem neodvisnosti drugih, za kapitalistič-
nim raziirjanjem. Ali če se kpšček težko pri-
dobljene svobode ne more ohraniti drugače ka-
kor z vojno, ne bo socializem nikdar zahteval, da 
naj se zaradi kakšne blede teorije svoboda žrtvu-
je tiranstvu. 

Zaradi tega je tudi napačno misliti, da sc so-
cialistična atranka upira sistemu narodne obrani 
be sploh. Pač j>a je nuni sistemom in sistemom 
razlika; če je eden sprejemljiv, ni zato sprejein-

Jjiv vsak. 
Odločno se mora socializem upirati vsakemu 

militarizmu. Njegovo jedro je stalna armada 
Kjer se ona v gnezd i, si prejalislej pribori prvo me-
sto v državi in stlači vse druge interese podse. 
Militarizem postane sam sebi cilj in namen; Čim 
se primerno razvije, ne služi več on narodu, am-
pak narod mora služiti njemu. 

Praktično se to lahko opazuje po vseh mili-
tarističnili državah, najbolje na Nemškem in 
predvsem na Pruskem, kjer je militarizem dose-
gel vrhunec, tako da je poslal vzor drugim dr-
žavam, ki ga skoraj po opičje posnemajo. 

Kaj pomeni militarizem, povedo predvsem 
proračuni takih držav, v katerih je ta sistem raz-
vit, zlasti če se primerjajo tekom daljše dobe. 
Tedaj se opazi da požirajo vojaške zahteve v ne-
katerih takih deželah več kakor katerakoli dr 
žrvna potreba, in da ne naraščajo nobeni izdatki 
tnko hitro in v taki velikanski progresiji kakor 
militaristični. Kjer so stali pred štiridesetimi 
leti za vojaške zahteve tisočaki v proračunih, sta-
jo danes miljoni. 

Kakšno nardno gospodarsko škodo pomeni 
ta ogromna Molohova požrešnost, nam je jasno, 
ako si domislimo, da gre tu vseskozi za nepro-

duktivne izdatke. To je denar ljudstva, pometati 
v breadno, iz katerega se nikdar ne vrne noben 
vinar. To je izgubljeno delo miljonov. 

Tega denarja pa bi bilo družbi treba na vseh 
koncih in krajih za resnične, deloma skrajno nuj-
ne potrebe. 

Tisočletja že obdeluje človek zemljo, a ven-
dar še ni dežele na svetu, kjer bi bila vsa tla ta-
ke urejena, da bi moglo poljedelstvo, živinoreja, 
gozdarstvo i t. d. doseči največji mogoči uspeh. 
A gotovo je obdelovanje zemlje za človeštvo važ 
nejše od militarizma, kajti zemlja ga mora redi-
ti, in od produktivnosti zemlje je v največji meri 
odvisno blagostanje narodov. 

Z miljardami, ki jih požira neproduktivni 
militarizem, bi se nešteta zemljišča lahko zbolj-
šala, močvirja osušila, suha tla namočila, vode 
regulirale, skalnati hribi pogozdili in poveča.a 
vsakovrstna rodovitnost. 

Ve« pametni svet priznava, da jc za boljš" 
življenje sedanjega rodu in za napredek poznej-
ših rodov treba temeljite ljudske izobrazbe. Mi-
litarizem požira denar, ki bi lahko prišel v prid 
šolstvu in pospešil našo splošno kulturo. 

Tako se kaže militarizem škodljivca s svojo 
materialno nenasitnostjo. Ali njegova škodlji-
vost sega še vejiko dalje. 

Kar je v moškem svetu zdravega, mora vse v 
njegove kasarne. Nekoliko let mora tam preži-
veti komisno življenje, čigar glavna vsebina je 
disciplina in subordinacija. Tenia v vojašnici ne 
gre za tisto disciplino, ki je potrebna v vsaki 
družbi in ki je vtemeljena v solidarnosti, temveč 
/a slepo zatajevanje samega sebe, za brezpogojno 
priznanje, da je misel greh in da razum ne tiči 
v glavi, ampak v zvezdi ali v katerem že zname-
nju. ki označuje šaržo. Korporal je absolutno 
ntodrejši od vojaka lajtnant je pa že cel Sokra-
tes. 

In lajtnant je stalna zvezda na militaristič-
nem nebu. On ostane v kraljestvu kasarne, kadar 
odidejo prvi, drugi, tretji rekruti. Oni, civilisti, 
se vrnejo kot rezervisti, on je še vedno tam. In 
novi rekruti. novi rezervisti prihajajo, rod za ro-
dom, vsi pod njegovo roko, pod njegovo koman-
do. On postane stotnik major, civilisti so ved-
no le rekruti in rezervisti. Oni lahko opravlja 
jo najvažnejše posle v meščanskem življenju — 

zanj so vedno le rekruti in rezervisti. Tesar iu 
profesor, kmet in umetnik, kovač iu izumitelj mu 
mora salutirati in "pokorno javljati," ter ga 
amatrati za višje bitje. 

Tako nastane v militaristični državi poseb-
na privilegirana kaNta, ki ni nič manj domišlja-
va kakor nekdanji fevdalci iu ki hote ali nehote 
ubija demokratizem. 

Institucija enoletnih prostovoljcev in rezerv-
nih častnikov, ki jo potrebuje militarizem ne le. 
zato, da mu ne zmanjka oseb za oficirska mesta, 
ampak tudi zato, da se ne zameri "boljšim slo-
jem," prenaša militarističnega duha v civilno živ-
ljenje. Po državnih, deželnih, mestnih uradih, 
povsod kjer je kaj oficiclncga, povsod kjed so 
"šarŽe" in " r a n g i " se vpeljuje subordinacija po 
vojaškem vzoru. Birokracija se uniformira, do-
biva znamenja svoje stopnje in se s svojo obleko 
povzdiguje nad "navadne" civilne ljudi. 

Čc je današnja PniRija takorekoč ena sama 
velika kasarna, se lahko pravi, da gredo vse mi-
litaristične države to pot in se bližajo temu cilju. 

Nobene salomonske modrosti ni treba, če se 
hoče spoznati, da izpodjeda tak sistem vse teme-
lje demokracije in vsebuje največjo nevarnost za 
ljudski napredek. 

Z militarizmom je vrednost ustavnosti in 
parlamentarizma popolnoma paralizirana. Države 
z razvitim militarizmom so absolutistične, pa naj 
bo njih konstitueionalna oblika kakršna koli. 

V pruskem deželnem zboru je pred par leti 
neki naduti junker dejal: "Cesar mora vedno i-
meti t o l i k o moči, da ukaže lajtnantu, naj vzame 
deset mož iu z njimi razžene parlament." 

Zgražali so se zaradi teb -besed; nesramne *»> 
bile. Ali da je na Pruskem tako se ne da tajiti. 
Če-bi ee^ar poslal lajtnanta in deset mož z nasa-
jenimi bajoneti v deželni zbor, bi se ta razŠel iu 
bil bi konec besed. 

Ko je..bila pred Khuen ITedervaryjevo vlado 
na Ogrskem opozicija v večini in je prišla v kon-
flikt s krono, ni sicer cesar poslal lajtnanta v 
parlament, pač pa obrsta Fabriciusa, in ta je z 
bajoneti razgnal poslance ptrav tako. kakor bi bil 
to lahko storil lajtnant ali pa tudi feldvebel. 
Ljudska volja, ki je poslala poslance v paila 
ment, ni bila vredni piškavega oreha, lu ko je 

postal Khuen Iledervary ministrski predsednik, 
je predelal tudi to ljudsko voljo |>o svoje — zo-
pet s pomočjo militarizma. Kjer se je bilo bsti^ 
da bi zmagala opozicija, tja jc prišlo vojaštvfl 
"čuvat rad." in v vsakem takem kraju je vlada^ 
dobila večino. 

Kdor bi hotel zbirati take dejansko primere, 
bi lahko posvetil Čemu delu vse življenje, imel bi 
vedno dosti opravka, in sestavil bi lahko celo, 
\eliko knjižnico. 

To so tehtni in pretehtni razlogi, iz katerih 
NC demokratični socializem upira militarizmu. ^ 
posebno važen pa je ta moment, da je militarizem 
večno nevaren delavskemu gibaniu. Danes jih 
je na tisoče na evropHkih bojiščih s puškami v 
rokah, ki ne morejo vedeti, če ne pride kmalu po 
vojni dan, ko se bodo ravno te puške obračale 
proti njim, kakor so se že obračale. 

Zagovorniki militarizma nam radi pojo pe-
sem o njegovi vzgojevalni vrednosti. Pri vojakih 

pravijo — se ljudje navadijo reda in imajo od 
tega korist za vse življenje. 

Mi bi brez pomisleka priznali še več. V Av-
striji 11. pr.. kjer jc ljudsko šolstvo še vedno zelo 
zanemarjeno, se je marsikdo še le pri vojakih na-
učil čitati in pisati. Take slučaje poznamo sami 
in ni nam jih treba še le dopovedovati. 

Ali taki dokazi nas ne morejo prepričati. A-
ko bi militarizem le nekoliko miljonov manj po-
goltnil, bi ostalo za šolstvo toliko denarja, da hi 
vsi duševno zdravi lahko znali ne le Čitati in pi-
sati, ampak Se kaj več, in ne bi bilo treba tistih 
drobtin, ki jih pobere ta ali oni posameznik v 
kakšni "1'nteroffiziers-Bildungsehule." 

Kar se tiče reda, mislimo, da je tudi to nalo-
era šole. v katero pride človek prej kakor pa v 
kasarno, kamor prinese večinoma že gotov zna-
čaj. Razuntega pa je tisti "red " ki si ga želimo 
in ki naj izhaja iz svobodnega spoznanja potrebe, 
nekaj druzega kakor red iz vojašnice. 

Tudi1 v Ameriki imamo ljudi, ki se trudijo,, 
da bi presadili cvetko militarizma .sem. In. pri-
znati se jim mora, da niso leni, temveč razvijajo 
veliko delavnost in agitacijo. O nagibih, ki jih 
vodijo pri tem delu, izpregovorimo drugič. Vpri-
čo njihove vsiljive propagande pa je skrajno po-
trebno, da spozna ljudstvo vse nevarnosti milita-
rizma, da se jim bo znalo tudi uspešno upreti. 

Berchtold demisioniral 
Kdo je Berchtold f 
(irof. avstro-ogrski minister za zunanje za 

deve, veleposestnik — velika reč. Našim Čitate-
Ijem je znan. 

Tudi. njegova demisija jc Velika reč. V«« 
časopisje poroča, da je povsod zbudila senzacijo. 

To .je pač naravno. Ako dejnisionira vodja 
zunanje politike v državi, ki se vojskuje, sredi 
vojne, mora to Senzacionalno učinkovati. V 
Berchtoldovem slučaju gre pa še za to, da ni bil 
le vodja avstrijske zunanje politike, ampak tudi 
povzročitelj vojne, iz katere sedaj beži. 

Nobeno politično mesto v državi ni v slučaju 
vojne tako važno kakor mesto zunanjega ministra. 
Posebno velja to za habsburško monarhijo, v kate-
ri prihajata innistrska predsednika že zaradi tega 
manje do veljave, ker sta dva in ker predstavlja-
ta dve državi, medtem ko reprezentira zunanji 
minister enoto. 

Nehote mora vsakdo vprašati, kaj se je zgo-
dilo, da zapušča krmar ladjo v tako kritičnem 
času in potrjuje na ta način vpričo vsega rado-
vednega sveta, da nekaj važnega v državi ni v 
redu. Kajti Bcrchtoldov odstop se ne da zakrin-
kati s pretvezo, ki se navadno rabi pri odstavlja-
nju nesposobnih generalov, češ da odstopajo iz 
zdravstvenih razlogov ali pa zaradi starosti. 

Orof Berchtold je razmeroma mlad mož in 
o kakšni resni nenadni bolezni ni nihče ničesar 
slišal. 

Zdi se, da v Avstriji čutijo, da se za to demi-
sijo ne morejo iskati pretveze, ker se ne bi dal 
nihče na svetu preslepiti z njimi. Ce pa je tako, 
tedaj tiči v tem že priznanje, da je zunanji mini-
ster demisioniral iz političnih razlogov, in sicer 
morajo biti to zelo tehtni razlogi, zakaj zaradi 
malenkosti ne bo noben vodilni minister v taketn 
času zapuščal svoje odgovornosti in kazal svetu 
sliko notranjih razprtij. 

Orof Berchtold je pred javnostjo v prvi vrsti 
odgovoren za sedanjo vojno. On je sestavil in 
odposlal tisti ultimatum Srbiji, ki je moral po-
vzročiti vojno, ker jo je hotel povzročiti. 

Diplomatični posli so po vseh sedanjih drža-
vah tajni, v Avstriji z njenimi absolutističnimi 
tradicijami še nekoliko bolj kakor drugod. Zato 
je tudi Bcrchtoldo\a demisija zavita s skrivnost-
nim pajeolanom, in preden se bo izvedela vsa res-
nica, bo preteklo precej časa. Tako. bo tudi še 
tieba potrpljenja, preden bo natančno znana vlo-
ga, ki jo je Berchtold igral v avstrijski politiki. 

Sedanji ex-minister je bil svoj čas avstrijski 
velepoNlanik v Petrogradu, in zato so razni držav-
niški preroki ob njegovem imenovanju sklepali, 
da bo vodil politiko zbližanja in sporazuma med 
Avstrijo in Rusijo. ' , 

Imenovan je l»il v čudni dobi. Njegtfv pred-
hodnik je bil grof Aehrenthal, ki je izvtšrf aneksi-
jo Bosne in Hercegovine, kar je položilo v evrop-
sko politiko kal velike nevarnosti. Pozneje si 
je na drugi strani pridobil znatno zaslugo s tem 
da je preprečil vojno, katero je hotel izzati 
avstrijski generalni štab z Italijo. 

Aehrenthal je težko obolel in zaradi tega več-
krat podal cesarju svojo demisijo, ki pa ni bila 
sprejeta. Dobil je daljši dopust in namestnika. 
Ali — zadnji dan, tik pred njegovo smrtjo mu je 
bilo naznanjeno, da je Prane .Jožef blagovolil 
sprejeti njegovo demisijo in imenovati Berch-
tolda za njegovega naslednika. 

To se popolnoma vjema z blagiflii srčnimi 
lastnostmi habsburške hiše . . . 

Prvi meseci Berchtoldove dobe so bili raz-
meroma mirni. Značilno je bilo le to, da je trdo-
vratno podpiral vae zahteve vojnega ministrstva, 
tudi tiste, ki so bile tako pretirane, da se jim je 
upiral celo ogrski finančni minister. 

Velik preobrat je nastal ko je izbruhnila bal-
kanska vojna. Berchtold je sicer proglasil ne-
vtralnost Avstrije, ali kmalu se je očitno poka-
zala njegova protisrbska politika, ki se je hitro 
stopnjevala do neutnjivega sovraštva. Ne le da 
je Avstrija kljub svoji oficiclni nevtralnosti de-
lala Srbiji zapreke na vseh koncih in krajih, j o 
je tndi naravnost provocirala: pod Berchtoblovim 
ministrstvom je bil vpeljan tisti infamni sistem 

političnih in časnikarskih laži, ki jc imel namen 
očrniti Srbijo pred vsem svetom kot barbarično 
iit razbojniško državo in tako najti umeten povod 
za napad. 

Iz :>nvora bivšega italijanskega ministrskega 
predsednika (iiolittija ua jMv*ii seji italijanske 
zbornice j'* sedaj znano, da je Avstrija takrat 
res hotela napasti Srbijo in da je zahtevala v ta 
namen nemško in italijansko pomoč. Da bi mogla 
iz ofenzivne vojne napraviti defenzivno, je Berch-
totdova diplomacija s pomočjo svojega podlega 
"literarnega biroja", ki je oskrboval časopise z 
infamno zlaganimi vestmi, kovala zaporedoma 
afere začenši s Prochaskovo, pa dalje brez konca 
in kraja. 

Znano je, da sta se na Dunaju borili mirovna 
in vojna stranka za odločilni vpliv. Nekateri so 
mislilj, da zastopa Berchtold protivojno strujo. 
Zdi se nam, da so se motili. Kajti ravno oficielna 
politika je bila ves čas provokatorična, in mobili-
zacija avstrijske armade, ki je trajala še čez dru-
go balkansko vojno, je le povečala izzivanje. 

' Pomirila se ni avstrijska zunanja politika 
uiti tedaj, ko je bilo na Balkanu že vse demobili-
zirano. Srbija je izkušala doseči boljše stike z 
Avstrijo in je imenovala Jovanoviča za svojega 
pONlanika na Dunaju, o katerem je znano, da se 
je trudil za mirno sosedovsko razmerje. Ali 
Berchtold je bil hladen kakor led. 

Naposled je prišel sarajevski atentat, ki jc 
za nas še vedno nepojasnjeno poglavje. Berchtold 
se je mesce dni pripravljal, da je sestavil svoj 
ultimatum. To je toliko časa, «1 n ne more biti 
trovora o p^enagljenju. .lasno je, da je bila vsaka 
beseda pretehtana, in vsi, ki so sodelovali pri se-
stavljanju tega dokumenta, so se morali zavedati, 
kakšne posledice mora imeti tak ultimatum. Do-
kaz je tudi v tem, tla se jc Avstrija že takrat po-
polnoma pripravila za mobilizacijo. 

Berchtold je za ultimatum labsolutno odgo-
voren, ne le po splošnih diplomatičnih šegah, am-
pak tudi zato. ker bi bil moral brezpogojno demi-
sionirati, če se ne bi bil strinjal z vsebino in formo 
spisa in z njegovimi neizogibnimi posledicami. 

Berchtold je odgovoren za vojno. 
In sedaj, po petih mesecih te vojne dcmisio-

nira. 

Zakaj f Kaj sc je zgodijo? Ka j so godi v Av-
striji! Kakšne struje se bojujejo tam? Kakšna 
velika nasprotja se krešejo tako. da se ne dak 
več utajevati? ^ M 

V Berlinu pravijo: menjava ministrov se oz-
načuje* za nepričakovano .To pomeni, da je tudi 
nemška vlada presenečena. 

Iz Kodanja poročajo: Demisija grofa Berch-
tolda je povzročila velikansko senzacijo in bo ime-
la velik moralen vpliv. Visok diplomat izjavlja, 
da so že dolgo vladala velika nasprotja med na-
zori cesarja Franje Josipa in grofa Bcrchtolda. 
Zadnji je izjavljal, da ne more biti več sporazu-
men z avstrijsko vojno taktiko in priporočal je 
baje, naj se sklene mir pod najugodnejšimi po-
goji, ki so v sedanjih razmerah še mogoči, pre-
de n bo Avstrija popolnoma minirana. 

Iz Londona brzojavljajo: Vest, da je grof 
Berchtold resigniral in da ga nadomesti baron 
Štefa n Buriau, je izzvala v evropskih diploma-
tičnih krogih senzacijo. Orof Berchtold. ki je 
nekaj let vodil zunanje zadeve Avstro Ogrske, je 
odgovoren za noto do Srbije, ki jo izzvala vojno. 
Dejstvo, da je bil Oger imenovan za njegovega 
naslednika, se tukaj tako razlaga, da bo Ogrska 
poslej igrala znatno vlogo v vodstvu dvojne mo-
narhije. Dasi je Ogrska edina z Avstrijo glede 
na vojno, je vendar že večkrat pokazala svojo ne-
zadovoljnost glede na vojno vodstvo. — Orof 
Tisza se je že večkrat pritožil, a ker je našel na 
avstrijskem dvoru gluha ušesa, ie šel v Berlin, ker 
je imel audieneo pri nemškem cesarju. Zahte-
val je, da dobi Ogrska tisto mesto, ki ji gre v 
dvojni monarhiji. 

To so vesti, to so uganke. 
Ali eno je jasno: Nekaj velikega se maje, 

nekaj poka v habsburški monarhiji. To dejstvo 
je zapečatila senzacionalna Berchtoldova de-
misija. 

Iz velike blaznice. 
Ko je izbruhnila vojna, so kratkovidni lju-

dje v Berlinu s popolnim prepričanjem računali, 
da planejo Japonci na Rusijo in odvzamejo na ta 
način Nemčiji glavno breme. V Berlinu je živelo 
precej Japoncev, zlasti dijakov, ki so študirali 
na sveučilišču in na tehniki. Čim so Berlinčani 
tiste dni opazili kakšnega Japanca na ulici Unter 
den Linden ali pa na elegantni Friedrichstrassc, 
so ga objemali, pritiskali na prsi in poljubovali. 

Kakor je znano, je prišlo drugače; in kdor 
je imel kaj soli v glavi, je lahko pričakoval, da 
se Japonsko ne udeleži vojne drugače kakor ob 
si rani Anglije. Berlinčani pa so bili vendar zelo 
presenečeni. 

Zdsj piše veliki nemški šmok Maksimilian 
Harden, eden prvih gobezdačev pred bogom, v 
svoji " Z u k u n f t " sledeče: 

" l n koga ne oblije rdečica sramu, če se spo-

mnimo. da so neihške žene in nemški možje na 
javni ulici objemali in polni navdušenja pritiska-
li kot zaveznike na svoje prsi tc rumenkaste opo-
naševalce in samo — opice T" 

Ce bi se Japanci tepli za Nemčijo, ne bi bili 
oponaševalci in opice. 

Turški list " S a b a h " pravi, da je bil turški 
jezik pod vplivom francoščine iu prevzel iz nje 
tazlične izraze; zdaj pa je Nklenjeno, da sc bodo 
za bodoče namesto njih rabile nemške besede. 
Tako n. pr. ne bodo več rekli monsieur ampak 
Iterr, nc madame ampak Fran i. t. d. — Zakaj? 
Zato, ker so Nemci vojni zavezniki Turčije. 

• 
" v 

Badenski vladni list "Karlsruhcr Zeitung" 
'objavlja med drugim imena padlih vojakov, ki so 

bili v miru badenski uradniki. Da se pa tndi 

po smrti ne bi zgodila kakšna insubordinacija. 
navaja ta imena strogo po "ratigu" , ki so ga 
imeli kot uradniki. Ccjo nekemu uradnemu 
organu je to preveč, pa pravi: " P o našem mne-
nju naj bi se na polju časti skupno padli tudi v 
"Karlsruher Zeitung" skupno registrirali, pa 
najsi tudi sveti Birokracij malo omedli, od česar 
se bo potem v miru itak lahko temeljito po-
zdravil." 

Na Nemškem imenujejo Japonce Rcdaj le ru-
mene opice. V času rusko japonske vojne so jih 
imenovali visoko kulturen narod. 

Danvinova teorija je o ej presbrnjena. 

(ilasijo nemških babic piše v štev. 20.: 
Bližu Jofingena v Švici živi neka žena. ki je 

po rodn Svicarka. Omožila se je z nekim Nemccm 

in je imela z njim dva sina. Po njegovi smrti 
se je vnovič omožila, in sicer s Francozom. Tudi 
z njim je imela dva sina. Ko je izbruhnila vojna, 
sta morala oba starejša vstopiti v nemško, oba 
mlajša pa v francosko armado. Tako so si bratje 
postali "sovražniki" ! In vsi štirje so že padli. 

Naj bo država monarhija ali republika, abso-
lutistična ali ustavna — njena vlada jc vedno 
kapitalistična, ako je v deželi gospodarstvo kapi-
talistično. 

Vojna za "krščanstvo in vojna za islam, pa 
vendar enaki interesi. Kdo reši to uganko? gfl 

• 

Potiorek pravi, da Avstrija ni iskala vojne n 
Srbijo. Nismo vedeli, da je Srbija poslala ulti-
matum Avstriji. 



A D V E R T I S E M E N T 

a Avstr. Slovensko 
AjmmM. 

IMU. 
J*BUVtf|t 

Bol. Pod. Društvi 
lnkorportraoo M. f«bmv» • 

IMU v 4ri**i Kuom 

Sedet Frontenac, Kans. 
GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: MRAT1N OliERŽAN, Box 72, E. Hinoral, Kana 
Podpreds.: JOUN GORŠEK.Bo* 179, Radley, Kans. 
Tajnik: JOHN CERNE, Box 4, Breezy Hill, Mulberry, Kana 
Blagajnik: FRANK 8TARČ1Č,Box 245., Mulherr> fcau* 
Zapisnikar: LOUIS BREZN1KAR, L. Box 38, Frontensc, K*n» 

NADZORNIKI; 
PONGRAG JURŠE, Box 207 ltd ley, Kaus 

MARTIN KOCMAN, Box 482, Fronten*« Kan* 
ANTON KOTZMAN, Frontaaac Kana 

POROTNI ODBOR 
JOSIP SV ATO, R. 4, Woodward, Iowa. 
FRANK STUCIN, Box226, Jenny lAnd, Ark 
MATIJA ftETINA, Box 23, Franklin, Kans 

Pomoini odbor: 
FRANK SKLAK, Box 27, Frontenac. Kan«. 
JOHN M1KLAVC, Box 227, Frontenac, Kans 
Hprejtunna pristojbina od 16. do 45 leta znaša $1.50. 

Vsi dopisi se naj blagovolijo pošiljati, gl. tajnika 
• s e denarne pošiljat ve pa fl . blagajniku. 

I M E N I K IN N A S L O V N I K U R A D N I 
KOV K R A J E N I H DRUŠTEV 

A.S.B P D. V LETU 1915. 
fit. 1. Frontenac, Knns. 

Predsednik: Johu Miklauc, box 227; 
tajuik Louis Bresnikar, Lock Box 38; 
M | | t j l i k l*eo Hromek, t»<»x 263. Vsi 
v Frontenac, Kansas. Seja se \ r«i vsa 
ko t iet jo nedeljo v mesecu. 

Št. 2. Chicopee, Kaus. 
Predsednik Joe Lesjak, box 65; taj-

nik And. Polowich, box 23; blagaj. 
Fr. Stumfel, bo* 25. Vsi v Chieopee, 
Kans. Sejn ae vrši vsako 3. nedeljo v 
mesecu. 

St. 3. Newburg, Kaos. 
Predsednik: Anton ^Malis; tajnik 

Juho Crepinšek, box 29; blngnjnik 
Jobu Strah, box 00. Stanujejo vsi na 
R. F. D. No. 2, Mulberry, Kans. Seja 
»e vrši vsako drugo nedeljo v mesecu 

Št. 4. Mineral. Kans. 
Predaednik: Louis Mandelj , Stone 

City, Kans.; tajnik Frauk KoAitz, box 
32, Mineral, Kan«.; blagajnik Fr. Spe,-
ser, box 131, Mineral, Kanu. Seja se 
v rti vsako drug« nodeljo v mesecu. 

St. 5. Weir, Kaus. 
Predsednik: Tomaž M mul ja ; tajnik 

Yodock Moosbrugger; blagajnik Peter 
Kukovic . Vsi v Weir, Kan*. Seja se 

•^vrii vaako drugo nedeljo v meeeeu. 
St. 6 Yale. Kans. 

Predsednik: Auton M o f n i k ; tajnik 
Josef Grošelj ; blagajnik Frank St»tina. 
Stanujejo vsi na R. R. No. 8, Pitt* 
burg. Kans.»# Sejn se vrti vsako tretje 
nedeljo v mesecu. 

St. 7. CuranvUle. Kana. 
Predsednik: Joe Knes; tajnik Joe 

Miklauc; blagajnik Peter Hofer. Sta 
nujejo vsi na R. R. No. 8, Pittsburg, 
Kans. Seja »e vrši \sako drugo nedeljo 
v mesecu. 

Št. 8. Fleming, Kans, 
Predsednik: Mateuž Lomšek, R. H. 

No. 2, box 82, Cherokee, Kan«.; tajnik 
Jncob Cukjati. R. B. No. 2, box 83, 
Pittsburg, Kans.; blagajnik John Bob 
nar, R. R. No. 2, Cherokee, Kans. Seja 
se vrti vsako tretjo nedeljo v mesecu. 

Š t 9. Redley, Kans. 
Predsednik: Frauk Vehar; tajnik 

Alex Cukjati, box 81; blagajnik Louis 
l,ekše. Vsi v Radley, Kans. Seja sr 
vrti vsako tretjo nede l jo v mesecu. 

Št. 10. Jenny Lind, Ark. . 
Predsednik: Mike Pnvčnik, box M2; 

tajnik Frnnk Grilc, box 37; blagajnik 
Anton Kolbe. Vsi v Jenny Lind. Ark. 
» e j a se vrti vsatko drugo nedeljo v me 
secu. 

Št. 11. Breezy Hill, Kana. 
Predaednik: John Pesnik, R. F. D. 

No. 2, Mulberry, Kans.; tajnik .Kohus 
Godina, box 13, Breezy Hill Sta., Mul 
berry, Kam«.; blagajnik John Žordani, 
Breezy Hill Sta., Mulberry, Kans. Seja 
se vrti vsako drugo nedeljo v mesecu. 

Št. 12. Cherokee. Knns. 
Predeednik: Leo Preložmile; taijnik 

Martin, Premk, box 21; blagajnik An 
drej Medved, box 2. Vsi v Cherokee, 
Kans. Sejn se vrti vsnko zadnjo ne-
del jo v mesecu. 

Št. 13. Adamaon, Okln. 
Predsednik: Frank Skvart, box 54; 

tajnik John Picak, box 238; blagaj. 
John Gregorina. Vsi v Adamson, Okla. 
Seja vaako 2. nedeljo v mesecu. 

Št. 14. Mnynnrd, Ohio. 
Predsednik: Anton Reenik, box 501; 

tnjnik Louie Enoch, box 343; blagaj-
nik Joe Mihe ue, box 22. Vsi v May-
nard, O. Seja se vrti vsako prvo ne 
deljo v mesecu. 

Š t 16. Frnnklln, Kans. 
Predsednik John Žager, box 8e; taj-

nik Vineenc Esgortek, box 4."; b lsgaj 
nik Ant. Košir, box 20. Vsi v Frank-
lin, KMIO. » e jn vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

Š t 17. Cnruey, Iowa. 
Predsednik: Vineenc Pirr.st, R. No. 

4, E. D f « Moines, Iowa. ; tajnik Mike 
Krantr., R. No. 4, l>es Moines, Iowa; 
blagajnik Louis Blasnik, box 61, Car-

ney, Iowa. Seja vsako drugo nedelji« 
v mesecu. 

Št. 18. Winter Quarters, Utah 
Predaednik: Vineenc Ra\nikar, box 

72; tajnik And. C n u k, box 18; blug. 
Ant. Shuiner. Vsi \ Winterquarterx 
1'tah. Seja vsako 3. nedeljo v meaecu. 

Št. 19. Black Diamond, Wash. 
Predsednik: Jot* liurkelca; tajnik 

Frank Druml, b^x 830; blagajnik Fi 
lip Sternig, box 204. Vsi v Black Min 
motid. Wash. Seja vsako 4. nedeljo \ 
meaecu. 

Š t 20. Ely. Minn. 
Fredseduik: Ixmis Champa, box 901; 

tajnik Frank Martinjak, box-178; Ida 
gajnik Dom. Mestnik,- box 80. Vsi \ 
Ely, Minn, Seja se vrti vsnko drug«, 
nedeljo v meaecu. 

Št. 21. W i t t IU. 
Predsednik: Paul Obregnr, box 102; 

tnjnik .lohn Repoluskv, box 4"9»; bla 
gnjnik Luka Dernovsek, box 424. Vai 
v Witt, III. Srja vsako 2. nedeljo v me 
secu. 

Š t 22. Huntington, Ark. 
Predsednik: Johu Novlan; tajnik 

Frank Senger k. F. I>. No. 191, llur. 
tington, Ark.; blagajnik Jernej Zore. 
Huntington, Ark. Seja se \rti vsnko 
4. nedeljo v mesecu. 

Št. 23. Pleaaaut Valley, Pa. 
Predsednik: Frank Zaje; tajnik John 

liribernik, box 158; blagajnik Math 
Breznik, l»ox 110. Vsi stanujejo na li 
F. D. No. 2, Irwin Pa. Seja se vr* 
vsako prvo nedeljo v mesecu. 

John Čeme, g), ta j. 

IZZA SARAJEV. ATENTATA 

Napadalca na prestolonaaledni 
ka n a d v o j v o d o Frana Ferdiuan 
da in n jegovo soprogo vo jvodin jo 
Itobenburg, Principa in Cabrino-
vica, s0 iz Sarajeva prepeljali v 
neko kaznilnico na C'eskem. Zgo-
dilo se ji* to tajno, tako da v Sa 
rajevu o transportu niso vedeli 
Oba obsojenca so prepeljali vkle-
njena v zaprtem vozu na kolo 
dvor, odkoder sta odpotovala pre-
ko Zagreba. Prestala bosta kazen 
v neki češki trdnjavi . 

Kakor je znano, je bilo aedem 
drugih obtožencev, ki so bili ob 
dolženi sokrivde pri atentatu, 
obsojenih na smrt na vešalih. O 
niihovi končni usodi ni bilo Se 
notienega poročila. Vest o pre-
vozu Priueipa in Cabrinoviča obu-
j a zopet spomin na ta čudni pro-
ces in na atentat, v katerem je 
še vedno toliko skrivnostnega. 

KROMPIR. 
Deželni odbor ji' naročil večje 

množine krompirja . K r o m p i r bo 
stal približno 12 kron od kvintala 
na železniški postaji v Gorici. 
A k o bi ena ali več občin hotel« 
naročiti cele vagone, se bo blago 
odposlalo na železniško postajo, 
ki j o občine navedejo. V i š j e 
transportne stroške bodo morali 
plačati naročniki, oziroma bodo 
nižji t roški na njihovo korist 
Blaifo se bo moralo plačati ob iz 
ročitvi. Krompir v množinah pod 
1 u se ne bo dajal . 

Neka dunajska korespondenca 
poroča : V l a d a je izvedela, da na-
k u p u j e j o trgovci v velikih množi 
nah krompir z namenom, da ga 
izvažajo. T o zbuja seveda med 
prebivalstvom bojazen, da bo 
ostalo za porabo doma m a n j 
krompirja in da se bo valed tega 
izdatno podražil . V lada pa ne do-
voli, da se ne podraži to najpo 
trebnej ie živilo, nobenega izvoza 
krompirja in bo proti vsem po 
izkusom izvoza nastopila kar n a j 
bol j energično. 

DAN BREZPOSELNIH. 

Akcijski odbor eksecutive Bo 
cialistično stranke v Ameriki je 
na svoji nujni seji sklenil sledeči 
proglu: 

Pet miljonov mož in žena je v 
Ameriki brez dela. 

Nekaj velikega se mora zgoditi, 
in delavci ao edini, ki morejo to 
storiti. 

Predlagamo petek, 12. februar 
ja, za narodni dan brezposelnih. 
Vti ka armada brezposelnih, ki 
roma pobita in potrta v bedi od 
mesta do mesta in prosjači po-
vsod za delo, pomeni veliko so 
cialno tragedijo. 

To je tragedija trpečih in 
obenem tragedija za one, ki se 
morajo vsak trenotek bati, da 
bodo tudi vrtni mednje. Tra-
gedija je za narod, ki mora na-
posled prenašati vse posledice, ki 
izvirajo iz nje 

Za nas, ki delamo, za nas iz or-
ganiziranega delavskega gibanja 
in iz socialističnega gibanja po 
meni ta tragedija dvojno nevar 
nost. Vse, kar nam je drago, vse 
upanje naše lastne osvoboditve ali 
našega socialnega napredka, vsa 
ka možnost razvoja naših orga 
nizacij je na kocki. 

Naj \i vztrajamo vedno kakor 
gluhi, kakor živina, ki se goni v 
klavnico, kot žrtve nepopravljive, 
nepotrebne socialne tragedije? 

Vse v tej krizi nam ukazuje, da 
pripravimo globoko segajočo 
akcijo, ki pokliče delavce naroda 

ood zastavo. Z ozirom na te raz 
mere, kakršnih ie ni bilo, je 
akcijski odbor sklenil razglasiti 
Lincolnov rojstni dan, 12. februar 
1915 za vse delavske in sociali 
stične organizacije za dan brezpo 
selnih. Ta dan naj se prirede po 
vseh mestih po vsej deželi veliki 
shodi organiziranega delavstva in 
socialističnih sil kot demonstraci 
ja proti brezposelnosti Razprav 
lja naj se o sredstvih in potih, ki 
so mogoča, da se ublaži beda in 
odpravi zlo, ki izvira iz te social 
ne tragedije. 

V vseh vaseh, v vseh mestih 
mora ta dan s tisočerih odrov za 
doneti protest brezpravnih proti 
sramoti brezposelnosti. Sklep de 
lavatva, da se za vedno odpravijo 
te razmere, mora dne 12. februar 
ja odmevati po vsej deželi. 

Delavci, demonstrirajte za svo-
je pravice! 

USTAVLJENA PREISKAVA. 

V o j n o sodišče v L jubl jani je 
ustavilo preiskavo proti bivšemu 
l jubl janskemu županu Ivanu Hri-
barju in proti profesorju dr. Fr. 
llešiču. Oba sta izpuščena. 

Vest l jubljanskih listov, da je 
Hribar obsojen na 1K mesecev, 
torej ni bila utemeljena. 

Zaprli so oba, ko se je vojna 
pričela, kakor so zaprli v Ljublja-
ni čez 600 oseb. enostavno zato 
ker so jim bile " s u m l j i v e " . 

TRIMESEČNI RAČUN J. S. Z. 
od 1. oktobra do 31. decembra 1914. 

DOHODKI. 
Oktober: 

Prenos i/, septembra • • • • 
Pris|>evki članov 
("'lanske knjižice 
Znaki , . , . . . . . . / . 
Literatura 
Agitacijski fond 
Fond za zvezno tiskarno 
Bazno f.. •. 
t I « * * . 

SkupA i 

•370 
. 3K2 

15 
. 17 

53 
95 

4 

4941.13 

November: 
Prispevki članov 

lanske knjižice 
/riniti 
Literatura 
Fond / a zvezno tiskarno, 
Repičev fond 
Dolgovi in drugo 

Skupaj 

P r i s p e v k i č l anov 
'lanske knjižice 

4naki 
Literatura ih naročnina na liste, 
r'ond za zvezno t i s k a r n o . , . , . . . . 
Kepičev fond 
Agitacijski fond 
Razno 

•370. IS 

December: 
150.88 

3.00 
4.0.*) 

21.00 
61.80 

4.25 
6.60 
0.8O 

Skupaj . . . . 
Skupaj dohodkov 

. . $400.18 
$1,771.39 

IZDATKI . 
Oktober: 

stranki za članarino 
Zvezni tiskarni 
Plače 
Poštnina 
Literatura 
Agitacija in jw>t. stroški 
Tiskovine, pečati in druge potrebščine 
Stranki za znake in čl. knjižice 
W F of M. za obrambni f o n d 1 0 0 0 

Razno 5 9 7 

$189.50 
190.70 
90.80 

18.84 

2.00 
80.80 

2.00 
IOO.OO 

Skupaj 

Stranki za članarino 
Zvezni tiskarni 
Plače 
Poštnina 
Literatura 
Tiskovine in urad. po t rebšč ine . . . . 
Razno ' 

November: 

>096.61 

• 153.80 
. 109.9.' 

24.00 
14.00 
5.65 

17.25 
3.60 

Skupaj •328.25 

Stranki za članarino 
Zvezni tiskarni . . ' . . . . . 
Internal Revenue kazen. 
Plače 

December: 
$172 

138 
10 
24 
18 

10, 

0 
S, 

40 
25. 
90 

Literatura 
A g i t a c i j a 
Tiskovine 
Stranki za znake in 'č l . knjižice. 
Posojili Ital. Federaciji.,. 
9 delnic J. D. T. D '. 
R a z n o 

Skupaj . . . . 
Skupaj izdatkov 
Dohodki 
Izdatki 

. . •543.75 
• 1,568.61 
• 1,771.39 
• 1,568.61 

Gotovina dne 31 decembra 1914 
IMRTEK. 

(lotovina dne 31. decembra 
Klubi dolgujejo zvezi 
Inventar 
9 delnic J. D. T. D 
\'a banki za zvezno tiskarno 

• 202.78 

• 202.78 
123.69 
114.00 
90.00 

. 2.882.34 

l*>lg 46.81 

t'isti imetek due 31. decembra •3,366.00 

Tajništvo J. 8 Z 
Za nadzoru^ odbor: 

Vik. Hinich, I. r.; Mihael Mavric i , I. r.; Andr. Trstenjak, I. r. 

Poročilo o razpečanih znamkah J. S. Z• 
v mesecu decembru 1914. 

M 
a 

J®'?-* M Raz4leljeno: 
O 

Držav n Mesto v K S JS e Gl. stan ( ounty in 
— . . . • <r Z K d soc. str. <lrž. org. 

111. K. St. Louis 50 . . . . . . . , i . . t . . 2.20 
org. 

" Go 
t < Springfield .... . . 2 0 . . . . . . 2 . 1 Ml 11 Chicago 0 . . . . . . . . . . . . . . 90 , . 9.00 t 4. Chicago 20 . . . . . . . 5 0 . . . . . . 5 . 0 0 
« 4 Stautnon .... . . 1 1 . . 1 . 1 0 < 1 Chicago 1 . . . . . . 25 . . 2.50 i i Zcigler . . . . . . 25 . . 2.50 * i Chicngo IM) . . 2 5 . . . . . . 2.50 . . , . . . 1 6 . 4 0 . . . . . . 10.40 

Ark. ILintiugton . . . . . . 19 . . 1.90 
4 4 Hartford . . . . . . 20 . . 2.00 1 . 9 5 . . . . . . 1.95 

Talif. Sun Francisco 68 . . . . . . . . 10 1.00 50 . 50 
Colo. Pueblo . . • . . • . . 2 0 . . . . . . . 2.00 1.00 . 1.00 
Ind. Indianapolis . . . . . . 15 . . 1.50 

" Clinton . . 32 . . 3.20 2.35 . 2.35 
Kans. Stone City . . . . . . 17 . . 1.70 
M W. Mineral • V • • . . 13 . . 1.30 
4 4 

4 4 Skidinore . . . . . . 11 . . 1 . 1 0 
4 4 Frontenac • . • . . . 25 . . 2.50 • 

1 t Stone City . . . . . . 20 . . 2.00 
4 4 Carona . . . . . . 20 . . 2.00 7.80 . 7.80 

Minn. Virginia . . 12 . . 1.20 
. 7.80 

< 4 Kly K 80 
4 4 Irenton . . 10 . . 1 . 0 ( 1 1.50 . 1.50 

Mont. Helena . . . . . . . . 135 . . 13.50 
Rear Creek . . 17 . . 1.70 

4 < Red Lodge . . . . . • . . .' . . 20 . . 2.00 
4 4 Klein . . 42 . . 4.20 10.70 .10.70 

Mo. St. Louis 129 . . 25 . . L80 
.10.70 

4 • 25 . . 2.50 2,50 . 2.50 
Mich. Detroit 61 . . 1 0 0 . . . . . . . 10.(H) 5.00 . 5.00 
Ohio Youngstown 18 . . . . . . . . . . 20 . . 2.00 

. 5.00 
4 4 Youngstown 02 . . . . . . 20 . . 2.00 
4 1 . . 10 
« 4 A k roti . . . . . . 10 . . 1.00 
« 4 Cleveland 27 . . . . . . 40. ' . . 4.00 
44 Cleveland 71 . . 20 . . £,60 
4 4 Steuben\ ill«*. > . . . . . . . . 10 . . 1.00 
4 4 Lorain . . . . . . 15 . . 1.50 7.25 . 7.23 

Pn. Forest City . . . . 6 00 
4 4 Large . . . . 2 0 . . . . . . 2.00 
4 t Bcsaemer . . . . . . 48 . . 4.M0 
4 4 X. S. Pittsburgh 3 . . . . . . 50 . . 5.00 
4 4 , W. Newton • • • . . . . 4 • . . . 70 
44 McKees Rocks . . . . . . . . . . 15 . . 1.50 
4 . Sharon . . . 3 1 . . . . . . 3.10 
' ' Duulo . . 30 . . 3.60 
* r Sygnn • . • , . . . . 20 . . 2.00 
4 4 X. S. Pittsburgh 131 . . . . . . . 20 . . 2.00 
' 4 New Brighton . \ . . . . . 20 . . 2.00 
* t \\ OOD la \\ II . . . . . . . . . . 20 2.00 
4 4 Bentleyville • . . . . . . . 11 1.10 
4 * Fitz Henry . . . 20 i on 
4 4 Herminie 63 . . . 10 . . . 1.1.0 
4 4 Herminie (59 . . . 10 . . 1 . 0 0 
4 4 

1 . 1 0 

' ' r FJsworth. . . . . . . . . 30 . . 3.60 . . . . . . 2 0 . 5 5 .20.55 
VVnshT1 Buckley . . . . . . . lo 1 . 0 0 4 4 Rnslvu . . . . . . . 53 . . 5.30 3.15 . 3.15 
Wis. W. Allis . . 2*. . . . . . 2.50 

Millwaukee 9 . . . . . . . 43 . . 1.30 3.40 . 3.40 
Wyo. Gunn . . . 20 . . 2.00 

• 4 Rock S p r i n g s . . 4 . . . . . . . . . . 19 . . 1.90 
4 4 Cuinl»4>rland .... 8 .80 2.35 . 2.35 

Skupaj 1728 172.80 86.40 36.40 

Znnink na roki dne 1. dec. 
Dobljenih v decembru . , . 

. 8M 
.3.000 

Skupaj :<881 
Razpečfcnih v decembru : . .1728 

Na roki dne 31. decembra 1914 2153 
Zgubljenih na poŠti 10 

Ostanek 2143 
401 Izjemnih znnink nn roki dne -1. 

Dano državi Illinois 
" " Michigan 
" " Missouri 
" " Indiani 

dec. 
50 
40 
30 

...10 
Wiaconsin " 7 
Washington 5 
Ohio 14 
Pennsylvania 2 

Na roki dne 31. decembra' 
Dualnili znamk razpečanih nič; nn roki 

158 

.243 
168 

Tajništvo JSZ. 

S k upaj •3.412.81 

FOND ZA ZVEZNO T I S K A R N O 
Redni mesečni prispevki za december 
Jugosl. soc. klub št. 101, K. Helena, Mont 
Jugosl. soc. klub št. 107, Hartford, Ark 
Nabrano za darovano sliko s«»dr. Iv. Boronja, Milwaukee, Wis. 
Paul Martalich, Primrose, Pa. . . . J 
Jo*. Ozanich. Roslyn, Wush 
Louis Slamnik, Hnrtf«.-rd, Ark 
Frank Przyb, Hartford, Ark 
ChasPetrich, Hartford, Ark. . . .* 
J. Robes. Hartford. Ark 
J. McKrakv. Hartford, Ark. 
J. Setina, Hartford, Ark 
Fr. Kržišnik, Hartford, Ark 
J. Hribar, Hartford. Ark. 
Notna Eclo. Hartford, Ark 
Fr. Stimac." Hartford, Ark 
J. Zarje, Hn rt ford, Ark 
J. Mohnr, Hartford, Ark 
Joe Bertins, Hartford, Ark. . . 
Chas. Bnlobinskjr, Hartford, Ark. 
J. Pucel, Hartford. Ark 
F. Zaje, Hartford, Ark 
Jos. Jncke, Hartford, Ark 
J. Hauptman, Hartford, Ark 
John Sczuzik. Hartford, Ark 
Ludvik Dawidovskv. Hartford. Ark 
Fr. Sa\ a. Hartford 'Ark 
Fr. Grilc, Hnrtford, Ark 
Mart. Pusel, Hartford, Ark 
Joe Pet t, Hartford, Ark 
A. Kristan. Hartford, Ark. . 
J. Aleksander, Hartford. Ark 
C. Verholc, Hartford. Ark -
J. Jnrnovich. Hartford, Ark. . . . 
M. Babich. Hartford, Ark. . . . 
J. Laute, Hnrtford. Ark. . 
F. Htrncinar. Hartford, Ark 
F. Benko, Hartford, Ark 
Fr. Prpich. Hartford, Ark 
F. Goličič, Hartford, Ark 
J. Bodv, Hartford. Ark 
M. Matina, Hartford, Ark 
M. Podobnik. Hartford, Ark 
J. Bedenko, Hnrtford, Ark. . 

Skupaj * 
Oddano blag. tega fonda 
Kazen Intern. Revenue 

Skupaj. 
Tajni ltvo J. 

• 86.40 
10.00 

. 28.70 
5.00 
5.00 
1.00 
.50 
.30 
30 

.50 

.50 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 
Otl 

.Zli 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.25 

.15 

.25 

.10 

.10 

.10 

.10 

.05 

• 141.20 
• 138.12 

10.08 

.•148.20 
8 Z 
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v Chicago, Illinois. 

Naročnin^; Za Air. riko $2.00 ta celo 
lato, $1.00 sa pol leta. Za Evropo 
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Oglasi po dogovotu. Pri spremembi 
bivali!i a je poleg novega naznani/1 
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Vee pritožbe glede nerodnega pošiljanja 
lista in drugih nerodnosti, je poli lja ti. 
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DEFRAVDIRANI DAVKI 

Stebri sedanje družbe so ljudje, 
ki imajo kaj pod palcem. Kdor ni 
ma nič, je lump in nevaren dru-
žabnemu radu. Proletariat živi od 
družbe, kapitalisti jo vzdržujejo. 

Le — nekoliko lukenj je v teh 
kapitalističnih resnicah. 

Vzdržavati družbo se pravi med 
drugim tudi plačevati njene po-
trebe. Ne mislimo se tukaj baviti 
z vprašanjem, če ne nosi tega bre-
mena pravzaprav delavsko ljud-
stvo, ki mora s svojim delom us-
tvarjati bogastva kapitalistov. Če 
bi natančneje preiskali to vpraša-
nje, bi lahko prišlo na dan, da bi 
se podrla vsa družabna zgradba, 
če bi sc izpodmeknili stebri, ki jo 
drže pokonci, ki pa niso kapitali-
stični, temveč delavski. 

Ampak pustimo za enkrat to 
preiskavo in vzemimo enostavno 
dejstvo, da imajo kapitalisti de-
nar. Ker so ponosni, da vzdržava-
jo družbo, bi jo morali res tudi s 
ponosom vzdržavati. To se pravi: 
Vzdržavanjc nc bi smelo biti le v 
besedah, ampak tudi v dejanjih. 
Zlasti bi morali z največjim vese-
ljem plačevati davke, da, kar pe-
hati bi se morali v davkarije in 
gledati, da jih nihče ne prehiti pri 
tem važnem opravku. 

Ljudje pa pravijo, da je ta reč 
v resnici malo drugačna. Zdi se, 
da so se modemi kapitalisti neko-
liko navzeli nazorov stsrih fevdal-
cev, ki so tudi smatrali plačevanje 
davkov za nevitežko in poniže-
valno. 

Pred kratkim je čikaški državni 
pravdnik Mac lay Hoync napove-
dal, da bo dal v 48 urah aretirati 
vse čikaške kapitaliste, ki so pri-
držali pripadajoče davke. Minilo 
je dostikrat 48 ur, ali aretiran ni 
bil nihče. 

Naenkrat je Hoy ne presenetil 
svet. Dvigni je obtožbo proti mi 
Ijonarju Juliju Rosenwaldu, pred-
sedniku tvrdke Sears, Roebuck & 
Co. To je bila za meščansko časo-
pisje velika senzacija. Roportorji 
so intervjuvali Hoy na in Rosen-
walda in njegovega advokata in 
Se druge zanimive ljudi, pa so z 
njihovimi odgovori in razlagami 
polnili dolge kolone zjutraj, opol-
dne in zvečer. Miljonar obtožen! 
To se ne zgodi vsak dan. 

Ko se je senzacija malo polegla, 
jo je Hoyne poživil z napovedjo, 
da obtoži če l̂ j drugih kapitalistov 
iz enakega razlofra, in sicer: James 
H. Douglas, H. O. Duntley, Austin 
B. Carpenter, R. G. Gregory, Lu-
cius G. Fisher, W. R. Sterling, R. 
T. Crane, John W. Duntley, James 
P. Soper, Clarence M. Wooley, Ma-
son IT. Sherman, Robert Stuart, 
F. A. Delana, S. L. Avery, Adam 
Kreutzer, Frank L. Roenitz. 

Najpikantnojšo je bilo pri tem 
to, da sedi v poroti, ki preiskuje 
davčne defravdacije, pet junakov, 
ki so sami "pozabili" izpolniti 
davčne prijave. 

Ali tudi nasprotna stran je skr-
bela, da ne zmanjka pikantnosti, 
pa je razglasila, da njih preganja-
lec Hoyne sam Jii izpolnil davčnih 
listin o osebnem imetju. Leta 1913. 
je bil kaznovan, ker ni plačal f>00 
dolarjev od svoje osebne lastnine, 
liani je priznal, da ima take last-
nine za 1.571 dolarjev, s čimer je 
prvič izpolnil svojo državljansko 
dolžnost. Svoje prejšnje neplače-
vanje opravičuje s tem, da je bil 

zakon prej samo mrtva beseda. On 
pa jo baje oživi. 

Kako jo ošivi, se bo moralo pač 
šele pokazati. Medtem je namreč 
Hoyne zopet opustil zasledovanje 
neplsčnikov, in proces teče samo 
zoper Rosenwalda. Krivdo vali 
Hoyne na tukajšnje časopisje, ki 
sužcnBko varuje miljonarske ne-
plačnike, zato ker oglašajo v li 
stih. Ti časopisi so združeni s ve-
likim kapitalom proti malim dav-
koplačevalcem in dela vtem.časni-
karski trust hoče razbiti ves za-
konski in sodni sparat v okraju. 
In Hoyne mu ne more do živega... 

Edinega Rosenwalda ima v ro-
kah in ga drži. 

Bilo jc vprašanje, zakaj ne za-
hteva državni pravdnik za ta slu-
čaj posebne veleporote. Vzrok pri-
haja zdaj na dan. Hoyne pravi, da 
ima dokaze, po katerih je bil Ro-
seuwald v sporazumu z nekim pra 
vnikom, da bi se z njegovo pomoč-
jo varoval plačevanja davkov. 

Julius liosenvvald je sam pozval 
urednike ehieaških kapitalističnih 
časopisov, da bi pisali za reformo 
davčnega zakona. 

V urad državnega pravdnik« 
Bergerja — tako izjavlja Hoyne 
— j«> prišel neki pravnik, ki je v 
stikih z Rosenwaldom, in ga je s 
solzami v očeh prosil, naj ga ne 
preganja zaradi zarote proti zako-
nu. Imena dot i enega pravnika ni 
hotel Merger povedati. 
• Rosomvaldov odvetnik j«' Syd-
ney Adler, brat Maxa Adlerja, 
člana in ravnatelja tvrdke Sears, 
Roebuck & Co. Adler j«- zastopal 
Rosenwalda v vseh zadevah • pri 
okrajnih in mestnih sodiščih, in 
zdaj ga zastopa pri višjem sodišču. 

Hoyne je dobil dokaze, da nima 
Kosemvald le deležev tvrdke Se 
ars, Roebuck & (V)., ampak tudi 
United States Steel Co. Tudi to je 
zamolčal davčnim ocenjevalcem. 

Rosenwaldova afera j«' en slu-
Čaj. Drugih, ki so mu podobni, go-
tovo ni šestnajst, ampak na stoti-
ne. Denar, ki ga velekapitalisti 
pridržujejo državi, ne ne more ce-
niti na tisočake, ampak na miljo-
ne. 

Delavci ne morejo dajati veli-
kih, bogato plačanih oglasov v ka-
pitalistične časopise, zato tudi ne 
morejo dobiti prijateljskih stikov 
s temi časopisi in zato jih to časo-
pisje ne more ščititi. Tak«) prihaja, 
da morajo delavci plač«'vat i svoje 
davke, kapitalistom pa tega ni 
treba. 

Ali ee se državni pravdnik izgo-
varja na moč kapitalističnega ča-
sopisja, se nam zdi to zanj precej 
veliko izpričevalo uboštva. Hoyne 
je nastopal z mogočnimi gestami 
kakor Herkules, ko ho je naprav-
Ijal, da izčisti Avgijcv hlev. Ako 
bi Hoyne res hotel i cr ra t i vlogo 
Herkula, se ne bi smel zadovoljiti 
s tem, da pograbi posameznika za 
vrat. Seveda, boj s sistemom je 
nekoliko druga reč! 

Ženska volilna pravica. 

BREZPOSELNOST V NEW 
YORKU 

Kapitalistična trobila so začela 
ob novem letu napovedovati neiz-
ogibno bližajočo se prosperiteto 
in zlate čase za ameriško delav-
stvo. Po meščanskih listih smo 
čitali brez števila taVih izjav, pri-
hajajočih iz ust velekapitalistov 
ali pa oficielnih oseb. 

Ril bi že skrajni čas, da bi se ta 
prerokovana prosperiteta uresni 
čila, magari že v malo skromnej 
šem obsegu, nego se glase kapita 
listične himne. Ali doslej izgle 
da, kakor da imajo ta p rt1 roko-
vanja edini namen tolažbe, da nr 
bi minila potrpežljivost stradajo 
čih in prezebajočih brezposelnih 
mas. 

Če je zadnja dva tedna par ti-
soč delavcev dobilo dela po tri 
in večmesečnem čakanju je to ka-
kor kapljica v morje. V glavnem 
je armada brezposelnih še polno-
številna, in o njeni velikosti si je 
težko napraviti pojm. 

Po neki statistiki, katero sm*) 
po meščanskih listih objavili tu-
di mi, so cenili v New Yorku šte-
vilo brezposelnih na 200,000. Ali 
ta statistika se je zelo grdo ure 
zala; zaostala je namreč za dve 
tretjini za resnico. 

Church Forum je sestAvil nepo 
poln seznam brezposelnih v New 
Yorku, in izračunal, da jih je 562 
000; število onih, ki so brez pri 
strožja, cenijo na 60,000. 

Te suhe številke povedo o bla-
goslovih kapitalističnega gospo 
darstva mislečemu človeku toliko 
kolikor cele knjige. 

Demokratični kongres je zopet 
enkrat sijajno potrdil svoje demo-
kratično mišljenje in pokazal, da 
so imena lahko posode brez vse-
bine. 

Z veliko napetostjo se je pri-
čakovala seja due 12. t. m. Na 
glasovanje je prišla ta večer Mon-
dellova resolucija, ki zahtc"*, naj 
so državam predloži amendment 
k ustavi, po katerem bi se pode-
lila ženskam volilna pravica v 
vseh Zedinjenih državah. 

Resolucija je propadla. Zanjo 
Je bilo oddanih 174 glasov, proti 
njej 204. Zanjo je glasovalo 86 
demokratov, 72 republikancev, 12 
progresistov, 3 progresivni repu 
blikanci, 1 neodvisen. Proti pred-
logi je bilo 171 demokratičnih in 
33 republičanskih glasov. Da bi 
bila resolucija sprejeta, bi bila 
potrebna dvetretjinska večina. 

V kongresni dvorani je bil ta 
torek pravi ženski dan. Vse ga-
lerije so bile prenapolnjene z že-
nami, med katerimi so moški sko-
raj izginili. Razume se, da so bi-
le predvsem navzoče voditeljice 
raznih organizacij za žensko vo-
lilno pravico. 

Debata je bila obširna. Sliša-
ti je bilo marsikatero pametno, 
ampak tudi marsikatero zelo pri-
smojeno besedo. Tako je n. pr. 
Underwood zafilozofiral; da vo-
lilna pravica pravzaprav ni pra* 
viea, ampak privilegij. 

Voditeljice splošne zveze za 
žensko volilno pravico pravijo, da 
so z rezultatom glasovanja zado-
voljne, ker niso nikakor pričako-
vale, da bi dobila resolucija že se-
daj potrebno večino .ali pa večino 
sploh; s 174 glasovi, ki so bili 
oddani zanjo, se pa čutijo okrep-
čane, in njih boj bo z njimi moč-
no podprt, pa ga bodo nadaljeva-
le brez presledka. 

Tudi mi nismo pričakovali od 
sedanjega kongresa toliko de-
mokratizma, da bi res demokrati-
čno ravnal v takem vprašanju. 
Ali tega vendar ne smatramo za 
povod, da bi i>eli slavo glasova-
nju, ob katerem je predlog pro-
padel. 

Da hočejo žene nadaljevati svoj 
boj, je popolnoma v redu. Kako 
ga bodo nadaljevale, je deloma 
njihova stvar; deloma pa tudi 
naša. Zakaj četudi je neumnost, 
ako pravi kilo, da je volilna pra-
vica privilegij, je vendar na dru-
gi strani resnica, da ni ženska vo-
lilna pravica le žensko vprašanje, 
ampak tudi moško oziroma sploš-
no, socialno. Kajti izvrševanje te 
pravice mora na gotov način vpli-
vati na družabne razmere. 

Dveh argumentov se najrajši 
poslužujejo nasprotniki ženske 
volilne pravice. Eden je ta, da 
politika ni za ženske, ker jim je 
priroda določila druge naloge. 

Ta pretveza je tako neumna, 
da se človeku že komaj ljubi od-
govarjati nanjo. Koga pa je pri 
roda ustvarila za političkof Komu 
jo je speeielno določila? 

Po prirodi je človek družabno 
bitje — to je vse. Nekatere ži 
vali so samotarske; tudi človeku 
podobne opice žive v posameznih 
parih po gozdovih. Človekov zna 
čaj je «ocialen, in socialnost je 
omogočila njegov razvoj in nje-
govo kulturo. 

Človek živi v družbi in i/, te^a 
izvirajo družabni interesi. Ti se 
pa ne tičejo le enega spola, am-
pak vseh članov družbe, ki na-
laga vsem dolžnosti. 

Vprašanja splošnosti, ki nasta-
jajo iz družabnega razmerja, so 
politična vprašanja. In nikogar 
ni priroda določila, da bi se kot 
kakšna izjema bavil z njimi. Ce 
se tičejo vseh, imajo tudi vsi pra-
vico, da se zanimajo zanja, ne 
le teoretično, ampak tudi prak-
tično. 

Nasprotno je bilo vedno nače-
lo vsakega tiranstva. Absoluti-
sti vsake vrste so učili, da jih je 
bog postavil za pastirje, medtem 
ko niso narodi nič druzega kakor 
črede, ki so same nesposobne za 
pametno življenje, pa potrebuje-
jo zato gospodarje, da mislijo 
zanje. 

Demokratizem je opozicija pro-
ti temu zlaganemu nauku, ki tep-
ta človeško dostojanstvo. Sta-
lišče demokracije je stališče ena-
kih pravic, Če ne moremo pri-
znati, da so kralji izključno u-
stvarjeni za politiko, ne moremo 
tega priznati nobenemu posamez 
nemu Človeku, in ženske imajo 
popolnoma prav, če tudi moške 
mu spolu ne priznajo tegs. 

Da imajo ženske druge nalo-
ge, ni nikakršen argument. Za? 
kaj tudi moški imajo druge na 
loge. To bi bila čudna družba, 
v kateri bi se vsi moški bavili 
samo s politiko iu zanemarili vse 
drugo delo, zlasti tisto, o kate-
rem pravijo, da ga morejo samo 
moški opravljati, ker so ženske 
nesposobne zanj. 

Mi ne verjamemo v visoko sve-
tost kuhinje, ki jo nadvse radi 
naglašajo nasprotniki ženske vo-
lilne pravice, pošiljajoči ženske 
tja. Ali če bi bilo res. da je v 
Kuhinji glavni poklic ženske, bi 
s tem še nikakor ne bilo dokaza-
no, da se kuharice ne smejo bri-
gati za politiko, kakor si ne da 
jo te pravice vzeti bankarji in 
fabrikanti, profesorji in inženirji, 
dasi imajo menda tudi kaj opra-
viti v svojih poklicih. 

Tudi tisti izgovor, ki ga imajo 
s spolom, češ da je priroda žen-
skam namenila materinstvo, je 
absurden. Kajti prav tako bi se 
lahko reklo, da je priroda inoš 
kim namenila očetovstvo; in go 
spod je, ki se poslužujejo te pri-
siljene pretveze, niso menda še 

jiikdar pomislili, kako ponižujejo 
z njo pomen očetovstva. 

Ali navidezno važnejši je drug 
argument, ki ga pogostoma sliši 
mo od nasprotnikov- ženske e 
mancipacije. Pravijo namreč, da 
bi bila ž c tKKi vo l i lna r n \ i c i ne-
varna, češ 1 i so ženske nazad-
njaške. Ui! 1« rwood je v svoj »m 
govoru naglašal, di ocitcl.hj« ue« 
katere države nebeli M plemenom 
v< lilno pra/ico, ker v uuiiili na 
š civilizacijo ter da se na enaki 
podlagi lahko odklanja ženska 
volilna pravica. 

Ne vemo, kako se bodo dame 
zahvalile za ta kompliment; ali 
to nas tudi ne zanima. Glavno 
je to. da je argument brez pod 
'age. 

Računat je res treba z dejstvi, 
in tudi neprijetne resnice se mo-
rajo povedati. Ne dvomimo, da 
so zamorci v mnogih krajih zelo 
zaostali; priznavamo, da jc med 
ženskami mnogo nazadnjaškega. 
Ali pa r." bo to zboljšalo, če se 
bodo še bolj pehale rz političnega 
življenja? 

V reakcionarnih državah se po-
služujejo enakega argumenta tu-
di proti delavstvu. Nezmiselnost 
je tukaj enako velika kakor tam. 
Ce je za politično delovanje tre-
ba izkušnje in izobrazbe, česar 
gotovo ne tajimo, je ravno v tem 
dokaz, da je treba vsem članom 
družbe na stežaj odpreti vrata 
političnega življenja; izkušnja se 
dobi pač le v delovanju, in izo-
brazba je posledica izkušnje. 

Mislimo sicer, da ni z nazad 
njastvom žensk tako hudo, kakor 
pripovedujejo nasprotniki ženske 
volilne pravice. Ali če bi bile res 
tako nazadnjaške, bi bil ravno 
to vzrok, da bi se jim dala volil-
na pravica. Ravno naprednjaki 
bi jo morali zahtevati. 

Ne more se trditi, da so ženske 
popolnoma brez političnega vpli 
va, če nimajo volilne pravice. A 
li njih vpliv dela tedaj le konfu-
zijo in pači dejanske razmere. 
Major Harrison v Chicagi je go 
tovo velika glava, ali tudi on se 
je upal šele tedaj vnovič kandi 
dirati, ko mu je to dovolila nje-
gova žena. ln kdo ne verjame, 
da je na tisoče volilcev. ki glasu-
jejo tako, kakor jim ukazujejo 
njihove žene? 

Pravijo, da so ženske nazad-
njaške. Torej prihaja na ta na-
čin njih nazadnjaštvo posredno 
in nelegalno do veljave. Ni li to-
rej bolje, če dobi ženska sama 
svoj glas in ga sama odda, kakor 
ve in zna? 

Šele če bo mogla izražati svo-
je prepričanje z volilnim listkom 
in bo tehtala njegovo vmfnost, 
bo znala ceniti tudi neodvisnosl 
moževega prepričanja. 

Sicer pa sploh ne verujemo v 
tisto strašno žensko nazadnjaš-
tvo, o katerem trobijo zakrinka-
ni demokratje, ker kažejo izkuš-
nje tam, kjer imajo ženske volil 
no pravico, drugače. Večinoma 
se žensko hitro uče in aktivno 
sodelovanje v političnem življe-
nju jim v kratkem času razširi 
obzorje. Z neštetimi primeri bi 
se lahko dokazalo, da so se na-
predne reforme lože dosegle tam, 
kjer' imajo ženske volilno pra-
vico, kakor tam, kjer je nimajo. 

Vendar je velik del naprednih 
žensk v Ameriki na napačni poti. 
Svojo volilno pravico smatrajo za 

spolno, namesto za družabno 
vprašauje. Zato bi jim kongresno 
glasovanje lahko dalo dober na-
uk; dokler se zanašajo na glaao 
ve meščanskih poslsncev, igrajo 
na slepo srečo. Misleče da vodijo 
boj, pravzaprav le prosijo. Boje-
vale bi se lahko le v armadi, ki 
ima enake socialne cilje. 

Tudi ženska volilna pravica je 
kos socializma. 

ZA DVE ONJATI DOSMRTNA 
JEČA 

Zakoni so za to, da bi bil na 
svetu red — pravijo. 

Zato pojde neki William Cline 
do smrti v ječo; pregrešil se je 
namreč zoper najsvetejši zakon, 
zoper zakon o lastnini, in ukra 
del na mesnem trgu v Chicagi 
dva gnjata, po domače dve šun-
ki. 

Pred sodnikom Petitom je pri-
znal svoj zločin. Dejal je, da je 
bil lačen. Ko je sodnik vpra-
šal, koliko je tehtalo ukradeno 
blago, je odgovoril, da je imela 
vsaka gnjat 17 funtov. 

VČe ste lačni, vendar ne mo-
rete pojesti 34 funtov mesa," je 
opomnil sodnik. 

"Eno sem prodal," je razlagal 
obtoženec. 

Sodnik je prečital policijski re-
kord obtoženca, iz katerega je bi 
lo razvidno, da je bil že večkrat 
v bridewellu, dvakrat v kaznilni 
ei, in da si je že nekolikokrat iz-
premenil ime. Nato je dejal sod 
nik: 
* "Svet bo danes slišal, da sem 
poslal človeka zaradi kradeži 
dveh gnjatov do smrti v ječi. Ali 
tega jaz nisem storil. Poročilo 
o Vas dokazuje, da ste maloprid 
než, in taki malopridneži spada 
jo v kaznilnico. Obsojeni ste do 
smrti, kakor ukazuje zakon." 

Zakon je svet, in sodnik Petit 
je zato sodnik, da varuje zakon. 
Njegova sodba, če se presodi s 
stališča zakona, je popolnoma v 
redu. Ali razun zakona so mogo-
ča še nekatera stališča, ki imajo 
splošnejšo in starejšo podlago. 

Ne vemo, kdo je William Cline, 
ne poznamo ga in o njegovih last-

'nostih ne moremo ničesar pove-
dati. Sodnik pa ima najbrže ve-
liko opravka, pa mora policijsko 
poročilo smatrati za poročilo in 
za golo resnico, ter soditi na nje-
ni podlagi. 

Sicer bi bilo namreč v takem 
slučaju zanimivo izvedeti, če je 
mož, ki je bil parkrat v bridewel-
lu, res tak ničvrednež, da je kaz 
nilnica edino mesto zanj. Mi bi 
bili v takih slučajih radovedni, 
na kakšen način je človek prišel 
v zapor in ječo; zakaj dostikrat 
so bili že zaprti ljudje poštenejši 
od marsikoga, ki se svoboden vo-
zi v avtomobilu po svetu. In mar 
sikdo je postal ničvrednež zaradi 
enega samega pregreška, ki ga 
morda ni storil iz zločinskega na-
gona, temveč pod pritiskom dru 
žabnih razmer. 

Enkrat lačen, premrzel, brez 
pristrešja, enkrat vsled tega za-
prt — to je bila že za marsikoga 
obsodba za vse življenje. 

Razuntega izvablja pa sodba 
sodnika Potita še druga vpraša-
nja. Ce je pravično, da gre greš-
nik zaradi dveh gnjati do smrti 
v kaznilnico, kaj bi bilo tedaj 
pravično za drugačne grešnike? 
Kajti naj utemeljuje sodnik svo-
jo sodbo kakor hoče, vendar jo 
resnično, da gre Cline v dosmrtno 
ječo zaradi dve šunk. Ce ne bi bil 
ukradel teh dveh svetosti, ne bi 
bil prišel pred kadija in njegov 
policijski rekord mu ne bi bil mo-
gel odpreti vrat dosmrtne ječe. 

Taka je pravica za dve gnjati. 
All right! Kakšna je pravica 

za ljudi, ki so pokradli miljone? 
Kakšna je pravica za one, ki ima-
jo na vesti nešteta rudarska, že-
tezničarska, tlela vska življenja, 
ker so s svojo lakomnostjo po-
vzročili njih smrt? 

Noben zakon in noben sodnik 
jih ne doseže. In po logiki dej 
stev bi moral človek priti do bi 
zarnega zaključka, da je vzviše-
no krasti miljone. Kadar jih i-
maš enkrat v banki, se ti kajpa 
da ni treba več bati, da te pošlje-
jo za vse življenje v kaznilnico, 
kajti s svojim bogastvom boš 
lahko — pošten. 

Ne kradi šunk, ampak kradi 
miljone. Zakaj v prvem slučaju 
si ničvrednež, v drugem si "pro-
minenten" mož. 

Čudna je p r a v i c A v naši d r u ž b i , 

kskor je čudna ta dmžba sama 
In pravica ostane taka, dokler bo 
družba taka. I < 

POLICIJSKI 6KANDAL. 

Videti je, da policijske šksndal-
ne afere v Chigagi še ne bo kmalu 
konec. S to reč jo je tako kakor s 
vodo, če pade kamen vaujo. N a j 
prej se napravi majhen krog, po-
tem večji in potem se množe po 
vsem površju. 

Dne 12. januarja je doživela po-
licija ua maxwellski postaji nepri-
jetno presenečenje. Opoldne so 
prišli, oziroma se pripeljali /M na-
glim avtomobilom detektivi iz u-
rada državnega pravdnika lloyna 
pregledat policijske rekordne 
knjige, v katerih so hoteli najti 
dokaze za obstanek mi I jonskega 
tatinskega trusta. Preden jc ser-
žant, ki vodi zapisnik, prav ve-
del, kaj se je zgodilo in česa žele, 
je razgrnil eden detektivov pred 
njim listine preiskovalne velepo-
rote, drugi pa je že vlačil knjige 
iz predalov, jih nosil na stan in 
pregledaval zapiske. Nekatere 
knjige, o katerih mislijo, da ob-
segajo važne podatke, so odnesli 
kar v avtomobil, jih odpeljali in 
izročili državnemu tožniku Char-
les Caseju, ki preiskuje policijsko 
korupcijo na maxwellski postaji. 

Policisti so izražali veliko prese-
nečenje in dejali, da niso nikdar 
pričakovali, da bodo napadeni ka-
kor kakšna igralnica v soboto po-
noči. Povod tega napada je bilo 
priznanje kaznjenca Isadorja 
Wexlorja, člana miljonarskega 
trusta banditov, ki je baje pogo-
stoma "posloval" na zapadni stra-
ni mesta in užival zaščito polici-
stov, če jim je pošteno polnil žepe. 

Hoyne noče o tej zadevi veliko, 
govoriti; izjavil je le, da ima popis 
nekaterih višjih uradnikov in niž-
jih policistov, ki niso zatiskali že-
pov £red ponujanimi podkupnina-
mi. Cim bo gotov s pregledava-
njem knjig, vloži nedvomno neko-
liko obtožb, in število obdolženih 
policistov se zopet veselo pomnoži. 

Preiskovalna veleporota se je Že 
bavila s to zadevo in je baje pri-
šla do "zadovoljivega" rezultata. 
Vsak čas je pričakovati obtožbo 
proti kapitanu in štirim seržan-
tom. Namestnik državnega pravd-
nika je izjavil, da je popolnoma 
prepričan o njihovi krivdi in da 
po doseženih dokazih ni mergoče 
storiti nič druzega kakor postavi-
ti vse pod obtožbo zaradi spreje^ 
matija podkupnin in varovanji 
največjih hudodelcev. 

Razun imenovanega We*lerja 
je pokazal glavne sledove krimi-
nalnik Steinberg, član organizira-
nega razbojniškega trusta, ki je 
tudi največ "delal " na zapadni 
strani Chieage. Oba sta najrajša 
obiskavala prodajalne oblek, zlat-
nine in kožuhovine. Na svojih eks-
pedicijah sta se čutila popolnoma 
varna, ker sta sc lahko zanašala 
na močno roko policije. 

Hoyne se posebno trudi, da bi 
dobil v roko nekoga Ed. Rica, ki 
je veljal za kralja vseh falotov v 
Chicagi. Njegovo ime je zopet oži-
velo, ko so je vrnil iz Texasa od-
vetnik Erbstein, ki se je bil baje 
peljal na jug, da bi se pomenil s 
svojim klientom. Četa detektivov 
iz Hoyncjevega urada bo baje 
kmalu blizu mexiške meje, kjer 
upa dobiti Rica in kjer se snide z 
detektivi prve ekspedicije. 

Hoyne pravi, da ne more priča-
kovati zanesljive obsodbo obtože-
nih policistov, dokler ne dobi sen-
zacionalnega pričanja, katero baje 
poda Ricc. 

Ce bi človek vso to čital v ro-
manu, bi očital pisatelju prebujno 
fantazijo. Pa so podatki uradnih 
ljudi. 

RAZPUŠČJENA MILICA. 

Guverner države South Caroli-
na Blease jo podpisal ukaz, s ka-
terim se razpušea ondotna držav 
na milica. Guverner pravi, da so 
nastala med vojnim tajnikom 
mornariškim tajnikom, državnim 
generalnim adjutantom Moorom 
in njim nasprotja v nazorih, ker 
so »e Člani milice težko pregre-
šili proti disciplini. 

Ukaz zadene okrog 3000 mož. 
. Guverner pravi4 da se ne stri-
njA z njegovim dostojanstvom in 
da bi bilo krivično, če bi zapustil 
tako milico svojemu nasledniku. 

Milični častniki so storili vse 
mogoče, da bi preprečili popoln 
razpust. Prepričani so, da prekli-
če ta ukaz novi guverner, ki na-
stopi svojo službo ta teden. V 
Washington so bili poslani poseb-
ni delegatje, ki naj preprečijo, da 
bi vojno ministrstvo odvzelo mili-
ci opravo, vredno 200,000 dolar-
jev. 



Burian nasleduje. 
Na Berehtoldovo mesto, katerega je avstrij-

"•"Tliki cesar pri njegovem odhodu "odlikoval" s ve-
' likim križem reda av. Štefana, je imenovan baron 

Burian dc Kajcez za avatro-ograkega ministra za 
xunanjc zadeve. 

<*1aaopici apajajo s tem imenovanjem vsako-
vrstne kombinacije, glavno to, da dobi Ogrska 
večjo veljavo v politiki habsburške monarhije ka-
kor doslej. Burian je namreč ogrski državljan in 
ima ogrsko plemstvo. 

Z gradovi v oblakih sc ne bomo bavili. To 
prepuščamo žurnalistom, ki hočejo biti zanimivi 
za vsako ceno, tudi za to, da sc blamirajo. Ker pa 
je imenovanje zlasti v sedanji dobi vsekakor važ-
no in bo Burian igral vlogo, na katero ae bo treba 
ozirati, hočemo konstatirati, kar sc more koustati-
rati brez rebusov. 

Burian, ki je madjariziran Srb, je bil prej 
skupni finančni minister. Znano jc, da jc uredba 
cele habsburške monarhije vsled njenega dvojne-
ga karakterja precej konfuzna. Avstrija ima tega 
pa so šc trije " skupni " ministri", narmeč mini-
ster za zunanje zadeve, vojni minister in skupni 
finančni minister. Z zunanjimi zadevami nima ne 
avstrijski ne ogrski parlament ničesar opraviti. 
Tudi ces. in kr. vojaka je skupna zadeva; med 
vojnim ministrom in parlamentima posredujeta 
avstrijski in ogrski domobranski minister. 

Za skupne ministre ni nobenega predpisa, iz 
katere države naj bodo. Bilo je le neko tiho pra-
vilo, da jc bil vedno vsaj eden izmed treh Madjar. 
Ogrska pa se jo vedno bojevala za to, da bi imela 
dva, in včasi ju je tudi imela. 

Tudi ministrstvo za zunanje zadeve je bilo 
že večkrat v madjarskih rokah. Tako 11. pr. je bil 
stari Andrassy zunanji minister v kritični dobi 
okupacije. Imenovanje ogrskega državnika /.a mi-
nistra zunanjih zadev ni torej nikakršna novost. 

Kar sc tiče večjega vpliva Ogrske na skupno 
politiko, j etreba pribiti, da jc bil od začetka dua-
lizma madjarski vpliv v monarhiji vedno večji od 
avstrijskega. Ogrska vlada je imela več moči od 
avstrijske, ogrski parlament jc imel navadno več 
veljave od avstrijskega. 

To je pogostoma segalo tako daleč, da je mo-
rala Avstrija plesati, kakor so žvižgali ogrski mi-
nistri. Zlasti v gospodarskih vprašanjih je bilo 
tako; in kriva jc bila tega vedno slabost avstrij-
ske vlade in neznačajnost avstrijskih meščanskih 
strank. Ko je 11. pr. ogromna večina avstrijskega 
državnega zbora zahtevala uvoz argentinskega 
meaa, kar je bila izključno avstrijska zadeva, je 
ogrska vlada protestirala v interesu madjarskih 
grofovskih in baronskih veleposestnikov — in 
Ograka jc zmagala. 

Ne more ae torej reči, da je imela Ogrska 
doslej premalo vpliva in da mora šele od imeno-

vanja barona Buriana pričakovati več pravic. Pač 
pa radi verjamemo, da pričakuje večje privilegije, 
kajti sedanja vojna doba sc zdi tistim madjarskim 
političarjem, ki š«' verujejo v hababurško monar-
hijo, najprimernejša za vsakovrstno izsiljevanje. 

Madjari sc baje pritožujejo, da se avstrijsko 
vojno vodstvo premalo ozira na ogrske interese, 
ker pušča, da prodirajo H usi na Ograko. Tega voj-
no vodstvo najbrže ne dopušča nalašč, ampak za-
to, ker ni moglo uataviti ruskega prodiranja. l)a 
je avatrijsko vojskovanje konfuzno, je pač res; 
ali tega ni prepisovati svojevoljnemu presirauju 
madjarskih interesov, temveč""dejstvu, da se je 
habsburška Avstrija od začetka vojne postavila v 
službo hohcnzollcrske Nemčije. Sicer hi bilo ab-
surdno, da je pošiljala vojake v Belgijo in Fran-
cijo ter na Poljsko, kakor da bi se sama lahko voj-
skovala z vsem svetom. 

Porodilo, da je bil Tisza z madjarskimi zahte-
vami v Berlinu pri cesarju Viljemu, se glasi čud-
no, pa vendar se nam zdi verjetno. 111 nemara je 
vzrok Berchtoldove demisije tudi ta, da nima Du-
naj sploh nobene odločilne besede več in da so 
avstrijski državniki le še figuranti Nemčije. 

Tega najbrže tudi Burian ne izprenicni. Po-
sledica njegovega imenovanja bo v povečani meri 
to, kar se je v Avstriji in na Ogrskem vsaj v manj-
ši meri vedno godilo: Intrige. 

Da bo imelo BurianoVo imenovanje na razvoj 
vojne ali pa na pospešitev miru kaj odločilnega 
vpliva, ne verjamemo. Seveda bi moral vsak tre-
zen državnik v interesu Avstrije same napeti vse 
sile, iln Čimprej sklene mir. Kajti po petih mesecih 
in pol je jasno vsaj to, da ne more Avstrija ni-
česar pridobiti, kar bi moglo nadomestiti njene 
izgube. 

Mir, pa takojšnja demokratična preureditev 
notranjih razmer l>i bilo edino, s čimer bi se rešilo, 
kar se sploh še da rešiti. Ali Avstrija ni nikdar 
razumela svojih pravih interesov, in zato je pri-
jadrala tako daleč. 

Burian tudi ni iz nebes poslan veleuni; to je 
pokazal v Bosni. Skupni finančni minister je nam-
reč vedno vrhovni upravnik Bosne in Hercegovi-
ne. Tam bi bil lahko pokazal svojo administrativ-
no ženialnost, če bi je l>ilo kaj v njeni. Toda v 
Bosni se ni zboljsalo ob njegovem režimu ne toli-
ko, kolikor je črnega za nohtom, na marsikaterem 
polju ao se pritožbe se množile in njegova demisija 
j« bila pravzaprav padec. 

Njegovo sedanje imenovanje kaže, da ni v 
Avstriji in na Ogrskem veliko mož, zlasti pa ne 
sposobnih, ki bi hoteli snesti od Berehtolda sku-
hani močnik. Najbrže je bil Burian izbran v za-
dregi. 

Svoje mesto bo izpolnjeval kot uradnik. Več-
ni pričakovati od njega —~najmanje pa Čudežev. 

KANDIDATURE V CHICAGI. 

Za spomladne volitve je socia-
listična stranka postavila kandi* 
date. 

Prvotne volitve so 23. februar-
ja, glavne volitve 6. aprila t. 1. 
Kandidat je so: 

Mayor: Seymour Stedman, 1108 
E. 66th Street. 

Mestni klerk: L. W . Hardy, 1645 
Belmont Ave. 

Mestni blagajnik: Adolph Drei-
fus, 3715 Wilton ave. 

Svetniki: 
1. warda: Lester Philips, 1638 

Michian ave. 
2. Sam. Block, 2918 Prairie ave. 
3. obt. If. Howe, 820 Oakwood 

Boulevard. 
4. Henry Baur, 507 W. 27th St 
5. P. G. Wei man, 3252 S. Oak-

ley ave. 
6. Fill gene Defaut, Jr.. 225 K 

55th Place. 
7. Albert Holdtkc, 1638 E. 65th 

Street. 
" 8 . ' Thos. Housingef, "8236 7«tu«U 

Ave. 
9. Charles V. Johnson, 11353 

Stephenson St. 
10. Vincent J. Ontl, 1135 W. 7. St. 
11. Fabio Matteoni, 2337 W. 24. 

Place. 
lp. Karel Beranek, 3150 W. 24th 

Street. 
13. John Wll, 3513 W . Monroe. 
14. H. W. Harris, 526 N. Avers. 
15. Peter Sissmnn, 1550 N. Hoync 

Ave. (popolni termin). 
15. W. E. Rodriguez. 1400 No. 

Kedzie nve. (kratki termin.) 
16. Josef Peltz, 1350 Milwaukee 

Avenue. 
17. Joseph Blasko, 723 N. Ada st. 
18. Arthur E. Smith, 2066 Lex-

ington Ave. 
19. ITyman Schneid, .707 S. Her-

mitage ave. 
20. — 
21. Paul H. Nitschke, 847 N. La 

Salle Street. 
22. Andrew Lafin, 724 Langdon 

Street. 
23, Wm. A. Erickson, 637 Ham-

burg St, 
24, Chas. O. Grant, 1926 Wolfram 

Street. 
25. Jas. A. Meisainger, 1512 Vic-

toria Avenue. 
26, H. S. Racine, 4819 N. Hoyne 

Avenue. 

27. John C. Kennedy, 3814 No. 
Central Park ave. 

28. Theo. G. Hachenberger, 2736 
Atlgeld St. 

29. Marcus H. Taft, 5123 S. Saw-
yer Avenue. 

30. John Callahan, 317 W. 51. Pl. 
31. Wm. Hen 11 ing; 6123 So. San-

gamon St. 
32. Samuel W. Ball, 6345 Loomis 

Street. 
33. Morton L. Johnson, 911 No. 

Leclaire Ave. 
34. Alois Kostka, 3809 W. 26. St. 
35. Walter Huggins, 4323 Van 

Buren St. 

BOJ Z BREZPOSELNIMI. 

Policija v Chieagi pravzaprav 
nima posebno želeti, da bi se veli-
ko govorilo o njej. Kajti kadar 
sliši človek kaj o njej, ni navadno 
nič dobrega.Pa vendar mislijo ne-
kateri njeni junaki, da je ta insti-
tucija še premalo v ustih ljudi in 
v predalih časopisov in skrbe, da 
bi so o njej govorilo tudi tam, 
kjer je popolnoma nepotrebno. 

V nedeljo so imeli brezposelni 
delavci v tem mestu shod v Hull 
house, Bowcn Hall. Dvorano je bil 
najel znani " tram-miljonar" J. 
Eads Howe in shod je bil dobro o-
biskan, ker je moralo še dosti lju-
di ostati izven dvorane. Kljub te-
mu se z ozirom na ogromno števi-
lo brezposelnih v tem mestu ne 
more govoriti o impozantni ude-
ležbi. Tiste dvorane sploh ni v 
Chieagi, v kateri bi imeli vsi seda-
nji brezposelni prostora. 

Pravijo, da jc bil shod sklican 
sporazumno z I. W. W. in da so 
se letaki te organizaeije delili 
med demonstrante z naznanilom, 
da pride prihodnji teden William 
Haywood v Chieago. 

Bodi kakorkoli, — če se smejo 
prostovoljno brezposelni ljudje z 
avtomobili poditi po ehicaskih u-
licah in pri tem pogostoma ugro-
žavati življenje mirnih pasantov. 
je nerazumljivo, kako bi smele bi-
ti ulice zaprte brez lastne krivde 
brezposelnim delavcem, ki nc za-
htevajo nič druzega kakor dela 
in hočejo to pokazati. 

Prva govornica na shodu je bi-
la Lucy Parsons, vdova po žrtvi 
kapitalistične bestije izza 27 let. 
Razuntega je bilo šc nekoliko go-
vorov v raznih jezikih. 

Policijski superintendent Schue 
ttler, ki je čital naznanilo o shodu 
v sobotnih časopisih, je poslal tja 
detektiva Fred Kruegerja in Her-
man Kastmana, ki sta prišla v ha-
lo v starih, obnošenih oblekah in 
markirala tam brezposelna delav-
ca. Imela sta halog, naj zasledit 
jet a vse govore in poročata < 
njih. 

Nam je to sijajen dokaz policij-
ske nesposobnosti v Chieagi. 
Schuettler mora imeti o ženialno-
st i svojih detektivov čudne poj-
me, če misli da so res sposobni po-
slušati nekoliko govorov v različ-
nih jezikih,na shodu, kjer morajo 
paziti, da se ne izdajo, v gneči, v 
nenavadnem miljeju, pa da si bo 
do zapomnili govore v glavni vse-
bini in v dotal jih tako, da bodo 
mogli podati zvesta, zanesljiva po-
ročila o njih. Mister Schuettler 
mora sploh slabo poznati človeško 
naturo, če ne ve, kako nevarno je 
pošiljati policiste iskat take reči, 
o katerih mislijo, da bi jih polici-
ja rada našla. 

- • V- tvakctoRs-ruik evnopaJrih*. de-
želah: V Avstriji, Nemčiji, Rusi-
ji pošiljajo na shode komisarje. 
Policija izbira za take naloge koli-
kor mogoče izkušene ljudi, odka-
zati se jim mora na shodu prostor, 
s katerega lahko pregledajo vse, 
kjer udobno sede in ki si ga izbe-
rejo sami. Kar se govori, beleži-
jo takoj ali pa stenografirajo: 
včasi imajo celo posebne steno: 

grafe s seboj. In vendar sc je ne-
štetokrat zgodilo, da so slišali re-
či, katerih ni nihče govoril; pred 
sodišči sc jim je dokazalo, da so 
si sami taj sugerirali, pa bi bili 
prisegali, da so resnično Hlišali, 
kar jim jc kdove odkod šumelo 
po ušesih. 

Schuettler pa pričakuje od de-
tektivov chicaškc policije tako 
ženialnost! 

Po shodu so ae udeleženci for-
mirali v sprevod in so korakali po 
ulici TTalsted. Spredaj so nosili 
črn prapor z napisom "Hunger " 
(lakota.) V sprevodu je bilo Se 
več napisov, n. pr.: " D a j nam da-
ne« naš vsakdanji kruh" ; " N e za-
htevamo miloščine, temveč dela," 
"Glad ne pozna zakona." 

Nekaj Časa jc šel sprevod čisto 
mirno svojo pot. Nič sc ni zgodi-
lo, in nič se ne bi bilo zgodilo, če 
ne bi bilo policije. Ali te je bilo 

po ulici Halsted toliko kakor ds 
je bilo pričakovati procesijo t istih 
iumpov, ki ao podkupovali polici-
ste, ne pa sprevod brezposelnih 
delavcev. Schuettler je sklical mo-
drosuknježe od vseh koncev in 
krajev, tudi jahače. I11 ker ao bili 
navzoči, so morali tudi dobiti po-
sla, oziroma so si ga morali pois-
kati. To je vedno tako. Naatop 
policije v masah navadno ne varu-
je reda, ampak ga kali. 

Na severni strani, med ulicama 
Madison in Polk, torej ko je bilo 
že IH»poluoma jasno, da je sprevod 
miren, se je ulica Halsted naen-
krat izpremenila v bojišče. I11 za-
krivil ni tega nihče drugi kakor 
policija sama, ki je postala ner-
vozna, ker ni bilo opravka zanjo. 

Pretvezo za nastop je našla v 
napisih, ki HO ne nosili v sprevodu. 
Zdi se, da jih je hotela knufiscira-
ti. Molitev " D a j nam danes naš 
vsakdanji kruh" je po njenih na-
zorih menda razburljiva in provo-
katorična. 

Naenkrat se je pri valila polici-
ja izza vseh vogalov in jc hotela 
prepovedati nadaljevanje obhoda. 
Iz sprevoda HO zsdoneli odgovori, 
da smo v svobodni Ameriki, ne pa 
ua Ruskem. Nekateri so začeli pe-
ti niarzeljezo. 

To je menda najbolj razpenilo 
poljeajsko kri. Naenkrat je imel 
eden izmed policistov — baje neki 
Mils revolver v roki in je začel 
streljati. Taka reč pač zadostuje, 
da\ nastane hitro zmešnjava. In 
nastala je. Začeli so streljati še 
drugi policaji, koli so prišli v ra-
bo, nekaterim ženam in dekletom 
se je potrgala obleka na telesu. 

Rabuks je trajala okrog tride-
set minut, dokler ni bil sprevod 
razgnan. Dvaindvajset oseb je bi-
lo aretiranih, petdeset policijskih 
jahače v in Schuettler jev avtomo-
bil se je zakadil med ljudi, ki HO 
iskali varnosti 11a hodnikih. 

Med aretiranimi je episkopalski 
pridigar Irwin St. John Tucker, 
izdajatelj časopisa "The Christi-
an Socialist", potem Lucv Parso-
nova in drugi. 

Miss Jane Adamsova, glavna 
voditeljica settlements Hull hou-
sa, je šla iskat sodnika, da bi bili 
aretirani izpuščeni. Devet jih je 
bilo proti varščini . puščenih na 
svobodo. V Hull house jc bila 
glavna zastopnica zavoda v času 
nlioda Mins S. P. Breckenbridge. 

Med tem ko izjavljata detekti-
va, ki Hta bila poslana za špioni-
rsnje na shod, da je Psrsonsova 
pozivala brezposelne, naj "gredo 
na ulico in pobijejo sipe ter Hi v za 
mejo hrane, če nimajo denarja, da 
bi si jo kupili", pravi Miss Bre-
ekenbridge z vso odločnostjo, da 
se ni govorilo nič hujska jočega. 

Miss Adams dolži naravnost'po-
licijo, da je ptovocirala ven kra-
val in naglasa, da so se vršili v 
Hull house sedem let nedeljski 
shodi in vedno so se vršili v popol 
nem redu. Pravi, da je sklieala 
ta shod League of the Unemploy-
ed in da je dvorano naročil J. 
Eads Howe. Izjavlja tudi, da je 
policija surovo nastopala in da je 
aretirala popolnoma nedolžne lju-
di. 

POSREDOVALNICE ZA DELO 

Kakor kaže, ne bo vfhdnih po-
sredovalnic za delo. Ustanovi-
tev takih uradov, kjrr iti dela« 
ci lahko brezplačno dobivali in 
formacije o trgu dela, se smatra 
za eno tistih sredstev, ki so v Re 
danji družbi mogoča v boju zo 
per brezposelnost. Razume se 
da se brezposelnost sama ne od 
pravi z njimi; vendar bf bilo de 
lavccm vsaj toliko pomagano, da 
bi nekoliko lože zvedeli, kje je 
sploh kaj dela. 

Ali zdi se, da ne pride do te 
ustanovitve. Kapitalisti_jih na 
111 reč ne marajo, ker se boje, da 
bi taki uradi regulirali razdelj« 
vanje delovnih moči, pa se ne bi 
pošiljali "delavoljni delavci" v 
distrikte. v katerih je stavka. Tn 
tako, pravijo, bi se delo podraži 
lo. 

Z drugimi besedami: Nezapo-
sleni delavci bi bili nekoliko va 
rovani kapitalističnega švindla in 
se ne bi tlačili v kraje, v katerih 
se bojujejo njih tovariši za bolj 
šo mezdo. Skebstvo se ne bi dalo 
tako korodno organizirati kakor 
sedaj. Za profesionelne prete-
pače, ki igrajo v Ameriki tako 
veliko vlogo, bi se zmanjšale u-
godne prilike. Vfded tega tudi 
ne bi bilo več tako lahko kazati 
javnemu mnenju stavkarje za raz 
bojnike. Po mestih bi se zmanj 

SSSSI mm 
Navadni prehlad, 

v net j« sapnik« in influenza — zapuičajo bolniku vstrajni kaftelj. 
Radi tega bi »i moral bolnik zapomniti, da s« morajo napadi 
kalija olajšat*, bolečine zmanjiaU in neudobnoet uteiiti. 

SEVERA'S 
BALSAM FOR LUNGS 

(Severov Balzam za Pljuča) je zdravilo za uživati v takih slu-
čajih. Znano ja ie več nego trideset let kot uspeino zdravilo 
zoper kaftelj, hripavost, oslovski kaftelj, vnetja sapnika, in da-
vico. Cena 26 in 60 centov. — Ako spremlja goriomenjer.s 
neprilike tudi prehlad, bi morali uživati tudi SEVERA'S COLD 
AND GRIP TABLETS (Severov« Tabl«t« zoper prehlad in hri-
po) da preženejo prehlad. Cena 26 centov. 

U 

NE POZABITE 
dobiti zastonj zvezek Severovega 
Almanaha za Slovence za 1916. 
Vat lekarnar ga ima Vpraftajte 
njega ali pilita nam ponj. 

IO 

0 0 

BB 
on 
• o 

Kauar kupujete sdravila, 
hočete tista, katera so zanesljiva. 
Vpraftajte za Severova. Ne sprej-
mite nadomestitev. Zahtevajte 
pristna. DO • • 

W . F . SEVERA C O . CEDAR RAPIDS 
IOWA 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 

= Narodna Tiskarna — 
2116-50 B l u e l a l a n d A v e n u e , C h i e a g o . II.. 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. -

" P R O L E T A R E C " se tiska v naši tiskarni 

Neoretirano ROJAKI! Oglasite se v moji gostilni kadar 
greste v mesto ali j z mesta in prepričali se 

b o s t e , d a t o č i m n a j b o l j š o v s » ' 
enkrat v m o j o g o s t i l n o , 

^rj'arma ob 
216 S o . G e n e a e e S t r e r vs»-mi 

Farma se na 
r mesta Denver 
L< sta Purcell, ter 

Zdrav zrak iti 
*-si navadni 

5227 Buller SI. 
' - nr idete 

P i t t s b u r g h , 

ALOIS VANA 
— i z d e l o v a t e l j — 

sodovlce. mineralne vode ln r a i -
nib neopojnlH pijač. 

1837 80. Fisk St. Tel. Canal 1 4 * 

LOUIS RABSEL 
moderno u r e j e n sa lun 

468 GRAND HE., KENOSHA, Vil 
Telefon 1199 

A. FISCHER 
Buffet 

Razširite svoje znanje! Poučite se o sociai. m. 
, , . . ? »» • • • ! • • * '»Ko vsakovrstno plve 

duha! — "Proletarec ' ima v svoji književni 4 t 
in brošure: * za okrepčUo. 

Ohlcage, ni 
Maksim Gorki: Mati, mehka vezba 1741 

' Upton Sinclair (poslov. Jos. Zavertnik ln Iv. Kaker): DžungeL Po 
iz chicaiklh klavnic.. 

Enrico Ferri: Socializem in moderna veda >rfg 
Država prihodnjosti . . 20 
Proletariat 10 
Etbin Kristan: Nevarni sacializem . . . ' . 10 
Komunistični manifest 20 
Kdo uničuje proizvajanje v malem. 10 
Socializem .10 
Socialistična knjižnica. 2 zvezka in "Nafia bogatstva" 10 
Kapitalistični razred 10 
Strahovi . . * 16 
Vojna in socijalna demokracija 16 
Prof. Wahrmund (poslov. A. Kristan): Katoliško svetovno naziranje 

in svobodna znanost k 25 
V dobi klerikalizma 20 
O konsumnih društvih 10 
Moderni politični razvoj.—Moderni gospodarski razvoj—CUjl socializma .10 
Zadružna prodajalna aU konsum 06 
Štiri črtice. (Poljudne zbirke " V e č luč i ! " 6. snopič). 10 
Kako Je lep voJaSki stan. (Poljudne zbirke " V e č l u č i ! " 6. snopič.) . . .10 
VdCiuCi . . . 4! .10 
Katollfika cerkev in socializem 10 
Spoved papeža Aleksandra 10 

Vse te knjige in broSure poftljemo poštnine prosto. 

VABILO IMA 

maškaradno veselico, 
knt( ro priredi 

Slov, Soc, Klub štv. 13 na Sygan, Pa. 
dne trinajstega februarja 1915 
v dvorani društva "Bratstvo" . 

Uljudno vabimo VRa aoaedna drufttva in drugo občinstvo, dn se mnogo" 
brojno od 10vejo trmu vabilu. — Začetek ob sedmi uri "zvečer. — Svirala 
bode izvrstna godba.Vstopnina 7.a mote r»0c.ženske so vstopnina proste. 

/ a dobra zabavo in prigrizek hode ukrhel ODBOR 

Li 

šale armade brezposelnih, in ka« 
pitalisti ne bi imeli več tako o 
gromnega rezervarja, da bi kar 
zajemali iz njega. 

Zato je precej pojmljivo , da 
kapitalisti ne marajo takih posre 
dovalnic. In volja kapitalistov je 
vrhovni zakon. 

Žrtve alkohola. 
Tekom zadnjih 30 let je uničil 

alkohol 7 in pol miljona ljudi, več 
kot vse vojne v 19. stoletju. Po 
atatistiki odpade na vsakih 7 lju-
di, ki umro v starosti od .15 do 55 
let, en človek, ki je poginil vsled 
nezmernega pitja alkohola. 



ADVERTISEMENT 

SLOV. DELAVSKA 
UMMVIJMI dM 14. avffMU 

PODPORNA ZVEZA 
Ink*rporir*»« ti april« 1W* 

v driavl Pnn. 

Sedež : Conemaugh, Pa. 
OULVNl U HA UN 1 KI: 

. Predsednik; F KAN PAVLOVČlC, bo* 70S, Couemaugh, P a 
Podpredsednik: JOSIP ZOKKO, K. F. D. 3, bo* 50, West Newton, Pn. 
Tajnik: ALOJZIJ BAVDEK, bo« 187, Conemaugh, Pa. 
Pomoini tajaik; IVAN PHOBTOB, boa 120, Export, Pa. 
Blagajnik: JOSIP ŽELE, «108 »t. Clair Ave., Cleveland, Ohio 
Pomoini blagajnik: JOHIP MARINClO, 540» 8*. Clair Ave., Cleveland, O. 

ZAUPNIK: 

4NDBKJ VIDRIH, bu» 623, Conemaugk, Pa 

NADZORNIKI: 
VILJEM 8ITTKR, 1. nadiornik, l^oek box 57, Conemaugh, Pa. 
FRAN TOM A SIC, 2. nadiornik, Gary, Ind., Tolestou, Sta., bo* 73 
NIKOLAJ POVftK. 3 nad*., 1 Craib »t., Numrey Hill. N. S. Pitteburg. l*s 

POROTNIKI: 

IVAN GOKAEK, 1 porotnik, Weat Mineral, Kaunas, box 211. 
JAKOB KOCJAN, 2 porotnik, 274 Lunuen Street, Johnatown, P». 
ALJOZIJ KARUNGER, 3. porotnik, Oirard, Kaunas, R. K. D. 4. bo* 86 

VRHOVNI ZDRAVNIK. 
K J. Kern, M. D., «202 8t. Clair Ave., Cleveland, Okio. 
OLAVNI URAD v hiii it. 4« Main Street, Conemaugk, Pa. 

POMOINI ODBOR. 
ftpendal Ivan, Conemaugh, Pa., bo* 273. 
Oačuik Ivan, 425 Coleman Ave., Johnstown, Pa. 
Uabrenaja Jakob, bo* 422, Conemaugh, Pa. 
Bevc Franc, R. F. D. 5, bo* 111, Couemaugh, Pa. 
8uhodolnik Ivan, bo* 781, South Fork, Pa. 
Zoler Alojzij, bo* 514, Couemaugh, Pa. 

PRIPRAVLJALNI ODBOR ZA ZDRUSTEV SLOVENSKIH PODPORNIH 
NAPREDNIH ORGANIZACIJ. 

Predaednik: Viljem Sitar, bo* 57, Conemaugh, Pa., 61an S. D. P. Z. 
Zavertuik Joief, 2821 Crawford Ave., Chieago, 111., dlan S. N. P. J. 
Martin Konda, 2656 So. Crawford Ave., Chieago, 111., ilan S. S. P. Z. 
Hrast Anton, P. O. New Duluth, Minn., član S. N. P. J. 
fttefautit Martin, box 78, Franklin, Kans., član dr. av. Barbare. 
Frank J. Aleš, 400« W. 3lat St., Chicago 111., dlan S. D. P. A P. D. 
Gorše k lvau, bo* 211, West Mineral, Kana., dlan A. 8. B. P. D. 

Uradno Glasilo: PUOLKARTC, 4006 W. 31«t Street, Ckicago, IU. 
Cenjeua društva, oziroma ujib uradniki, so uljudno proieni, poiiljati vse 

tuj/ise in denar, uvavnost Ba glavnega tajnika in nikogar drugega. Denar naj 
»s posiija gia 0 pravil, edino potom Puitnih; Expresnih; ali Bandnih denarnih 
•akasnic, ^vkakor pa ne potom privatnih dekov. 

V tludaju, ia opaši jo društveni tajniki pri porodilih glavnega tajaika kake 
pomanjkljivosti, naj to nemudoma nauiaaijo urad glavnega tajnika, da ae v pri-
hodnje popravi 

IZKAZ DAROV 
društvu "Slov . fant je " , itv. 59. 

S. D. P. Z. v Maynard. Ohio. 
Darovala so »ledena društva: Dr. št. 

1. $«.03, od dr. št. 20. Anton Medved 
$1. Po 50c: Frančiška Petri*, Antonija 
Fabjan, Joseph Bocilj, A. H. Junniin, 
Frank Klotnik, L. Zore, John Bedenko, 
Martin Pueelj, John Jernavič 4 7»:. An-
ton Dremik 45c. Po 35c: Frank Smre-
kar, Joseph Diem. Po 25c: John Pe-
trid, John Morsi, Frank Pet rid, Martin 
Kabjao, S. llostajn, John Valentin, 
Joaeph Zupandid, Karl Pet rid, B. Bra-
dly, Frančiška Podobnik, John Pucel, 
John Be nko, L. Kerhlihar, J. Hovto-
man, J. Jeke, Fr. Benko, A. Medved, 
F. Zaje. Po 15c J. Setina. Po 10c: 
Frank Zupandid in M. Povetz. — Dr. 
it . 2« $4.65, dr. itv. 29 $5.25 in dr. 
štv. 51 $3.50. 

Srdna hvala v imenu dr. "S l ov . 
fantje*'. Leo. Bregar, tajnik. 

odslej naprej več pisalo nobenih 
dopisnic na dom pač pa pride vse 
v zvezno glasilo "Proletarci" 

Uradniki za nadaljnih šest me-
secev so izvoljeni sledeči: Sodr 
•Joe Kunčič, organizator; sodr. 
John Zupane, blagajnik; sodr. <• 
Kabaj, 446 K. 156 St., Collinwood, 
O., tajnik in Andi Ažnian, zapis-
nikar. Tajnik. 

Cleveland, Ohio. 
Naznanilo. 

S tem poročam članom društva 
Delavec st. 51 S. D. P. Z.: Dru-
štvo je sklenilo na zadnji letni 
seji 1914, da mora vsak elan pla 
čati svoje prispevke do 20. vsa 
kt-p* d a - l e i u pl.ajša-
no delo društ. tajniku. Izvoljeni 
društv. uradniki za leto 1915: 
Predsednik Kožanec Jernej. 1768 
K. 43. St. Tajnik Branisel Kdward 
5H09 Prosser av.Blagajnik Zaletel 
John, 1110 K. 64. St. Zapisnikar 
Klemen Matija, 1032 K. 61. St. S 
tem opozarjani člane, da bi bolj 
redno prihajali na seje. tla ne bodo 
vedno le eni in isti navzoči. Dru-
štvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 9. dopoldne v John 
Ordinovi dvorani, 6025 St. Clair 
ave. S sobratskim pozdravom 

Kdward Branisel, tajnik. 

| Stran Ka j 

Beaverdale, Pa. 
Opozarjam vse elane socialistič-

nega kluba št. 117 v Lloydell, Pa. 
da bolj pogostosna in redno obi-
ikavate klubove seje, ki se vrše 
•etrto nedeljo v mesecu ob pol 
itirih popoldne pri sodrugu Ant. 
irbec. In tiste elane, ki morda 

ne mislijo vee plačevati mesečnih 
prispevkov, da dajo na znanje, d 
vemo za gotovo, kako je s člani 
Socialistični pozdrav! 

Tonv Zalar, tajnik 

La Salle, ni 
Tem potom opozarjam vse KO 

drug«' oz. člane socialističnem 
kluba St. 4. naj so udeleže pri 
hodnje klubove seje v navadni 
d c o m i r i ^jl; I v S p w m l l p « . ,/>L.\i-
dimo, kar še dremlje. 

Wencel Obid, organizator. 

Collinwood, O. 
Vsem članom slov. soc. kluba 

št. 49, ki niso bili pri zadnji aeji 
prisotni, se naznanja tem potom: 

Da se bodo vršile seje kluba 
kakor navadno prvo nedeljo v 
mesecu ob 9. dopoldne in vsako 
tretjo soboto zvečer ob in 
sicer v čitalničnih prostorih 15707 
Waterloo Rd. 

Da naj člani ki niso bili prisot-
ni že več mesecev na sejah in niso 
plačali mes. prispevkov, pridejo 
zagotovo na sejo v soboto t. j. 

16 
jan. 1915, sicer se bo ravnalo po 
pravilih. Sklenjeno je tudi, da se ne bo 

LISTU V PODPORO. 
Hlov. soe. klub štv. 45» v Collinwood, 

(>., $10.00. Dr. Slovenec, štv. 75, S. 
N. P. J. v Rofdvn, Wash. $5.00. f'lsni 
tega drufttva $1.25. — Soe. klub štv. I*; 
v Kenosha, Wis. $5.00. — Dr. štv. 209 
M. N. P. J. v N okorni s, III., $1,50. — 
Dr. " S l a v i a " štv. 1. H. N. p J., ( hira 
KO, 111. $5.00. — Dr. v Livingston, lil. 
$1.00. — Rudi Bofceglav 75c. Anton 
Oradišar 50e. John Carbor 50t\ Joe 
Kos* 50r. Vsi v Newark, O. — LHVO 

Zevnik SOc, Alois Kramaršid 50e, Mnth 
Ivešid 50o, John Vovrid 50c, Frank Pir-
nnt 25e, J. Certulid 25e, J. Bar bor id 
25e, .T. Novak lOr, P. Berger 15o. J. 
Buder 25c, J. Brgles 25e, F. Strrhar 
25e, 8. Potodnik 2.V. F. Apicmiller 50e. 
Vsi v Ia Salle, lil. — Mike Solar 25*, 
J. Mestar 25e, J. Pefko 25e. Vsi v New-
burg, O. — J. Kokalj 50o, J. Mikelid 
50e. Neimenovan 25e, L. Stork 10c. 
A. Propa S5c, F. Korltnik 25e. .T. Bo-
iid 25e, J. Biraa lOr, K. Bolko 25e, U o 
Stock 10e, Nekdo 15c, Neimenovan 15c. 
Neimenovan 15e, F. Nosse 50e, R. O-
grajenšek 15e, John Trrhel nabral v 
veaell drufcbi $1.00. Vsi v Herminie, 
itv. 2., Pa. 

.T. Brie 25*, Fr. Kastele 25*, J. Drap 
25e, M. Barlid 25c, M. Atern 25e, V. 
Urbas 25e, M. Turntek 25*, M. Oster-
nmn 15e, Ig. Kolar 10e. Vsi v Hermi-
nie, Pa. — John Ple*e 45e, M. Minerid 
lOe, T. Mihelrhich lOe, F. Creich lOr. 
A. Berger lOe, J. Skopea 10e, J. Maj. 
nnrirh 25e. Vsi v Roslvn. Wa«»h. 

P. Kolar 25*, T. Ludid 25e, F. Stariha 
lOe, R. Sepid 10«, T. Mame 10e, V. 
Miloš 5e. Neimenovan 15e. Vai v Cle 
KI u m, Wash. — Joe Hpratz 30e, M. 
Polšak 25e, J. Kuiileuid 25«*, F. Remce 
25f, A. Kaetelie 25e, J. Nose 25e, J 
/upati 25*, M. Meznarid 23c, J, Maiti 
UHC 25c, J. Bailoviuac 25e, J. Sko v ID 
25c, J. Pre be* 25t-, M. Konedni 25c, 
S. Ognjanovid 20c (č'laui soe. kluba), 
M. Konedni 25c, M. Meznarid 25c, F. 
K obet i c 25e, J. lvandid 26e, P. Jelec 
25c, J. Kadovinac 25c, J. Sone lOe (čla 
ni H. N. P. J.) Vsi v Kleiu, Mont. 
Mike Pleš 10*, J. Koshak 25*, F. Turk 
2.V, Kozina 5e, J. Zerovec 10«-, T. Kau 
nik 5r, T. Jurca 25e, F. Oder 10c, J. 
>ebastiaa 10«, J. Kastelic lOe, J. Jure 
id lOe,- J. Modrgau 10«, M. Lampret 

lik-, J. Babic k 10«*, Mary Susteršid lOe, 
Marv Kueler Kk', Mary Klinar lOc, F. 
icr^Hiit J. Prestrl 1(U\ Vsi v Ke 
lowhM, Wis. — M. Pleske 50e, J. Bu-
har 8(k>, F. Lisac 10«, J. Ozanid 50c, 

\. Toiuktieh 15e, B. Prkirh 25e, M. 
) AH n ic li 2.V, G. Lisa*' 25c, G. Siuuiim 

.'"e, J. Mavnarich 25e, M. Kezele 25*, 
Berg 25c, D. Zorii li 2Or, S. Hapei 

o«-, J. K romale h 25r, J. Pleahe 25e, P. 
nankovid 25r, A. Gasparick 25e, A. 
I a N H rek 25r. Vsi v Uoslyn, Wash. — 
!'. Frenko 25i-, A. Zvol 10c, A. Korid 
lOr, J. llogler 10c, J. Bahara 10e, A. 
Ue>|M>tnik 25r, M. Mihelid lOr, .1. Sti 
•Hiiovid lOe, T. FeU 25r. Vsi v lirrr"-
o|i. III. — M. Stirhauner, Whit mg, 

Ind. «5*. — Karoliue Horn, Cleveland, 
i. 10e. — Valentin Limoni, Sublet, 
AVvo. 85r. — F .Karun, Iji Salle, UI. 
!"r. — J. Robieh, Aruiia, Pa. 50r — 
v. *'Hlovcaski d o m " štv. S. N. 

J., ('kirago, III, $2.00. 
Opomba upravulitva. Nekateri so 

ia m poslali razlidne izreke, v katerih 
.ritizirajo reakcijo itd. Upamo, da n«' 
•ode /'umore, ker i*tih vsled pouiauj-
. a o ja prostora nismo priobdili. Lepa 

h\ n In \ sem! 

ZA DESETURNI DELAVNIK. 

l)ne 4. marca 1914. je bila proti 
veletrgovini Boston Store vložena 
tožba zaradi kršitve zakona o de 
seturnem delu za ženske. Proces 
s»« jo o<l mnogih strani zasletjoval 
< velikim zanimanjem, zlasti od 

t rani delodajalcev, ki so upali, 
!;» zmaga pred sodiščem tvrdka 

na ta način, da razglasi sodnik po 
priljubljeni metodi neustavnost 

k on a. 
Xa drugi strani se je zanimala 

M proces živahno Wotnans 'Krad> 
Union League, ki se j«- bila naj 
več trudila, da je bil zakon spre 
irt \ državni legislaturi. Po«1pi 
-nI jo je bil Jržavni tovarniški 
nadzornik Osear F, Nelson. 

Zdaj j<- stvar odločena. 
Zastopnika tvrdkiv pravdnik:\ 

Rosenthal in Kennedy, sta nsjis 
lala v- Ijavnost zakona, češ do 

nasprotuje ustavi. Branil je za-
kon pravdnik Reed. 

Sodnik Prindeville je izr»k«l 
v od bo proti poslovodji BostoP 
Štora, proti Ti. Rotteju, zastopni 
ku Weiss Co.. in proti Ti. Wolff 
M fir. Co. S tem je izrekel, da j«' 
zakon ustaven. 

BO WILSON ŠE KANDI 
DIRAL? 

To je vprašanje, s katerim si 
nekateri veliki meščanski listi 
mogočno Iveliio glavo. Pred krat-
kim je bil predsednik v Tndiatia-
oolis. kjer je bil sprejet z veliko 
parado, iu kakor se razume, je i-
meT tain; tifdv Tc'iik- g\vrar.- M^d 
drugim je dejal, da bodo imele 
Zedinjene države nemara še prili 
ko da izreko svojo sodbo o tem, 
kar ie storil. 

Politični avguri so začeli te be 
sede premetavati semintja, in ne-
kateri so iz njih izvedli zaklju-
ček, da bo Wilson pri prihodnjih 
volitvah zopet kandidiral za pred-
sednika: tedaj da bodo Zedinjene 
države z izvolitvijo ali neizvolit-
vijo izrekle svojo sodbo. 

Wilsonu ni prav, pa je izjavil, 
da mu niti oddaleč ni prišlo na 
misel napovedati z onimi beseda-
mi ponovno kandidaturo. 

Toliko torej sedaj vemo. Wil-
son ni dejal, da bo zopet kandi 
diral. Seveda tudi ni dejal, da 
ne bo kandidiral. 

Preroki so zdaj tako pametni, 
kakor so bili prej. 

VOLILNO SLEPARSTVO. 

Pred kratkim smo poročali, dr 
je bilo v Terre llaute, Tnd., velik' 
število ljudi aretiranih zaradi ve 
lilntfi sleparij pri zadnjih volit 
vah. Zdaj poročajo iz Tndianspo 
lis, ds jih je sedem zveznemu sod 
niku Andersonu priznalo svoje 
krivdo. Ugovore proti obtožbi s< 
vložili le trije: Major Donn Ro-
berts, sodnik Eli Redman in Ser'* 
Dennis Shea. Kakor kaže, se je 

prakticiral volilni fiviudl v Terre 
Uautc kar veleindustrialuo. 

UNIČENE UMETNINE 

Iz St. Louis, M o., poročajo 13. 
japuarja: Danes zjutraj je nastal 
v hiši Jackson Johnsona v Univer-
sity City ogenj, ki je uničil razne 
umetniške vrednote, med njimi tu-
di portret "Viacountea Melville" 
glasovitega angleškega slikarja sir 
Th. Lawrrnca. Johnson je skušal 
udreti v gorečo hišo, da bi rešil 
io sliko, ali plamen je preprečil 
njegov namen. Tudi avtomatične 
oglje, vredne 10.000 dolarjev, je 

uničil ogenj. 

Stavba čikaškega kolodvora. 

Podpredsednik Pennsylvauske 
železnice A, M. Schoyer je nazna-
nil, da se prične z zgradbo een-
tralnega kolodvora za tovarne vo-
'.ove meseca marca. Tako je bilo 

sklenjeno na seji prizadetih želez-
niških ravnateljev. 

Pričakovati je, da dobi na tej 
stavbi nekoliko tisoč brezposelnih 
dela. i 

rpravnik jetnišnice Grawford v 
New Castlu, Delava re, ki je ob 
najhujšem mrazu na dvorišču ječe 

bikovko zbil jH't jetnikov, je ve-
lik nasprotnik soeializi.ua, kor 
jMivzroča surovost. 

< ŽELEZNIČARJI -

Zvezno razso<lisče ined zapadni 
mi železnicami iu njih usluž!j( nei 
liuialjujc svoje delo. Te dni je bil 

zaslišan glavni predsednik kurja-
"•ev A. C. 1 law lev, ki j<« izjavil, da 
ne bi moglo biti toliko smrtnih 
nesreč na železnicah, ako bi želez-
niške družbe izpolnjevale svoje 
dolžnosti. Unija kurjačev mora 
izplačevati ogromne Bvoto za po-
smrtnine in je v zadnjih desetih 
! lih izplačala za smrtne slučaje 
v svoji organizaciji 3,270,176 do-
larjev. Za smrtne slučaje in ne-
/.gode je izplačala v enaki dobi f>,-
145,816 dolarjev. Od smrtnih s'n-
•ajev med člani unije jih pri! aja 
17 odstotkov na račun žcler.r;.d\ib 
nzgotl. Kar se tiče trditve, da so 
gdfcle ielesniike diužbe miljon« 
'.a varnostne naprave in da zato 
ne morejo plačati boljših mezd, je 
lejal priča, da pomenijo varnost-
ne naprave velik prihranek, ker 
ne z njimi zmanjša število nezgod, 
•>a ni treba družbam plačevati ti)f 
'iko odškodnin kakor prej. 

II. J. Harris, ki je bil prej iz-
vedenec v statističnem uradu zve-
niega oddelka za delo, je iz j \il 
pred razodiščem, da je kurja?e\o 
delo še težje od nevarnega stroic 

vodjevega dela. Predložil j«* lažne 
dokaze, ki jih je dobil od "Asso-
ciation of Life Insurance Medio i1 

Directors". 

KATOLI&KI BRATJE SO HUDI. 

Iz New Yorka poročajo: 
Katoliški hujskači, ki se zovejo 

"Coluiubovi vitezi", so imenovali 
komisijo, katero ao obenem tudi 
dobro podprli z denarnimi sred-
stvi, da nastopi z vso odločnostjo 
proti svobodomiselnim zvezam in 
listom ,ki si prizadevajo, pregnati 
katoličane iz javnih uradov." Ko-
misija Columbovih vitezov se se-
stane na posvetovanje dne (i. mar-
ca v Chicago, in pozneje se bodo 
vršile konference v vseh večjih 
mestih. Zveza teh famoznih " v i -
tezov" je že uvedla kazensko po-
stopanje proti nekemu zelo raz-
širjenemu " protikatol škemu " li-
stu, druge bodo pa nasledovale. 
Predsednik komisije je neki 'col.' 
P. II. Callahan v Louisville, Ky., 
drugi člani so: Joseph Scott iz 
Los Angeles, Cal.; Albert G. Bag-
ley iz Vancouver, B. C.; Thomas 
A. Lawler i.r Lansing, Mich, in Jo-
seph C. Pellctier iz Bostona. 

Cc govore "Columbovi vihihite-
z i " o preganjanju katoličanov v 
Ameriki, se smeš jo, da se bodo 
še voli krohotali. Gospodje bi K 
radi imeli take privilegije, kakor 
so jih včasi uživali na Španskem. 
Ampak za to so malo prepozni 
vstali. 

Prosperiteta. 

Dne 12 t. m. sc je vrnil državni 
zakladničar .MeAdoo s svojega po-
tovanja po zapadu. "Skoraj \ 
vse kraje po zapadu", je rekel ne-
kemu časnikarskemu poročevalcu, 
" s e je vrnila prosj>eritota. Poseb-
no lepo sta začeli procvitati trgo 
vina in obrt. Upati je, da se tudi 
prebivalcem po zapadu vrnejo 
boljši časi." 

Da, upati je lepo. Ampak rad: 

l»i poznali tiste naočnike, s kateri 
;ni je potoval ni'ster MeAdoo, d' 
je mogel videti tisto velikanske 
prosperiteto, o kateri delavei ab-
solutno nič ne vidijo in ne čutijo. 

\LI JE TUDI TUKAJ GRAFT? 

Znani nemško ameriški iznajdi-
telj Louis Gathmann, ki je prej ži-
vel v Chieagi, je bil pred kongres-
nim senatnim odborom za izdatke 
/ojnega oddelka zaslišan in jo iz-
javil, da rabi Nemčija Sedaj nje 
rove močno eksplozivne snovi, s 
'catcrimi so bile tudi tnlnjavske 
'.gradbe v Liege in Antwernen u 
ničene. Pravi da se ie dolgo trti-
lil da bi bil zainteresiral u-

radnike ameriškega artilerij-
skega depa rt men t a za svojo 
iznajdbo, pa ni storil nobe-
nega koraka za prodajo v 
tujino, dokler ni bil njegov 
izum f Ameriki odklonjen. Arti- \ 
lerijska pisarna je baje zatajila 
vsa ta dejstva, Nadalje je pravil, 
da so pri poizkusih pred ameriški-
mi častniki njegovi streli prebili 
oklepe po šest do deset eolov in 
da sc je vsled uvedbe močnih eks-
plozivnih snovi izpremenila vsa 
teorija streljanja iu so zato obrež-
ne utrdbe Zedinjenih držav brez 
vsake eene. 

VOJAKOVA SREČA 

Avstrijski listi poročajo: "Pre . 
tresujoč prizor se je odigral v sol-
nograški vojaški bolnišnici. Pred 
nekoliko tedni so pripeljali tjakaj 
nekega ogrskega pešca, ki mu je 
krogla iz puške poškodovala obe 
očesi iu prebila nosno kost. Kljub 
vsem prizadevanjem zdravnikov 
je revež izgubil vid. Vendar pa 
je mislil vojak, da je samo obve-
za kriva, da ne vidi, zato je vedno 
prosil, naj mu vendar snamejo ob-
vezo, da 1)0 " v s a j za trenotek vi-
del solnce." Da ne bi se morda 
preprečilo ozdravljenje vsled pre-
velikega razburjenja, se mu n sn 
upali povedati strahovite res'>i"e. 
Končno so je vendar odloČil neki 
zdravnik, da ga pripravi na t 
ko usodo, ki ga je zadela. Vojak 
pa je takoj pojmil grozno resnico, 
ki mu jo je zdravnik samo namig-
nil. Strašen krik se mu je izvil iz 
nrsi, krik. ki jo vse navzočo ganil 
do solz." 

To je on tak slučaj. Ali kdo so-
šteje vse podobne prizore ? 

NAZNANILO! 

Naznanjamo, da so "Družinski 
koledarji" vsi razprodani in da 
na i nobeden več za istega ne 
nošlje naročnine, ker jih nimamo 
več v zalori. V slučaju, da ima 
kdo še večje število koledarjev, 
katerih ne more razprodati, naj 
nam iste vrne po expressu. 

Dotični, kateri so naročili kole 
darje in še ne plačali naj nikar 
vedno ne poprašujejo za cene i n ^ 
račune. Zaključek direktorija f i 
" Juoslovanske delavske tiskovne 
družbe" se glasi, da se za to leto . 
pri najboljši volji ne more dati 
nobenega popusta. Račun si toraj 
lahko vsakdo naredi sam. Pošlje 
naj toliko man je kakor po 35 cen-
tov komad — kolikor je^ plačal 
expressnih stroškov! 

Celoletni račun Jugosl. Soc. Zveze od 1. januarja do 31, dec. 1914. 
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Etbin Kristan; 
LAKOTA 

Mala, neprijazna »oba, napol-
njena z zaprašenimi, debelimi 
knjigami in pisarijauii, med kate-
rimi izgine skoraj vae skromno 
pohištvo ; nizki strop, mala okna 
i zelenkastimi, skoraj neprozorui-
uii Sipami; kriiek in dve sveči ua 
stari, podolgasti mizi ter na steni 
zbledela podoba "Justice" z za-
vezanimi očmi, z mečem in tehtni-
co v rokah; vae to vzbuja čudna, 
nekoliko melanholična, nekoliko 
tesnobna čuvstva v človeku. Obi-
skovalec čuti instinktivno, da je 
tukaj nekaj neskončno pravilne-
ga, suhoparnega doma, nekaj srcu 
tujega, sovražnega. V onih knji 
gah na mizi ao zapisani suhoparni, 
kruti paragrafi, ki poznajo b 
greh in kazen; a v onih pisarijah 
na katerih leži umazan, debel 
prah, je zabeleženo, kdaj, kje in 
kako se jc ta ali oni paragraf upo-
rabil. C'lovek misli spričo te brez-
izjemne pravilnosti nehote na fo 
silije, na življenje, ki je okanic 
nelo v globinah zemlje pod težo 
stotisočletnih plasti; rastline iu 
živali iz prastarih pozabljenih ča-
sov, ko še ui bilo človeka na zem-
lji, prihajajo nam v svoji nekda 
liji.neizpreinenjeni obliki pred oči 
— vse na njih je, kakor bi bilo ži-
vo, a vendar je kamen. Prav ta 
kvi okamenelo se nam vidi življe-
nje tukaj. Zaman iščeš tu nagi-
bov, ki žive v vsakem ljudskem 
srcu. Čuvstva in strasti, brez ka-
terih si ne moremo misliti živi i' 
nja, so tukaj popolnoma neznane. 
One knjige, one pisarije so brez 
•srca, kakor kamen, in brez srca s« 
ljudje, ki sedajo na stol za ono 
mizo danuadan od (»smili dopol 
dne do petih popoldne, dokler jih 
ne pokličejo po dolgih letih v dru 
go, podobno sobo, ako ne umr« 
prej na svojem mestu. Srce se j i ni 
je izpremenilo v paragrafe j; 
paragraf jc trd, je kamen! 

Tudi danes sedi sodnik na svo-
jem mestu; poleg njega mlad za-
pisnikar, ki misli, da ni na vsem 
svetu nič tako važnega kakor to, 
kar zapisuje on v dolgih, pravilne 
sestavljenih zapisnikih. Na koncu 
mize se ziblje javni obtoževalee 
na stolu, kadeč kratko svaljčico; 
z izrazom svojega lica izkuša vse-
mu svetu dokazati svojo brezbriž 
nost. Kdor ga vidi i bi moral mi 
sliti, da se ne zanima za nič raz 
ven dima, ki dela fantastične kro-
ge v gostem, prašnem zraku. O 
živel bo šele. kadar pride prvi 
obtoženec v sobo, kadar mu bod« 
zahtevati, naj se kaznuje greh p< 
določbah neizprosnega zakona 
Liki Krinije v starih mitah («rko\ 
sledi grešniku za petami iu zah-
teva kazen. Nič druzega ne pozna 
kakor strogi zakon, ki hoče po-
koro za pregrehe. Zaman mu iz-
kuša krivec ubegniti, zaman bris« 
svoj sled, zaman bi rad zatajil 
svoje delo. Zasledovalec se ne da 
premotiti, ne omehčati; on ne po-
sluša opravičevanja, ne pojasnje-
vanja; on ne vidi solz v očeh, n< 
bledosti na upadlem licu, ne tre-
sočih udov — on pozna le greh. 
kateremu določa postava kazen. 
Fiat justitia, i>ereat mundus! 

Sodnik pogleda na uro ter po 
zvoni. Točno ob devetih se pri-
čenjajo razprave. Pedantični re« 
zahteva, da se ura spoštuje. Sod-
nik*,'človek v štiridesetih letih, si 
popravi naočnike, ki so mu doae-
daj viseli na nosu, ter si ž njimi 
zakrije sive, nekako trudne 
Pogladi si nagubančeno. nizko če-
lo, katero je vendar vsled velike 
pleše videti jako visoko, pogleda 
na akte, ki leže na mizi, ter po-
zvoni. Zapisnikar pomoči pero v 
črnilo, obtoževalec se odkašlja. 
Tedaj se odpro vrata in v sobo 
stopi star mož, kateremu je videti, 
da je mnogo in težko delal. To 
svedočita žuljavi roki, to dokazu-
je priklonjeno telo, katero slabe 
noge jedva nosi jo. Mož je menda 
tudi mnogo trpel. Beda je vpisala 
svojo zgodovino na to suho, ustro-
jeni koži podobno lice. Tudi nje-
gove oči gledajo trudno v svet, 
kakor bi to dušo nič ne zanimalo, 
kar se godi na svetu. 

Roke vise ob izmučenem tele-
su, kakor bi bila v njih tajna e 
gronina teža. Vse je mirno na tem 
truplu le palec desne roke se po-
mika počasi semtertja, kakor bi 
ga gibal neviden mehanizem. 
Kdor površno sodi, bi mislil, da je 
mož prepričan fatalist. 

Sodnik prelista počasi na mizi 
ležeče spise liki avtomat, potem 
začne razpravo: 

" V i ste kradli, k a j ? " 
" D a , gospod." 

" A l i ne veste, da je to greh?" 
"Jaz sploh več ne vem, kaj je 

greh. Sto in sto ljudi krade in go-
ljufa kar na veliko, a nihče ne 
pravi, da »o grešniki." 

" Z a k a j ste kradli?" 
" B i l sem gladen." 
" T a k o ! Tatvina je kaznjiva, a-

li vam je to znano?" 
Mož ne odgovarja. Razprava sc 

kmalu konča. Javni obtoževalec 
predlaga, naj se uporabi zakon, 
sodnik prebrska nekaj listov v 
knjigi, ki leži pred njim, potem 
vstanejo vsi in sodnik razglasi 
sodbo, glasečo se na tri mesece 
zapora. 

Obtoženec se obrne ravnodušno 
ter odide v spremstvu stražarja iz 
sobe. Druga razprava se prične. 

Oladen je bil. Kaj je neki to? 
Vsak dan prihajajo tatovi pred so-
dišče, ki se izgovarjajo, da so gla-
dili. Vsak dan. — I'ri drugih so-
diščih je menda tudi tako. Mar je 
toliko gladuih ljudi ua svetu? In 
kaj je vendar ta glad, da ljudje 
radi njega kradejo? Kako je mo-
goče krasti? Krasti!! Že beseda je 
tako gnusna, da si' je mora človek 
prestrašiti. Krasti je grdo, nepo-
šteno, nečastno, a vendar kradejo 
ljudje, baje zato, ker so gladili. 
Kaj je torej ta glad, ki zapeljuj« 
ljudi, da pozabijo na zakon, po-
štenje, čast? 

Ves clan se j«' vrtela ta misel 
sodniku po glavi. Nikakor ni mo 
gel razumeti, kako more glad 
nekaj imaginarnega, neko pražit« 
čuvstvo prisiliti toliko ljudi, <b 
t rade jo. On ni hotel verjeti, da b 
mogla biti v lakoti res takšna sila 
A vendar mu jc bilo čudno, da v 
izgovarja toliko ljudi z lakoto. 

Kaj. je torej glad? Ako. ima res 
toliko tajne moči, da prisili člove-
ka ua tatvino, teilaj je morebit' 
mnogo ljudi po krivem obsodil 
Kaj, ko bi sam spoznal, kaj je ven-
dar ta glad? 

Ta misel ga ni več zapustila. Se-
.< da določa zakon točno in strogi 
kazen vsakemu hudodelcu. On s< 
ie vcdilo ravnal po zakonu. A mo-
rebiti kdo ve. —- morebiti ven-
dar ni storil prav? Vsekakor si 
hoče prepričati. 

In ko se mu j«' misel ustanovila 
v glavi, je takoj jel pripravljat'1 

vse kar J'' bilo treba, da izvede 
sv«»j namen. Z« no in d« eo je poslal 
v kopel j ter jim «lal s seboj vet-
denar, kar ga j«' imel. Potem ji 
pregledal vse stanovanje, da ne 
bi ostala kje kakšna j««lila. 

Ko je bil spremil ženo na kolo-
dvor ter s«' vrnil domov, je takoj 
pnželcl je«lila. Resni mož s«' je na-
smejal. Ta želja se je vzbudila go-
tovo le radi tega, k«T se je name-
nil gla«lovati. To j«' bila pač po-
vsem naravna reakcija. Kadar po-
zabi svoj namen, bode že bolje. 
Vendar se pa ui mogel iznehiti 
misli, da gladuje. Neumnost! Opol-
dne je še jedel kakor vsak dan 
Torej še ne more biti gladen. Mor 
da si tudi tatovi le domišljujejo. 
da so lačni? Kb, kaj bi se ukvarjal 
s takimi mislimi? Rajši pojde v 

^kavarno. A spomni se,da nima de-
narja. Obrne se torej iu premiš-
ljuje, kaj bi storil. Nič mu ne uga-
ia. Brez namena hodi po trgu sem-
tertja. Spomni se, da se mu je od 
peljala družina. Druga leta je v 
takem slučaju vedno mislil na že-
no in otroke, l*etos pa ne more. 
Sani ne ve, kaj pravzaprav misli 
II koncu postane nevoljen. Nič mu 
ne ugaja. Ovratnik se mu dozdeva 
preozek. Ako se mora na cesti ko-
mu izogniti, se razjezi ter pogleda 
nesrečneža srdito, kakor bi mu ho-
tel prisoditi nekaj let ječe. Ko po-
gleda na uro, vidi da je hodil sko-
raj štiri ure brez namena, brez ci-
lja in brez pravih misli okoli. Na-
meni se domov, hoteč kaj čitati. 
Prišedši v stanovanje, mu zopet ni 
nič všeč. Zopet bi rad kaj jedel. 
Sedaj je pač menda res gladen 
Čitati ne more, morda zato, ker je 
preveč truden. A kaj bi druzega 
delal? Nekaj časa se sprehaja po 
sobi, potem pa sede v naslonjač. 
Jedi ni v hiši; sploh noče jesti, 
ker želi spoznati glad. A piti mo-
ra. Napije se torej vode. ('mino. 
Navadno ne more piti več vode, 
kakor malo časo, danes je pa popil 
več velikih kozarcev. A sedaj mu 
ie jako čudno v želodcu. Sedaj bi 
še ra.jši kaj jedel. 

Da pozabi na svoje misli, se vle-
že v posteljo, a dolgo ne more za 
spati. 

Ko se zjutraj zbudi, se hitro ob-
leče ter odide v urad. Počuti se si-
cer slabega, a ker ima pri sodniji 
mnogo dela, pozabi na včerajšnje 
misli. A ko zapusti pisarjio, sc ta-
koj povrnejo vse ter ga nadlegu-

j e j o še bolj kakor včeraj. Dozde-

va se mu da se je pridružila tež-
kim mislim še neka telesna bolest. 
To prihaja gotovo iz želodca. To 
je menda že glad. Počuti se že jako 
slabo. Vsi udje ga bole, kakor bi 
bil prav močno pretc|>cu. Čuti tu-

' di, tla mu je želode prazen. Gre-
I«loč mimo neke gostilne, mu zadiše 
razno pečenke iu instinktivno ho-
če stopiti v sobo. Spomni se, tla 
nima denarja in tla noče jesti. 
Pravzaprav -— morda bi bil jedel 
vzlic svojemu namenu, ako bi le 
imel denarja. Da, gotovo bi bil je-
del. Kaj treba njemu gladovati? 
Njegov namen ni nič drugega, ka-
kor čudna neumna sentimental-
nost. Ljudem v njegovem položaju 
ui treba trpeti lakote. A kaj naj 
stori? Najbolje bi bilo, da si izpo-
sodi kje denarja. A kje? Nekaj 
znancev sicer ima, ki bi mu lahko 
posodili, a kaj naj jim poreče? 
No, to ui mogoče, ker bi se osme-
šil. Pač -—• enega prijatelja ima, 
kateremu laljko vse pove. Napoti 
se v njegovo stanovanje, a pride 
zaman. Prijatelj je odpotoval. Kaj 
torej sedaj! Naj bi šel zopet lačen 
spat.' Ne, ne! Sedaj že ve, kaj je 
glad. To je res jako neprijetno 
čustvo, hudo čustvo. Ni se čuditi, 
ako neizobražen človek, katlar jc 
lačen, ris kaj ukrade. 

Vse ga že boli. Knjiga mu pride 
ne misel, a takoj je prepričan, tla 
danes lie more čitati. Sedaj nima 
Iruge misli, druge želj«4, kakor tla 
<e naje. Cde ni 11 obhaja nekaka 
mrzlica. Ali je to nervoznost 
ali glad? Čustva, ki ga navdajajo, 
\o vedno bolj divja, živalska. J 
^ti, jesti hoče! Hodeč po ulicah, 
pride do kavarne, v katero več 
krat zahaja. Brez pomisleka stop: 
vanjo, Harkčr, ki ga potna, mu 
prinelye takoj UaVo in kruli. Sod 
nik hitro poje in popije; rad ,bi 
HJ jed« 1 še več kruha, a sramoval 
xv ga je zahtevat i.V/ame časnik v 
roko, a tudi tega ne more čitati 
Markerju pravi, da je pozabil de-
nar doma. Pri teh besedah ga 
I i je rdečica. Potem odide domov 
r ruden je, da ga komaj noge ntf-
sijo. Prišedši domov, se vit žc ta 
koj v post"ljo. Dozdeva se mu, «lji 
je bolan. Oči ga pečejo, glava mu 
gori, vsi udje se mu tresejo. Dol 
go ne more zaspati. Ponoči ga mu 
čijo težke sanje. K«) se zbudi, mu 
je jed prva misel. Poišče zopet pri 
jatelja, a njega šc ni doma. Brzo 
javil bi rad ženi, naj mu pošlje 
denarja. A nima potrebnega »le 
narja za brzojav. V urad ne gre 
Čuti, da ue more delati. Divje nn 
sli, ki so ga že včeraj obhajale 
pojačijo se danes. Ljudi, kater« 
sreča na uli<*i, gl«'«la tako srpo, ka-
kor bi bili vsi njegovi sovražniki 
Nehote misli: oni so siti, a jaz sen 
lačen. Čuti, <la bi v tem duševnem 
razpoloženju lahko ubil človeka 
Njegove telesne bolečine so vedno 
večje. Posebno v ž«il«»dcu in okoli 
sn-a ga vse boli. lit vsi udje so mu 
slabi. Misli so mu nejasne. Kad bi 
nekaj storil, a lic v«- kaj. Duh jedi 
i z gostiln ga ncizrtvčeno draži. Ka 
«lar za«liši pečenka, bi najrajši 
razbijal in ubijal. Da bi s«' izogni 
temu, odide iz im-sta. A tudi v goz 
tlu nima miru. V goščavi najti« 
kisl«» drnule in jih pozobljc. S«'«laj 
občuti še bolj glini ter sc nameni 
nazaj v mesto. Jesti mora, naj s« 
/go«li, kar hoče. Spomni se, «la ima 
uro in verigo, katero bi lahko za 
stavil. A ko priti«' v mesto, vi«li 
«ln je zastavniea zaprta. Temno 
grozno, obupno čustvo se ga pola 
sti. Kad bi jokal, a obenem ubijal. 
V tem trenotku sovraži vso člov« š 
ko družbo ter jo v. srcu ti i v jo pre-
klinja. Kar opazi preti neko pro-
dajalnico venec klobas. Ne «la bi 
kaj mislil, «>tltrga eno iu jo začne 
kar na ulici jesti. - V tem hipu 
mu položi stražnik roko na ramo. 

VJETNtKI V RUDNIKU 

Iz Miihlbacha pri Bischofs-
lofnu poročajo "Prager Tsg-
ilsttu" z due M. decembra: Kav-

natcljstvo delniške družbe za pri-
dobivanje bakra v Miihlbuchu 
(Mitterherg) pri Bjsehofshofnu 
je zaprosilo pri vojnem mini-
strstvu ua Dunaju, tla ji da 200 
ruskih vjetnikov za rudokop. 
Prošnji je ministrstvo ugodilo in 
še meseca decembra pride sem 
200 ruskih rudniških kopačev. 
Stražilo jih bo 20 črnovojnikov ill 
dva podčastnika. Stanovali bodo 
vjetniki v rudniški hiši Barbara 
11.; poslopje in vrt ob hiši so 
ogradili s tri metre visoko ograjo 
iz bodeče žice. 

Na «*ui strani 
\ v strijc poročila 

brezposelnosti, ua drugi pa do-
voljuje drŽava in vojna uprava 
kapitalističnim družbam tla smejo 
na tak način zlorabljati vjetnike 
iu pripravljati delavce še bolj ob 
kruh. Noben list v Avstriji pa 
ne sme napraviti o taki podlosti 
niti najuedolžnejše opazke, če 
noče biti koufiscirau. 

prihajajo iz 
o velikanski 

VELIKANSKO NEURJE V 
NEW YORKU. 

Po n«»či 15. t. ni. j«' divjal v New 
Yorku vihar, ki j«* vel s hitrostjo 
54 milj na uro. Poškodovanih j« 

tlo najmanj sedem os«>b, tločin 
sta bili <lv«' ubiti. 

Na .'». Ave. pri poslopju št. KOI 
j«' vrgel vihar tlel strehe na zgrad-
bo nadcestne ž« 1« žilice. Ptwlrlij 
j«* priletela nu streho nekega ki 
no-gledabšča na vogalu 411. ceste, 
ki« r je bil«» /.btanega veliko občin 
stva. Meti ljudmi je nastala veli-
kanska panika, vendar pa ni bi 
ia srečo nihče r« sno poškodovat 

razveu policista Henry Brneek-a 
ki je padel po stopujieah.. 

V Brooklynu je bil povožen od 
nekega avtomobila bivši polici*.: 
James Costello, ko j«' šel prek« 
e« st«'. Avtomobila ni mogel z-apa 
žiti, ker j«' imel razpet dežnik; 

SKLADATELJ ZAJC UMRL. 

OBSODBA ŠVIHE POTRJENA 

Odgovorni urednik "Narodnih 
Listov" tir. Servacij Hellcr, ki ga 
j«> tožil tir. Svilia, je bil oproščen 
pred praškimi porotniki. Nič-
nostno pritožbo dr. Svihe je sc«la.i 
kasačijski dvor zavrnil . 

Kakor jc znano, jc Sviha, ki je 
bil predsednik «\eške TI a rod no so-
cialne stranke, služil policiji kot 
konfident za stalno plačo. Po po-
klicu je bil sodnik. Njegova afera 
je zbudila lani veliko senzacijo. 

SODRUG WEYOUNY UMRL. 

V Lincu je umrl sodrug Anton 
Weygnny. Rojen je bil 29. marca 
1851 v rhrfahru pri Lincu. Jako 
delavnega agitatorja so poznali 
tudi naši starejši sodrugi. Bil je 
tudi nekaj časa poslanec. 

V Zagrebu je dne 15. decembra 
umrl hrvaški sklailatelj Ivan pl 
Zaje. Rojen je bil 3. avgusta 1834. 
Bil j«' plodovit komponist. V 
mlajših letih je komponiral vee 
operet in manjših oper. izmed ka-
terih se jih je več pelo tudi na 
Dunaju. Najbolj znana je njego 
va velika opera "Nikola Subič 
Zrinjski". Število pesmi j, ki jih 
je komponiral, je zelo veliko. Bil 
je prijatelj delavstva. Njegov 
zadnji rojstni <lan j«' proslavil 
socialistično pevsko društvo 4J«'d-
uakost' s koncertom in komersom, 
ki ga je bil tudi jubilar kljub sv«»-
ji visoki starosti obiskal. 

POZOR! 
Kdor sc hoče naseliti v zdra-

vem podnebju,kjer ni nikdar pre 
vroče in nikdar premrzlo, naj se 
/glasi na spodaj podpisaimga 
Imel bi rati za stisede rojake na-
prednega mišljenja. V slučaju 
<la bi bilo kateremu moje posestvo 
všeč, ga tudi prodam. Posestvo je 
zraven jezera. Cena za gospodar 
ska poslopja in 5 akrov zemljišča 
je $000. Pojasnila daje 

John Werden, Box 32 
12x a«l\\) Birmingham, Wash 

PRIPOROČILO! 

Slovenskim delavcem v Noko-
niis, 111. iti okolici naznanjam, <la 
sem odprl prodajalno za obuvala 
in kar spada v to stroko. Cpani, 
da bodo rojaki pogosto me obi-
skal v mojej prodajalni, k.jer bo-
dejo dobili za zmerno ceno blago 
prvo vrste. 

Za naklonjenost sc priporoča 
John Ovca, 

(2x a«lv.) Nakomis, 111. 

Z DELOM SI PLAČATE DOM 

Lesne družbe v Arkansasu in 
I.ouisiani Vam prodajo zemljišče 
za nizko ceno, le z malini uplači-
l«>m takoj in dolgo odplačevanje 
za ostalo. Vaša družina sc lahko 
«lobro preživi z vrtom, kravo, pra-
šiči in s perutnino.Ko nimate dela 
na svoji farmi, vam naša lesna 
«lružba z veseljem da delo in pla-
čo. Poskusite! Pišite ali se pa o-
sebno zglasite za pojasnila. L. M. 
Allen, P.T.M., K«iek Island Lines, 
Kooni 718 La Salle Station, Chi-
eago, 111. Nasveti in navodila na-
šega kulturnegA oddelka so zelo 
koristni vsem naseljencem. 

f Advertisement) 

TEMELJITOST. 
Temeljitost j«* podstava uspeš-

nosti. Karkoli podvzamemo, mora 
biti storjeno na temeljit način. To 
jc posebno istiuito o stvareh, ki sc 
tičejo našega zdravja. Ako se ne 
počutite dobro, ne čakajte, doklcr 
s«' vaše nerazpoloženje razvije v 
bolezen, ampak takoj ga zdra-
vite in to temeljito. Ako pride 
vaše nerazpoloženje iz želodca 
ali je pa v zvezi z zapeko, izvolite 
si Trinerjevo ameriško zdravilno 
grenko vino. Včasih zadostuje 
nekoliko meric, včasih ga j«' pa 
treba dalje časa rabiti. TA src«! 
stvo bi morali rabiti tmli pri iz-
gubi teka, koliki in slabosti po 
oslabljenju. 

V lekarnah. Cena $1.00. J«»s 
riner, izdelovalec, 1333 1339 

So. Ashland ave., Chieago, lil. 

Okorel vrat j«' zelo neprijetna 
bolest. Trinerjev liniment navad-
no hitro pomaga. (Vna 25 ali 50c, 
f>o pošti 35 ali 60e. 

" A k o si nameravate naročit 
graf of on, ali importirane sloven 
ske grafofonske plošče, obrnitt 
se name. Imam v Zalogi tudi ure 
verižice,'prstane in sploh vsako 
vrstne zlatnino in srebrnino. 

A. J. Terbovec, Box 25, 
Denver, Colo."" 

POZOR ROJAKI' 

Pazite na ta 

Nit v redne ponared-
be »lavnega Pain 
Ex | >eller-j« dobite 
taito. ako niate pa-
šni. Pazite na sidro 
in ime Richter 26c 

2* in 60c pri vneh do-
brih lekarnarjih. 

F. Ad. 
Richter & Co. 
74-80 VnblRctssSt. 

NEW YORK. N. Y. 

ANTON MLADIČ 
moderna gostilna. 

To6i pilsensko pivo in vina. 
Kegljišče Tel. Canal 4134 

2348 Blue Islnad Ave. 
Chicago. 111. 

. 

CARL STROVER 
Attorney at Law 

Z a s t o p a t i v s e h s o d i š č i h 
fcpecialist za tožbe v odškodnins-

kih zadevah. 
N I T * H H »O 

133 H WASHINGTON STREET 
CHICAGO, ILL. 

Telefon: Main 3983 

Dr. W. C. Ohlendorf, M. D. 
Zdravnik s* notranje hoitaoi 

tn raaocaluik. 
i»«ir»vDiftka preiskava Krt*pitane—pia 
»Hti j0 ie zdravila iV2i Blue lalaatf 
Av«., Ckicafo. t; redu je «4 1 di S p* 
pal.; ad 7 da • trefer it ven Chieaft 
iiva4i belniki naj pifteje slovensko 

BEI.L PHOWF OL »J FISK 

Proda se obdelovana, farma ob 
segajoča «'20 akrov z vsemi po-
slopji in orodjem. Farma s«' na 
liaja 70 milj od mesta Denver 
Colo., 7 milj od mesta l*urcell, ter 
pol milje od šole. Zdrav zrak in 
dobra voda. Kastejo vsi navadni 
poljski pridelki, posebno je ta 
kraj pripraven za živinorejo. Cena 
f a r m e j e $2500 o«l tega se plača 
polovica takoj, <istalo po dogovo-
ru. Za nadaljna pojasnila obrnite 
se na lastnika 

, Frank Shuster, 
Box 44, Purcell, Colo 

VOJNE NEVARNOSTI NA FAR 
MAH U WISCONSINU NI. 
To je gotovo! Ravnotako je go 

tovo iu resnica, da se v okraju 
Chippewa dobi najboljša farmar-
ska zemlja v državi Wisconsin. 
Kupilo je tam pred kratkem več 
rojakov, ki se bodo prihodnjo 
spomlad naselili. Vsi hvalijo kra 
sno okolico in rodovitno zemljo 
na kateri obrode raznovrstni 
poljski pridelki; tudi tobak raste 
tam. Črna prst, brez vsakega pe-
ska. Vsi predpogoji za uspešno 
sadjerejo in živinorejo. Cel okraj 
že gosto naseljen in na stotine a-
krov sč išče ne ga zemljišča. Ob na 
šem svetu teče bistra reka Chippe-
wa s svojimi pritoki; v obilici je 
tudi kristalno čiste studenčnicc 
Dobre ceste vsepovsod. Pet milj 
oddaljena železniška postaja mič 

j nega mesteca Cornell ^ tvornieo 
za papir; kakih 18 milj odtod pa 
stoji glavno mesto okraja Chip 
pewa, Chippewa Falls, «mo naj 
večjih mest severo-zapa«lnega 
Wisconsina, z bogato industrijo 
in velikim trgom za poljske pri 
dclke. — Pišite nam še danes po 
natančen popis naše zemlje, ki ga 
pošljemo brezplačno. Aker od $16 

-$20. Vozne stroške povrnemo, 
ako ni vse to res, kar pišemo. 
Ztlaj je še čas, da si ogledate. Ne 
.zamudite ugodne prilike. Pišite 
nam takoj. 
SLOVENSKA NASELBINSKA 

DRUŽBA, 
198 — 1st Ave., Milwaukee, Wis 

PHONE; CANAL 8014 

P O Z O R ! SLOVENCI ! POZOR! 
SALOON 

s modernim keglf&čen 
Blv$l Martin Potokar place 
Sveie pivo v sodfkih in buteljkah in 
druge raznovrstne pijane ter unijske 
smodke. Potniki dobe fedno prenotiftfe 
za nizko ceno. — Postrežba totna in is-
borna. — Vsem Slovencem in drugim 

Slovanom se toplo priporočata 

JAZBEC & OMAHEN 
1625 S . K a c i n e A v e . , C h i e a g o . Ill 

M A T I J A S K E N D E R 
SLOVENSKI J A v N l NOTAR 

ZA AMERIKO IN STARI KRAJ 

5227 Butler SI. Pittsburgh, Pa. 

A L O I S V A N A 
— ifcdelovatelj — 

sodovice. mineralne vode in raz-
nih neopojnih pijač. 

1837 So. Fisk St. Tel. Canal 14<H 

LOUIS RABSEL 
moderno urejen nalun 

IA 460 6RAID ME., KENOSHA, VIS 
Telefon 1199 

«J. A . F I S C H E R 
Buffet 

Ima na razpolago vsakovrstno piv« 
vino, uaadka, i. t d. 

Izvrstni pro«tor za okrep6ilo. 
3700 W. 26th Bt., Ohlcag«. U 

Tel. Lawndale 1761 

Socialistične slike in karte. 
"Piramida kapitalizma", s slo-

venskim, hrvatskim in angleškim 
napisom. 

"Drevo vsega hudega" 8 slo-
venskim napisom. 

"Zadnji štrajk" s hrvatskim 
napisom. 

"Prohibition Dope" z a n g l ^ 
kim napisom. 

Cene slikam so 1 komad 15e; 
1 tucat $1; 100 komadov $7.00. 
Cene kartam: 1 komad 2cl 
1 tucat 15c, 100 komadov 70c. 
Poštnino plačamo mi za vss 

kraje sveta. — 

. INTERNATIONAL PUB. CO. 
1311 E 6th St., 

Cleveland. Ohio 

M. A. Weisskopf, M, D. 
Izkušen idravrdk 

Uraduje od 12 A. M. —3 P. IL 
in od 8—10 P. M. V sredo in na-
deljo večer neuraduje. 

Tel. Canal 47C 
1801 So. Ashland ave. 

Tel, residence: Lawndale 

u p r a š a n j e ! 

m m i o p r a v i J i 

Konzularne 

vojaSke . 1 U j , 0 T * " 

" E / d M i l w a u k e e . ^WinJ 



Drobne vesti. 
Težko poškodovan. Dne 9. dec. 

Kveeer je prišlo v bližini klavnice 
v Ljubljani do rabukc lind dve-
ma zidartikiiua pomočnikoma. Ob' 
delava la Kta se s pestmi in preme-
tavala po blatu, nato je potegnil 
eden nož in zabodel drugega v 
roko. 

Smrtna nesreča v Ljubljani. 13. 
decembra popoldnj- sta dva usluž-
benca plinarne popravljala na 
Bregu v zemlji ae nahajajočo po-
čeno pliuovo cev. Ko sta hotela 
priklopiti mesto počene cevi celo, 
se je odmašila ter je plin v nju 
brizgnil s tako Kilo da Kta se oba 
takoj onesvestila. Na pomoč sta 
tiajprvo priskočila dva vojaka in 
sta s pomočjo drugih ljudi enega 
še spravila k zavesti, 511etni vdo-
vec Janez Sitar iz Zgornje Šiške 
pa je bil takoj mrtev in so potem 
na odredbo policijske komisije 
njegovo truplo prepeljali v mrtva-
šnico k sv. Krištofu. Nesrečnež 
je zapustil tri nepreskrbljene 
otroke. Plinova cev je bila le do-
brega pol metra v zemlji in de-
lavca tudi nista bila globlje, pa 
vendar se je zgodila nesreča. 

Nezgode. Zidarski vajenec Oto 
Krainer je padel med delom s 
strehe poslopja državnega kolo-
dvora v Spodnji Šiški ter se moč-
no poškodoval. — Hlapec Miha 
Ifvalič je hotel zvaliti v ljubljan-
ski artilerijski vojašnici sod vina, 
spodrsnilo mu je in sod je šel čez 
njega ter ga nevarno poškodoval 
na prsih in obeh nogih. 

Kap. Iz Dobrlevasi poročajo: 
Dne 22. novembra je zadela kap 
tukajšnjega davčnega upravitelja 
Avgusta fvrnigoja, ko je šel zve-
čer na sprehod. Drugo jutro je 
umrl.Bil je star šele 48 let. Ž njim 
je izgubilo naše ljudstvo dobrega 
in ljubeznivega, dr/.ava pa mar-
ljivega, zvestega in miroljubnega 
uradnika, do katerega je imelo 
ljudstvo zaupanje. 

Nagla smrt. 11. dec. ponoči je 
unirl nenadno v Spodnji Šiški 55-
letni dninar Ivan Bernig. Zvečer 
je še v^Heki gostilni pil, nato je 
pa šel ležat v neki hlev, kjer so 
ga kmalu nato našli mrtvega. Za-
del ga je najbrže mrtvoud. 

Uboga otroka! Kap je zadela 
4!>letno delavko v obačni tovar-
ni Nežo Selanovo z Gline. Bila je 
takoj mrtva. Mož pokojnice se 
nahaja na bojnem polju, doma pa 
sta ostala dva nepreskrbljena 
otroka. 

Samomor. Dne 13. dec. se je 
na (Jlincah v svoji hiši v podstre-
šju obesila posestnica vdova Škr-
Ijeva podomače Žogarca. Zapu-
stila je tri nedoletne otroke. Ne 
srečni ženi se je bržkone omračil 
um. 

Mrtvo truplo našel. Pri Belih 
vodah jo našel posestnik Gontnik 
v nekem jarku mrtvo, že skoraj 
razpadlo človeško truplo, ki je po 
sodbi zdravnikov ležalo že naj-
manj eno leto v jarku. Kdo je bil 
mrtvec, se ni moglo dognati. 

Alkohol ! Iz Ruš pri Mariboru 
poročajo: Hlapec nekega posest-

nika v Smolniku je šel 7. dec. k 
naboru v Maribor in se je tako 
opil, da je še isti dan vsled za 
strupi jen ja z alkoholom umrl. 

Blaznik ubil dva otroka. Neki 
Jožef Weiss v Lipnici je dne 4 
decembra nenadoma zblaznel in 
s kamnom ubil polletnega otroka 
svojega brata iu šolarja Štefana 
Seherrer. Zjutraj je blaznik zle 
zel v zvonik iu zvonil. 

Električni tok ubil je 61 letnega 
dninarja ' M ihaela <'ukana, ko je 
šel ponoči iz Creslove v Celje. V 
temi je z glavo zadel ob električ-
no žico in se je mrtev zgrudit 

Denar v rani. V rezervni bolniš-
nici pri Frančiškanih v Mariboru 
je ležal neki Dunajčau, ki so ga 
pripeljali z južnega bojišča. Bil je 
ranjen od šrapuela na stegnu. Ra-
na se ni hotela zaceliti, zato so ga 
operirali iu našli v rani patron, 
polovico pet kronskega tolarja in 
pa dvajsetieo. Vojak je mislil, tla 
mu je denar kdo ukradt I in je to 
tudi javil, ko so ga sprejeli v bol-
nišnico. Denar je pa v resnici 
šraptielska krogla vzela s sebaj v 
meso. 

Napad. Te dni je bilo neko 23 
letno slaboumno dekle iz Stauežič 
na poti domov iz St. Vida napa-
deno. Na njeno vpitje jc prišel 
njen oče, preti katerim je napa-
dalec zbežal. Zasledovuli so ga in 
prijeli ter spoznali v uapadclcu 
nekega llMetnega dninarja i/, one-
ga kraja. Oddali so ga deželnemu 
sodišču. 

Z nožem. V Zagorju je bil 31 
letni rudar Josip Vozelj na cesti 
v Loke <>d sodelavca iz neznane-
ga vzroka napaden in z nožem ta-
ko močno poškodovan, tla so ga 
morali prepeljati v bolnišnico. 

Ponočni napad. Iz Rakitnika 
pri Postojni poročajo: Pred krat 
kim s«* je priplazil neznan zliko 
vee v sobo, kjer je spala soproga 
trgovca Durjave, v oči vidnem na-
menu, tla izvrši tatvino. Oospa 
Durjava se ie zbudila in tatu 
pregnala. Njen sin ga je nekaj 
časa zasledoval z revolverjem v 
roki, toda zlikovec je ušel. 

Roparski napad. Posestnika -Ja-
neza Rudolfa iz Hobovš v občini 
Oslice je napadel koncem novem-
bra neki dninar na poti zunaj 
Zavodenj ter ga pobil na tla. Na 
tleh ga je še davil in ga hotel z 
nožem suniti ter mu preiskati že-
pe. Ob pravem času je prišel Se 
sin nekega posestnika. Medtem je 
napadalec zbežal ter odnesel s-se-
boj eulieo z živili. Pozneje so ga 
irctirali in oddali okr. sodišču v 
Skofji Loki. 

Hijena z bojišča. V Debrecinu 
na Ogrskem so zaprli bivšega go-
stilničarja gost il tie " Z u r Wieken-
hurg'\ rezervnega korporala Ma 
verja, ki je izvrševal zadnja leta 
•ia Zgornjem Štajerskem svojo 
obrt. Mayer je bil oropal padlega 
totnika istega polka Ferlinea na 

bojišču v Galiciji za 22,000 K ter 
je nato zbežal. Oblasti so Mayer-
ia zasledovale ter ga sedaj izsle-
dile iti aretirale v Debrecinu v 
neki bolnišnici. Dne 7. dec. so ga 
izročili graškemu garnizijskemu 
sodišču. 

Jugoslov. socijalistična Zveza v Ameriki. 
EKSEKUTIVA: 

Pero Belamarlch, Filip Oodtua, V. SuAa, P. Kokotovich. Fr. Aleft. M. Polovlna, 
J. Krpan. t. Bajskič, Alex Dubravac, Frank Hren. B. Ziklč in Fr. ftaus. 

Frank Petrich, gl. Ujnik, 803 W. Madison 8treet, 4th Floor, Chicago, IU. 
8eje eksekutive »o vsako prvo soboto v mesecu ob 8. »večer. 

NADZORNI ODBOR: 
Mike Mavrich, Chicago, 111., Ant. Trstenjak, Chicago, 111., Nick Hinich, 

Milwaukee, Wi*. ODBOR ZA TISKARNO. 
Frank Zajc, Alex Dubravac, Pet. Kokotovich, Frank Mrgole in .lo*. Nteiner. 

Klubi, ki žele govornike, naj se obrnejo do gl. tajnika. 
A R K A N S A S : — 
S3. Fort Hmith, Ark.—Jugoel. »«0. klub, taj. Ant. Pečar, K. F. D. 3, box 149. 

Heje ao v*ako tretjo nedeljo v mesecu, v Jenny Lind, Ark. 
107. Hutington, Ark.—.Jugosl. soc. klub, taj. Jno. Jnrnovich, R. F. 1». Box 167. 
140. Hartford, Ark. — Tajnik Louis Slamnik, box 36, Hartford Ark. 
C A L I F O R N I A : v „ , , _ . 4 . .. f v . ., 
68. Oakland—Sa« Francisco, Cal.—Jugosl. Soc. Udrui., tajnik Leo \ olenik. 

1050 Hyde St. 138. San Francisco, Cal — Tajnik John Golobich, 707% San Bruno ave., San 
Francisco, Cal. 

C O L O R A D O : — 132. Pueblo, Colo. — .Jugosl. *oc. klub, tajnik ('has. Pogorolec, "OS Moffat ave. 
I L L I N O I S : — 

1. Chicago, 111.—Jugosl. soc. klub, tajnik Filip Godina, 2*06 So. Karlov ave. 
4. La Salle, 111. — Jugosl. soc. skupina, tajnik John Hogel, 427 Sterling St. 
8. Chicago, 111. — Jugoal. Soc. Udruienje, tajnik Jos. Horvat, 1830 So. Kacine 

Avenue. 
20. Chicago, 111.—Jugosl. soc. udruienje, taj. P. Belamarich, 2306 Clyboum 

Avenue. 
45. Waukegan, Til. — Jugosl. soc. klub, tajnik Paul Peklaj, 527 Belwedere St., 

organizator J. Zakoviek. Seje so vsako drugo so&oto v m.esecu ob 8. uri 
zvečer in vsako zadnjo nedeljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v dvorani 
J. StraliAarja. 

46. Panama, 111.—Jugosl. soc. klub, tajnik Andr. IcrSič, Bo* 831. 
50. Virden, UI. — Jugosl. soc. klub, tajnik Ston. Kaučič. 

Seje s« vsake 2. in 4. nedelje v mesecu "»h e*mi uri ijutrai v Unien Hali 
56. Kast St. Louis, UI.—Jugosl. socialistično udrutenje, tajnik F. Frnnjich, 1328 

Nektar Ave. 
60. Chicago, UI. — Jugosl. socialistično udruienje, tajnik M. Smoje, 330 W. 

25. Pl. 
•4. Livingstan, Tli. — Jugosl. socialističen klub, tajnik Frank Krek, P. O. 
67. Springfield, 111.—Jugosl. soe. klub, tajnik Frank Bregar, R. R. 8, c. o. 

Kaytna. 

84. Witt, 111. — Jugosl. aoc. klub, tajaik John Miloaich, Box 102. 
»2. Zeigler, lil. — Jugosl. soe. udruienje, tajnik M. Vidakovieh, Box 166. 
106. De 1'ue, UI. — Jugoel. soc. klub, tajnik Jos. Oiuerza, Box 651. 
tov.tirauite City, UI.—Jugosl. soc. klub, tajnik H. Ujurishich, b. 665, Madison, IU. 
110. Stauntou, IU. — Jugosl. soe. klub, tajuik Jos. Mostar, box 351, organi-

zator Joku Pukl, box 147. 
115. Biickner, 111—Andrew Barnich 
128. Nokoims, UI. — Jugosl. soc. klub, tajnik John Mekinda, box 6o7. Seje 

so vsako drugo nedeljo v mesecu. 
13«"). Pulos Park, UI. — Taj. P. bhejutuvich, box 24. 
I N D I A N A : ' — 
25. IiidiaiiujHdis, Ind. — Jugosl. soc. skupina, tajnik J. Bruder, 710 N. Holmes 

avenue. 
41. Cliutou, Ind. — Jugoal. toe. klub, tajnik lgn. Mu&ar, L Hpc 449; orgaaiaa-

tor Ant. Izdiha, H24 N. 9th St. Seje so vnako prvo in tretjo soboto v me-
secu ob 7. uri zvečer. 

A3. Gary, Ind.— Jugosl. sov. udruienje, tajnik Lj. Bogdanovich, 1317 Wash. St 

A N S A S : — 
tO. Hreezy Hill, Kans.—Jugosl. soc. skupina, tajnik M. SmoUnik, K. K. 2, b. 208 
31. West Mineral, Kans.—Jugosl. soc. skupina, tajuik Frunk S|iei«er, box 293, 

Kadley Sta., Kans.— Svje m« vsako 2. iu 4. nedeljo v mesecu ob 2 uri popol-
dne v K. Mineral, dvoraui i t 6. 

34. Frontenac, Kans. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Jos. Uniek, box 7. 
SO. Franklin, Kuns. — Jugosl. soe. klub, tajnik Louis Karliugcr, K. F. D. 4. 

Box 86, Uirnrd, O. 
HI. Skidmore, Kans.—Jugosl. *oe. klub, tajnik Frank femaiar, K. F. D. 3, 

box 261, Columbus, Katu. 
«2. Carona, Kans.—Jugoal. soc. klub, tajuik Blai M mori, Box 162. 
91. Stone City. Kans.—Jugosl. soe. klub, tajuik Kok Hoiičnik, Box 46S. 
133. Dunkirk, Kans. — Jugosl. soc. klub, tajuica Joe. Snoj, H. K. 1, Box 167, 

Pittsburg, Kans. 
150. Kiugo. KUIIN. — Jugosl. soc. klub, tajnik Alb. Nadrupnik, K. F. D. 4, Box 

244 Oirard, Kaus. 
M I C H I G A N : — 

61. Detroit, Mich. — Jugosl. soc. udrui., tajnik M. Petrovich, 1180 Russell St. 
H8. Detroit, Mich.—Jugosl. Udrui., tajnik M S.tojadinov, 39 Hastings St. 
114. Detroit, Mich —Jugosl. soc. klub, tajnik Jos. Primer, 338 Ferry ave. 
M I N N E S O T A : — 
22. Cliisholm, Minn.—Jugosl. KM*, udruienje, tajnik M. Gavrich, 217- Lake St. 
."4. Aurora, Minn. — Jugos.l soc. klub, tujnik J. Drasler, Box 348. 
119. Biwabik, Miun. — Jugosl. see. klub, tajnik Frank Mahnich, Box 332. 
142. Irontown, Minn. — Jugosl. soc. klub, tajnik Frank Butarac, box 284. 
145. New Duluth, Miuu.—Jugosl. soc. klub. Tajnik John Bergant, 9719 McCue St 
14s. Klv, M i mi. — Jugosl. soe. udruienje, tajuik M. Maui in, box 62. 
152. Virginia, Minn.- Jugosl. soc. udrui., tajnik Ant. Sterle, box 744. 
M I S S O U R I : — 
14. St. Louis, Mo. — Jugosl. soc. udrui., tajnik F. Ferenčevict, 1858 S. 9th St. 
129. St. Louis, Mo.—Jugosl. soc. klub, tajnik Vine. Cajnkar, 2213 Graveis Ave. 
V 1 0 N T A N A : f -
?3. Red Lodge, Mout. — Jugosl. »oc. klub, tajnik John Gerkinaa, box 44. 
96 Hear ('re«»k, Mont. — Jugosl. soc. klub, tajnik Tony Miller, Washoe, Mnt. 
101. K. Helena, Mont. — Jugosl. soc. klub, tajnik Frank Benchina, Box 201 

Seje so vaako prvo nedeljo v mescu v Jos. Lazarja dvorani. 
111. Butte, Mont.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik Sim. Fabianič, 203 E. Park St. 
134. Klein, Mont.—M. Meznarich, box 127. 
N E B R A S K A : — 
149. So. Omaha, N.'br.- Jugosl. soc. udrui., tajnik M. Mrmosh, 2809—2 H. St. 
O H I O : — 
2. Glencoe, O.—Jugosl. SQO. skupina, tajnik I. žlembergar, L. Box 12. — 

Redne mesečne seje so vsako 2. nedeljo popi. pri sodr. N. Zlembergerju. 
18. K. Youngstown, O. —Jugosl. soc. druženje, taj. Sp, Markovich, Box 571, 

Youngstown, O. 
26. Neffs, O. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Kari Dernač, box 26. 
27. Cleveland. O. — Jugosl. soc. skupina, tajuik Andr. Bogataj, 1095 E. 71st St. 

Viuc. Jurman, organizator. — Seje vsak 2. četrtek in četrto seboto ob 8. 
uri zvečer v mesecu na 1107 E. 61. St. 

18. Kast Palestine, O.—Jugoel. soc. akupina, taj. Jak. Istenich, b. 304. Seje se vri* 
vsako zadnjo nedeljo ob 2. uri pop. v mesecu pri sodr. Fr. Bogataju. Orga 
nizator Frank Hostnik. 

19. Cotlinwood, O. — Jugosl. HIM-, klub, tajnik G us. Kabaj, 442 E. 156th St., 
Cleveland, O. 

62. Youngstown, O. —1 Jugosl. soc. klub, tuj. Math Urbas, box 431, Yuungatown, 
O.; organizator Anton Kikel. 

71. Cleveland, O.—Jugosl. soe. udruienje. tajnik M. Fučec, 1126 E, 61 St. 
Hrt Akron. O. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik S. Horvat, 143 E. Chestnut Alley. 
49. Lorain, O. — Jugosl. soc. klub, tajnik Geo. Petkovlek, 1794 E. 29th St 
45. Piney Fork, O. — Jugosl. soc. klub, tajnik Fr. Sedej, P. O. 
113. Bridgeport, O.—Jugoal. soc. klub, tajnik Frank Matko, R.F.D. 2, Box 33A. 
123. Mavnard, O. — Jugosl. soc. klub, taj. Andr. Zlatoper, box 47. 
141. Steubeaville, O. — Jugosl. soc. udruienje, tajnica Jelena Radovich, 222 

So. "»t h St. 
143. Newark. O.—Jugosl. soc. klub, tajnik A. Gradisher, 346 Wilson St. 
147. Harberton, O. — Jugoslov. soc. udruienje, Kari Besermenji, 308 E. Brady 

Street. 
O R E G O N : — 
17. Portland, Ore. Jugosl. soc. udruienje, tajnik M. Kihalich, 300—1st Street. 

P E N N S Y L V A N I A : — 
3. S. S. Pittsburg, Pa.—Jugosl. soc. skupina, tajnik John Bestich, 1040 E. 

Ohio St . " 
5. Conemaugh, Pa. - Jugosl. soc. skupina, tajnik Frank Podboj, Box 218. — 

Seje so vsake tretje nedelje v mesecu v prostorih Slov. izobr. Doma. 
10. Forest City, Pa. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Frank Ratais, box 6*5. 
12. K. Pittsburgh, Pa. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik J. Busija, box 266; 

.lohn (.1 rat an m, organizator. 
13. S.vgan, Pa.—Jugoal. soc. klub, tajnik Andr. Dermota, Box 427.Morgan, Ps 
16. Clairton, — Jugosl. soc. udruienje, tajnik M. Dugina, box 155, Blair 

Sta., Pa. 
19. Farrell, 1'«.—Jugosl. soe. udruienje, tajnik Geo PojK>vich, 1016 Hamilton av. 
*2. West Newton, Pa.—Jugosl. soc. skupina, tajnik Jos. Zorko, R. F. D. 3, bx 50 
11. Mooemen, l'a.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik 8tef. Pogledič, box 329. 
"7 So. Side Pittsburg, Pa. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik M. Mance, 63— 

27th St. 
19. New Brighton, Pa. — Tajnik J. Svilkovich, Beaver College, Beaver, Pa. 
63. Herminie, Pa. — Jugosl. socialistični klub, tajnik Louis Bric, R F D 3, 

box 106, Irwin. Pa. 
65. Johnstown, Pa. — Jugosl. soc. klub, tajnik John Hribar, 509 Broad St. 
69. Herminie. Pa.—Jugosl. soc. klub. tajnik lgn. Kedar, B. 73. 
70. Large. Pn. — Jugosl. soe. udruienje, tajnik Milan Stakič, box 24. 
75. Brad lock, Pa. — Jugosl. soc. udruieuje. tajnik S. MihaLirh, 22 — 5 t h ave 
77. MeKees Rock>, Pa. — Jugosl. soc. udrui. Tajnik Mark. Vukčevich, 322% 

Helen St. 
78. Ambridge, Pa.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik Vid Habitov, Box 552. Seje 

vsake tretje nedelje v mes. ob 9. dopoldne u prostorih Soc. Ed. Bureau. 
$7. Fayette City, Pa. — Jugoal. soc. klub, tajnik John Gartnar, b. 378. —-

Organizator John Baraga. Seje se vsako zadnjo nedelje • mesecu. 
fcO. Primrvi-e«, Pe,—Jufoai. aoc. udruienje, tajnik Nikola Vilenica, Box 746. 
93. Browndale, Pa. — Jugosl. sm\ klub, tajnik F. Verbajs, RKD. 2. FoTest City. 
07. Homer City, Pa. — Jugosl. soc udruienje, tajnik Stevo Janlč, Box 421. 
08. Garrett, Pa. — Jugosl. soc. klub, tajnik Aug. Orel, box 48. 
99. Me K ces Port, Pa. — Jugosl. soe. udruienje, tajnik J. Boenjak, 606 Maning 

ave. 
1(M». Ellsworth, Pa. — Jugosl. soe. mlruienje, tajnik Mile Dotiich, box 350, 

Ben t ley vi lie, Pa. 
104. Woddlawn. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik M. Premuzich, Box 770. 
105. Marianne, Pa. — Jugosl. soc. klub, tajnik Joe Milanich, Box 251. 
116. Johnstown, Pa. — Jak Kocjan, 274 Lunnen St. 
117. Lloydell, Pa. — Anton Zalar, Box 127, Beaversdale. 
115. ('anonsburg, Pa.—Jugosl. aoc. klub, tajnik Paul Posega, box 365, ('anons-

burg, Pa. 
127. Dunlo, Pa.—Jugosl. soe. klub, tajnik Louis Gomizel, Box 252. 
l^jak Bessemer, Pn. Jugosl. soc. udrui., tajnik R. Bahich, Box 141. 
I.TITI:. Pittsburg, Pa. Jugosl. soc. klub, tajnik H. Novak, 6568 Rowan Ave. 
144. Fitz Henry, Pa. — Jugosl. soc. klub, tajnik Fra.tik Indof, box 113. 
151. Be n t lev ville, Pa.—Jugosl. soc. udrui., tajnik John Puskarič, box 536. 
W A S H I N G T O N : — 
28. Rosi v ti, Wash. — Jugosl. »oc. udruienje, tajqik M. PleSe, Box 88. 
102. Buckley, Wash. — Jugosl. soc. udrui., tajnik Nik. Perkovich, P. O. Spike-

ton, Wash. 

W I S C O N S I N : — 
9. Milwaukee, Wis.—Jugosl. soc. udrui., tajnik Geo. Selakovich, 336 — 3rd St. 

II. Kenosha, Wis. — Jugosl. socialistično udruienje, tajnik Knezek, 119 
Maple Court. Organizator Paul Jurca. — Seje so vsako zadnjo nedeljo v 
mesecu v na Socialist gl. stanu. 

35. West Allis, Wis. — Jugosl. soc. udruienje; tajnik I. Celich, 461 — 54. ave. 
122. Racine, Wis.—Jugosl. soc. udruienje, tajnik Dni. Pongačev, 947 Geneva St. 
137. Kenosha, Wis. — Tajnik Frank Zabukovee, 264 N. Congress St. 
W Y O M I N G : — 
S. Cumberland, Wyo.- Jugosl. soc. klub, tajnik Ant. Aifrnr, Box 64. 

44. Superior. Wyo. — Jugosl. soc. skupina, tajnik Lukas Groser, box 341. An 
drej KriiSnik, box 103, organizator. 
Seje so vsake drugo nedeljo v mesecu popoldne eb 2. uri v Hali K. Peruftka 

10S. Cambria, Wyo. — Jugosl. soc. udruienje, tajnik R. Bogichevlch, box 103. 
130. Koek Springs, Wyo. — Jugosl. soc. klub, tajnik M. Miklaučich, Box 243. 
146. Gun, Wyo.—Jugosl. soc. klub. tajnik Frank Tominc, Box 20. 

KONFERENČNI ODBORI. 
St; 1, Zapadna Penusylvanija. Tajnik Paul Aafar, 622 Panama Avenue 

Pittsburgh, Pa. ' 
At. 2. Ohio. Tajnik Sp. Markovich, 35« Emerson PI., Youngstown, O 
st. 3. Chicago. Tajnik Pet. Kokotovich, 2306 Clvbourn ave., Chicago UI 
At. 4. Wisconsin. Tajnik I. Celieh, 461 — 54. a*e., W. Allis Wis ' 
At. 5. Missouri ln juini IU. Tajnik L. Todorovich. 3700 LaSall« st 

Louis, Mo. 

Pošiljamo denar v staro domovino 
cenejše—kod kedaj poprej!!! 

Sedanji č a s po*ll|amo denar po a ledet lh e e n a b : 

10 kron za 
20 kron za 
50 kron za 

100 kron za 
200 kron 
250 kron 

za 
za 

$ 2.05 300 kron za $ 58.95 
$ 4.05 350 kron za > 68.85 
$ 9.95 400 kron za $ 78.50 
$19.65 450 kron za $ 88.45 
$39.25 500 kron za $ 98.00 
$49.20 1000 kron za $196.00 

Hltlti poslati sidi|! Izrabiti ugodno priliko! Za demr jamčimo! 

KASPAR STATE BANK 
1900 Blue Island Ave., Chicago, III. 

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 Blue Island Avenue 

vogal Loomls ulice 
Chicago. 

KAPITAL $500,000.00 
VLOŽENA GLAVNICA $2,300,000 00 

J A N K A K E L, 
PKKDSEDN IK. 

J. F Š T E P I N A 
H I. A GAJNIK 

Nate podjetje je pod aadxoratvo<n "Clearing Housa" *ika4kih bank, 
torej je denar popolnoma sigurno naloien. Ta banka prevzema tudi ulo-
ge poAtne hranilnice Zdr. držav. Zvršuje tudi denarni promet S. N. P. J. 

Uradne ure od 8:30 dopoldne do 5:30 popoldne; v torek in četrtek 
je banka odprta do 9 ure zvečer. 

Denar vloien v naio banko nosi tri procent«. Bodite uvejereni, da 
js pri nas denar naloien varno ln doblčkanosno. 

J ^ A D A R potrebujete društvene po-
trebščine kot zastave, kape, re-

galije, uniforme, pečate in vse drugo 
obrnite se na svojega rojaka 

F . K E R Ž E C O . , 
2711 South Millard Avenue. 

CHICAGO, ILL. 

Cenike'prejmete zastonj. Vse delo garantirano. 

5 pristnih pijač. Kranjski Biinjevec, SUvovlc, Troplnovac, Grenko Vino la 
in to ao* - — llighlife Bitters. Moja tvrdka ja prva in edina slovenaka 

samostojna v Ameriki, ki importira igane pijače naravnoet 
iz Kranjskega. Naročite si poskuatni zaboj, koliko steklenic 
in katere pijače hočete, samo da bo eden zaboj, 12 steklenic 
Moje cene so niije nego kjerkoli drugje, ker mi ni treba 
plačevati drazih ageirtov; Prodajam samo na debelo. Piiite 
po cenik. 

A . H O R W A T , 
600 N. Chicago,-St., Joliet, 111. 

j Edini slovenski pogrebnik f 
t M A R T I N B A R E T I N Č I C | 
t 321 BROAD STREET T F. L. 1475 JOHNSTOWN. PA. Z 

trinCHS 

BiTTTR-WlNE 

S T E D E N J E . 
D o z d e v a se nepotrebno, priporočati na-

rodu, naj si hrani svo j na jveč j i zaklad— 
z d r a v j e — k i se ne da zopet tako lahko pri-
dobiti , ako j e enkrat zgubl jeno. In vendar 
vidimo pred nami n e v r j e t n o nevarnost , 
kakor če bi narod vabil bolezen in s m r t v 
s v o j a telesa. H r a n i t e si svo je z d r a v j e 
l)olj k\>t e v o f e dolar je . Mi nudimo onim., 
ki so izgubili s v o j e dobro z d r a v j e in ga 
žele zopet naza j pridobiti 

Trinerjevo ameriško 
zdravilno grenko vino 

To naravno zdravilo, obstoječe iz tiatega rde-
čega vina in zdravilnih zeliič ima čestokrat zelo 
hiter in dober učinek, ako RO ga redno uživa pri 

okorelih |etrlhv 
zapeki, 
zgubi slasti, 
nenadni slabosti, 
bolečinah v tevlh, 
krčih. 
želodčnem kataru, 

in pri vseh boleznih, kjer je treba hitro izčiičenje telesa, ne da bi se 
ga oslabilo. To sredstvo ojača sestav ter ga usposob'ja. da deluje brez 
prenehanja. V boleznih želodca, jeter in droba deluje dobro. 

V LEKARNAH 

JOS. TRINER 
lzdelu|o«l kemik 

1333-1339 So. Ashland Ave. Chicago. IU. 

Trinerj«v liniment imejte vedno pri roki. Mogete, d« ffa n« rabite 
danes, salo dobro vam bo ustregel jutri pri olajtenju bolečin v 

mišicah ali sklepih. Cena 25c in SOc, po poiti 35c in bOc. 

y^nfy*«1 > T*i«ta«vt 
HORKLVmO 

^ " - M V ' M O " TF»1«*» •"• »»a t ••'••>( <•* 


